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HELENA RUBINSTEIN

renombrada especialista de belleza.

Una maravilla
para limpiar.

Water Lily (leansing Cream (Crema de
limpieza Valaze Water-Lily) rejuvenece
los cutis secos. Enter. .ute distinta de
cuantas creniv  ha empleado usted hasta
ahora. Los raros, exdticos y ricos ingre-
dientes con qu-s esta preparada hacen de
la Crema Waicr-Lily la mas admirable-
mente eficdz asi como la mas exquisita
del mundo. Su cutis responde mégica-
mente al estiniulo de sus rejuvenecedoras

esencias. ($ 7.50).

Una magistral
preparacion para aclarar.

Cuando usted se aplica Beautifying
Skinfood (Skinfood de Belleza Valaze),
instantidneamente usted experimenta sus
clarificadoras, estimulantes y purificado-
ras cualidades. ['sted sabe que su cutis se
estd refinando, librandose de su flacidéz,
manchas y barros. ($ 4.50).

Un elixir de belleza.

El Skin-Toning Lotion (Lecién Ténica
Valaze), de Helena Rubinstein, produce
una sensacién inmediata de vigorizar el
cutis y los tejidos fatigados. Usted se dua
cuenta de que sus poros se estan cerrando
y las lineas y arrugas estdn desaparecien-
do, tan eficdz es su accién. (§ 4.90).

Las tres preparaciones arriba indicadas
constituyen un tratamiento :.naravillosa-
mente eficdz, la creacién de una que ha
aportado belleza y juventud a millones
de mujeres en todo el mundo.

Nueva juventud
para ojos cansados.

Muchas mujeres dejan de ser bellas sola-
mente porque sus ojos, espejos del alma’™,
no estin bien delineados por las pestanas
y las cejas. Las preparaciones de Helena
Rubinstein para los ojos, son todo un
tratamiento en si mi!ma-‘. DCVUC]\'E“
juventud y belleza a ojos contraidos Y
cansados.

Llene este cupon y remitalo a Mme.
Helena Rubinstein, Casa Tow - Gale-.
ria Giiemes.

Sirvanse enviarme sin compromiso alguno
de mi parte instrucciones completas para
el cuidado diario de mi cutis. (Indigue

Helena Rubinsteln dice

L ] [ ] ,,
“Haga trabajar a su cultis

He aqui todo el secreto de
la belleza y la juventud.

Y en sus Creaciones de Belleza Helena Rubinstein ha “incluido™ este
secreto. Al instante de usar una de las preparaciones de Helena Rubinstein,
Ud. se da cuenta de ello, jnota algo diferente! Su cutis se despierta, las
arrugas se desvanecen, los poros se cierran por si solos, la flacidéz y el
embotamiento ceden su cetro a una radiante, pristina belleza.

Para eliminar lineas, arrugas, cavidades, patas de gallo, nutra su epidermis
diariamente con Valaze Grecian Anti-Wrinkle Cream (Anthosoros) —
Crema Griega contra las arrugas. — Esta maravillosa y rica crema nutritiva
contiene aceites orientales y otros ingredientes que fortalecen los tejidos
subyacentes y mejoran la tensién del cutis, asi como su contextura.
Excelente para nutrir manos delgadas y macilentas. ($ 19.50)

Helena Rubinstein ha creado, para su tipo especial de cutis, los mds
encantadores polvos, los rouges y lapices més atractivos, el mds seductor
tratamiento para embellecer sus ojos, j“espejos del alma™

Una invitacion

Mme. Rubinstein invita a usted a visitar el Departamento de Belleza Femenina. Una
experimentada especialista hara el diagnéstico de su cutis y le aconsejard la manera de
corregir sus defectos, cémodamente, en la intimidad de su hogar. Si usted no puede
venir personalmente, llene el cupén adjunto y se le contestara por escrito.

Un tratamiento de Belleza Helena Rubinstein serd toda una
agradable sorpresa para Ud.
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[.—INTRODUCCION

! A medicina ha dejado de ser—para des-

dicha suya—una ciencia hermética. Kl

p médico de ahora ya no es el mago al
que los demds hombres se acercaban

/ para interrogar, a su través, al miste-

rio. Es un funcionario de la vida, co-
mo los demas; mejor informado, sim-
plemente, de los asuntos de la salud, que no afectan a
todos; al que se le pide un consejo, y, & veces, se le
discute,

Para desdicha suya, repito, y esta desdicha de la
medicina, moderna, se debe a la hipertrofia del “pro-
fesionalismo” frente a la pura ciencia médica, frente
a la biologia. La profesién médica es la legitima se-
cuela practica—y, éticamente, sagrada—de la biologia
médica. Pero sélo conserva su legitimidad y su pres-
tigio mientras se mantiene unida por un cordon umbi-
lical irrompible a su legitima madre. Desgraciadamen-
te, ahora, la profesion médica se ha revuelto, como
una hija descastada, contra la ciencia. O por lo me-
nos ha prescindido de ella y ha hipertrofiado mons-
truosamente su-aspecto profesional. Esto es el “pro-
fesionalismo”: una medicina que ha roto su contacto
con la biologia, que se nutre del tesoro cientifico que
le di6 el ser, pero que no lo repone y vivifica; y que
ha extremado hasta los limites de la venalidad, el “ofi-
cio”, que lleva su germen, desde sus origenes histé-
ricos.

Tal situacién de profesionalismo da lugar, por otra

“parte, al auge del “diletantismo” meédico, que tanto
contribuye a la gravedad de la hora actual. Los mé-
dicos hacen—lo diremos cien veces—demasiada profe-
sién y demasiada poca ciencia; y como la profesion,
por si sola, sin un enérgico acento cientifico, estd al
alcance de cualquiera, un ciudadano no médico pero
aficionado a las emociones, puede sentirse par del
doctor de mas difusa clientela. Par, no s6lo en el co-
nocimiento de los conceptos y las practicas utiles, que
esto ests bien, sino casi en la autoridad. Y asi vemos
que hay muchas gentes cultas que discuten en puiblico-
sobre asuntos de nuestra ciencia; mientras no se atre-
verian a objetar los planos de un ingeniero o las
predicciones de un astrénomo.

Claro esta que todo en este mundo tiene su sentido
y su razén. Y esta decadencia profesionalista de la
medicina, que lamentamos, ocurre no por capricho, si-
no en parte por necesidad. La ciencia pura es ingra-
ta para el corazon del hombre moderno. No propor-
ciona el peculio abundante que en estos tiempos se
precisa para no temer que vivir al margen de-los de-
mas hombres. Y la misma gloria cientifica, con la gue
algunos espiritus generosos encontrarian compensada
su pobreza, es bien precaria y dificil, al lado de la que
se otorga con esplendidez y sin regateos por las mul-
titudes y por los Hstados & cualguier afortunado de-
portista. S6lo, pues, los hombres de un temple heroico
pueden renunciar al bienestar material y a la respe-
tabilidad publica por lo finico que realmente le queda
al que cultiva la ciencia pura: la satisfaccién de ser-
vir a la larga a sus semejantes.

Pero, por eso mismo, es necesario emprender una
¢ruzada de austeridad desde las tribunas cientificas y
desde los pulpitos populares, desde donde se pueda oir
nuestra voz. Si no, todo estari en poco tiempo perdi-
do. La gloria y el provecho del profesionalismo médi-
¢o son maravillosamente brillantes. Pero su brillo es
el del cohete, que pasa en un sabito resplandor y cae
después a tierra, vacio de impetu y de luz.

He aqui porqué he pensado escribir, conforme me
lo permita el vacar de otros quehaceres, estas créni-
cas; utilizando uno de los altavoces que llegan a mas
lejos, en los paises de habla espafiola. En ellas, ordeno
y completo conceptos que han sido objeto de mis pre-
dicaciones habituales, en estos ultimos afios. No me
importa repetirme. La propensién a la originalidad—
tan propia del espiritu nuestro: americano y espafol—
es uno de los escollos donde naufraga nuestra efica-
cia. La persuasién es, en el fondo, reiteracién hecha
con arte. Pero aun sin arte, el predicador mds eficaz
fué aquel que limité su sermén a decir cuantas veces
pudo en una hora: “amaos los unos a los otros’.

1I.—EUGENESIA EN LA LITERATURA CIENTIFICA

El hombre de ciencia actual—quizd el médico con
mayor razén que los demas—ha visto surgir entre .los
muchos obstdculos que de por si supone el cultivo
de su disciplina, uno nuevo, tal vez el méas formidable
de todos: la superabundancia de libros.

Yo, por ejemplo, tengo ahora mismo en prepara-
¢i6on un nuevo volumen. He recogido mi material de
observacién. He meditado sobre las ideas fundamenta-
les de mi futura obra. Siento ya ese anhelo genésico
que me espolea al momento de inefable delicia, en que,
absorto del medio, la pluma comenzars a manchar el
bloque de cuartillas, Pero antes es preciso documen-
tarse. Veamos, primero, los libros generales y las mo-
nogratias dedicadas a este mismo tema. Despues, bus-
quemos en los indices de las revistas lo referente a mi
asunto y sus aledafios: son diez, veinte, los titulos que
hay que pecorrer en cada indice. Y los indices no se
acaban nunca. Docenas y docenas de tomos, de cen-
tenares de revistas. Las notas tomadas forman ya va-
rios montones. ¥ cada dia se termina la labor con
el miedo de haherla dejado incompleta.

Pero al fin ya estd fodo el material re-
unido. Ahora hay que seleccionarlo. Para
encontrar un dato hay que leer un volumen

.y entero, repleto de hojarasca. Esto estd ya
4 muy anticuado, Esto otro no ha sido bien vis-
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to por su autor. Tales datos se contradicen con aque-

llos y hay que cotejarlos y remontarse a fuentes mas
_puras. Y asi no tiene fin el esfuerzo perdido para lo-

grar un objetivo modesto.

Al cabo se ha hecho ya la seleccion y comenzamos
a escribir, con la serena franquia del navio gue, pro-
visto de todo y bien aparejado, leva sus anclas y se
hace a la mar. Pero entonces surge la duda descon-
certante. ; Para qué escribo yo este libro nuevo? ; Voy
a. afiadir algo fundamental a toda esta pirdmide de
conocimientos gue me ha costado tanto trabajo esco-
ger, leer, digerir y clasificar? ;No aumentari con
una nueva carga la angustia del investigador que me
siga?

Aun suponiendo que haya en cuanto voy a eseribir

GREGORIO MARARNGON,
una de las mentalidades mds vigorosas de la Espana
actual, en quien el escritor admirable equivale al
hombre de ciencia, ha hallado tiempo, en medio a
las exigencias de una actividad mualtiple y absorbente,
para renovar, por intermedio de LA NACION, su
contacto espiritual con el piblico argentino, en cuyos
circulos mas cultos cuenta el sabio pensador con el
respeto uninime

algo verdaderamente original, ;no seria mejor decir-
lo en las pocas palabras de un resumen monografico
y no diluirlo en la masa profusa de un volumen?
Porque un - libro se salva legitimamente si contiene
una sola idez; ¥ para una idea no se requiere maés
que un punzén y una tablita encerada. ;Cuéndo, en
suma, debe escribirse un libro?

Es preciso que todos, por nuestro propio interés
y por el mis sagrado de la ciencia, nos pongamos de
acuerdo para concluir que s6lo debe escribirse un li-
bro en estas dos circunstancias: o cuando el autor
tenga algo radicalmente nuevo que decir, o cuando
sea preciso reduecir un asunto vasto y complejo al es-
tado esquemitico, para facilitar la informacién de los
que empiezan a estudiar o de los que tienen su tiempo
absorbido por la investigacion profunda de otros
temas.

S6lo con ajustarnos a este criterio quedaban su-
primidas las dos terceras partes de los volimenes que,
en progresién geométrica, arrojan las prensas actua-
les: los del diletante, los del grafémano, los del exhi-
bicionista, los del optante a los absurdos concursos de
las academias en que se piden obras cientificas “‘con
pie forzado” a cambio de un titulo de corresponsal y
de unos cuantos dineros; los del profesor concupis-

cente que amasa su texto con el mismo material que

los que ya circulan, para imponerlo después a los
alumnos; los del aspirante a profesor, que sélo escala-
ré la altura encaraméndose en una pirdmide de vo-
limenes... (Creo que no olvido a nadie).

Es decir: la eugenesia que preconizamos para las
especies animales y con mayor razbén para la huma-
na, hay que trasladarla, todavia con m4s empefio,
a la produccién cientifica; menos hijos y mejores; fo-
mentar su buena calidad a costa de disminuir su ni-
mero.

S6lo entonces se debe escribir un libro. Pero, ade-
més, ;“como” se debe escribir?

Seria enojoso y pedante el que intentase ahora una
preceptiva de la obra cientifica. Los nuevos tiempos
imponen también el reducir los consejos a su maxima
‘brevedad. Por fortuna, en este caso, la posibilidad de
esa reduccién es tan grande, que basta una sola pala-
bra para decir todo lo que puede decirse con eficacia.
Esta palabra es: “claridad”.

Decia yo, no ha mucho, y gusto de repetirlo siem-

GREGORIO MARANON

(Para La INacioN)
MADRID, agosto de 1928,

pre, gque la ciencia, o no es nada o es claridad y so6lo
claridad. Claridad, por encima de todo. Claridad —
aungue parezca una herejia — incluso por encima de
la propia verdad. Porque la verdad de los hombres
puede ser un valor relativo y perecedero. Y la luz es
siempre un valor eterno y eficaz. El que ve claro per-
fecciona su inteligencia, pase lo que pase, aunque vea
un error. Es la luz misma, tanto como lo que deja
ver, la que nutre y aprovecha. °

L Ahora bien, la claridad se construye en la cien-
cia con los siguientes materiales: visién integral, pre-
visa, del tema por el autor; esquematizacion, lo mas
escueta posible, del material; y lenguaje breve, meto,
preciso, redactado sin otra preocupacion que la de que
no falte ni una sola palabra.

Pero este culto a una diosa refulgente—la Clari-
dad—exige sus sacrificios. Comentemos el mas signi-
ficativo: el de la erudicién. Cuando un cientifico—un
médico—de los siglos anteriores al XVIII escribia un
libro, apenas contaba més que con Hipécrates y con su
propia experiencia. En el transcurso del llamado —
jcon cudnta justicia! — ‘siglo de las luces”, el admi-
rable siglo XIX, el de las grandes ilusiones, el de las
grandes rebeldias, el de los grandes progresos en el
conocimiento, el de las grandes independencias: todo
ello es luz; en el transcurso de este siglo empezaron
las citas de autores a manchar las pidginas de los li-
b).:os. primero como gotas espaciadas de una nube de
verano, después mas y mas densas, hasta constituir
una catarata que amenaza con arrastrarle todo y ane-
garlo. Al final del volumen comenzé a aparecer una
nota bibliografica, primero de dos, de tres, de diez au-
tores, después de tantos y tantos, que este apéndice
acababa por absorber todo el libro, deformando mons-
truosamente su arquitectura.

El hombre de ciencia aleman fué el propagador de
esta modalidad de la literatura. Pero al cabo todos he-
mos sido un poco alemanes. Y ahora estamos todos en
el secreto de que una bibliografia ilimitada puede ser
compuesta, con buenos indices y una mecanégrafa, en
unas cuantas horas. Esto por lo que hace al fraude.
Y por lo que hace a su pura utilidad, sabemos tam-
bién que muchas veces—no siempre—el exceso de eru-
dicién empafia la claridad de las ideas. La mente del
investigador, al detenerse en demasiados puertos, se
llena de algas y moluscos parasitos. Hay que dejar
que la nave corra ligera sobre la superficie libre de
los mares, con menos ciencia nautica y méas instinto
genial.

Las razas nuestras, las de origen latino, son tan
propensas a este amor desordenado a la genialidad con
detrimento del estudio, que lo convierten en pecado.
Y por ello es necesario que nosotros vertamos con cau-
tela el consejo. Pero el tiempo lo impone. La erudicién
es cierto 'que es precisa: si hay algo gque no pueda na-
cer cada dia, sino que lleva siempre toda su historia
a las espaldas, es la ciencia. Pero la ciencia actual ha
de ir de prisa y con paso firme y esquematico; y es
para ello imprescindible que el equipaje sea ligero, que
la erudicién esté condensada en un esquema gue quepa
en un breve zurrén de alpinista.

;Y si digo lo que ya dijeron los otros?, se pre-
gunta angustiado el principiante. No importa, le res-

_pondemos. Todo estd dicho ya. Cuando hablamos de

“decir algo nuevo’ no gueremos sorprender al sol
eterno y universal con algo que su luz ne-haya alum-
brado alguna vez. Queremos s6lo ver las cosas en una
relacién nueva y por lo tanto, con un significado nue-
vo. Para ello basta con gue en lugar de reflejar, como
espejos pasivos, las verdades, nos las apropiemos ¥y
las devolvamos impregnadas de nuestra personalidad.

Pero, ademés, hay una erudicion sintética, ‘“‘dige-
rida”, que no se expresa por una lista interminable de
nombres, sino por las ideas nacidas en el trajin de la
lectura. El anciano expresa la sabiduria en una sen-
tencia, donde culminan muchos afios de observacién.
De la misma suerte, cuando se ha leido mucho, se cam-
bia todo el material de las citas por un concepto sin
firma, donde se han fundido cien ideas de los demais
en el crisol de la propia inteligencia.

[I.—LOS DOS PELIGROS

CASO no parezcan congruentes estas excitacio-
A nes aparentes contra la publicacion y contra la

erudicién y mis primeros comentarios de defensa
del criterio cientifico en la medicina contemporanea.
Pero, desde luego, lo son. Cuando nos dirigimos a mu-
chos médicos de ahora y les censuramos su profesiona-
lismo y les pedimos que publiquen y gue hagan ciencia,
no prctendemos, ciertamente, que cambien un oficio,
que es sélo oficio, por otro que también lo es solamen-
te. Porque el escribir libros de medicina puede. ser un
ejercicio tan puramente rutinario como el tomar dis-
traidamente el pulso a los pacientes o extraerles, casi
por deporte, el apéndice o la vesicula biliar. Lo que
gucremos es otra cosa: que cambien el “oficio de la
clientela” por una ‘“ciencia profesional”’, en la que
esté incluido el deber de publicar todo lo que la vida
nos ensefa, pero no de un modo arbitrario, sino—ya
lo hemos dicho—con un criterio eugenésico.

Ni la egoista esterilidad intencionada, ni la plura-
lidad sin tino, empobrecedora de la descendencia. Am-
pos peligros son funestos. Pero acaso mas el 1ltimo.
Porgue lo que se debio decir y no se dijo lo diran, un
dia u otro, otros investigadores: gue la verdad a veces
se retarda, pero no se pierde nunca. Mien-
tras que €l error disfrazado con la mascara

cientifica tarda mucho tiempo -— a Veces
generaciones enteras — €en agotar su noci-
va eficacia.

~ Archivo Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar




El intrépido navegante en su “Fire
Crest”, avistando ElI Havre, donde le
aguardaba una mulfitud entusiasta

I algtn historiador curio-

* so quiere calificar exac-
tamente nuestra época,
tendria que denominar-
; la “el siglo de las apre-
turas”. Los que nos es-
== {ydien veran, ante todo,
este fenémeno de la aglomeracién, del
hacinamiento, como una de las més cu-
riosas e imprevistas consecuencias de
la guerra. Algin sitio debian ocupar
sobre el haz de la tierra los millones
de hombres gue murieron creyendo de-
fender su libertad. Y sin embargo, nun-
ca hemos vivido tan apretados como
ahora, nunca ha sido més_dificil mo-
verse, a pesar del progreso mecénico.
La congestién de las ciudades, los pro-
blemas del ‘trafico y del alojamiento,
son fenémenos nuevos, herencia inespe-
rada de la guerra, El primer problema
gque se presenta hoy al hombre, en cual-
gquier ciudad de Europa, es encontrar
una casa para vivir o un hotel donde
alojarse. Luego vienen los problemas
menores del asiento en el trem, del ca-
marote en el barco, de la mesa en el
rcstaurante, de la butaca en el teatro,
del “taxi” en la calle... Todo hay que
reservarlo con anticipacién si se quiere
tener la seguridad de conseguirlo. Las
agencias de viajes, oficinas de previsién
que NoOS aseguran esas COSas recargan-
do su precio, se multiplican por el mun-
do como un sintoma de nuestro tiempo.
Ei viajero de hoy tiene que sacrificar
su fantasia por su comodidad.

Y sin embargo, antes de la guerra,
cuando la especie humana era m4s nu-
merosa que ahora, podiamos wvivir c6-
modamente sobre el planeta y viajar a
nuestra guisa sin tanta prudente pre-
ocupacion, sin reservar sitios en trenes,
barcos, hoteles, restaurantes y teatros.
Era cosa corriente llegar a la estaci6n
sin billete, seguro de encontrar sitio en
el tren, y podia pedirse pieza en cual-
quier hotel sin recibir por toda respues-
ta la sonrisa burlona del sefior de la
recepcién. En - aquellos felices tiempos
era posible todavia quebrar de vez en
cuaro la monotonia del vivir con al-
gun viaje improvisado, con alguna fuga
repentina al mar; o a la montafia. Para
un espiritu inquieto y andariego no hay
placer semejante al de moverse por el
mundo a su - antojo, sin trabas ni dis-
posiciones preliminares. Pero ese delei-
te, como el de la soledad, pertenece ya
al reino de los bienes perdidos. ;Si Ia
soledad fuera sélo un placer, todavia!
Pero es algo mis;
es una de las ne-
cesidades del hom-
bre civilizado, del
hombre fatigado de
nuestros tiem pos,

Alain Gerbault
descendiendo del
torpedero
Adroit, en la ra-
da de El Havre

“dltimo  viaje de

ALAIN GERBAULT,
EL NAVEGANTE SOLITARIO
Por FERNANDO ORTIZ ECHAGUE

(Para La Nazion) BIARRITZ, agosto de 1929.

abrumado por tantos deberes. [Ya no
hay soledad! Tumulto y apreturas por
todas parfes. El automoévil; sumado a
todos los demds medios de locomocion,
desplaza a la gente con tal facilidad,
que cada ser humano se desdobla hoy
cn cuatro.

Como todos los que viven una vida
intensa y activa, después de una tem-
pestad nerviosa de esas que sacuden al
hombre moderno he buscado la soledad
de la montafia. Cortar unos dias las pe-
sadas cadenas de la vida social, poner
un paréntesis al deber, a la educacién,
a las conveniencias, dejar de estar un
rato a la disposicion del mundo...

Pero ;adénde ir? ;Do6nde encontrar
la ansiada y saludable soledad? Aguel
pueblito perdido en los Pirineos parece
el sofiadc paraiso. ;Delicioso refugio
para huir de esa cdrcel de la costum-
bre, magnifico escondite para romper
con los humanos! La primera noche,
en nuestra celda silenciosa, hablamos.
por fin, con nosotros y nos reconoce-
mos. jQué bien se estd aqui! Se siente
esa voluptuosidad mistica del claustro,
esa paz interior de la conciencia repo-
sada. Pero de pronto rompe el silencio
de la noche un ruide de motor, dos fa-
ros potentes rasgan las tinieblas, suena
un kiaxon, rechinan los frenos, tiem-
bla la ecasa y desde mi ventana con-
templo aterrado un monstruoso auto-
car gque vierte sobre el dormido hotel
sus 38 asientos. (Pienso, contemplando
el laborioso descenso de los turistas,
que estos vehiculos para ser més per-
fectos, deberian descargar su mercan-
cia con volguete). y
- En otros tiempos el viaje era la eva-
sién y satisfacia casi siempre ese in-
menso deseo de salirmos del circulo
asfixiante de nuestras costumbres. Pero
ei turismo ha tendido su fina red por
el mundo y nuestros semejantes—siem-
pre mis feos que nosotros — llegan ya
a todas partes. Para buscar la soledad
hay que hacer proezas. Es el premio
del heroismo, como en el caso de Alain
Gerbault, el navegante solitario. La es-
tupidez del mar en esos transatlinticos
que van perfeccionidndose en caricatu-
rizar a las ciudades, se hace poesia en
este prodigioso . relato del viaje del
Firecrest alrededor del mundo. Alain
Gerbault si que sabe evadirse, romper
las cadenas y despreciarnos. Para él
la tierra no es més gue una escala en
la ruta; un punto de referencia. Es
del temple de los héroes, tiene un ca-
récter bien forjado, una voluntad fuer-
te, sangre fria, y navega, naturalmen-
te, como vuelan los pdjaros. Su arries-
gado periplo en el Océano Pacifico,
entre los fantdsti-
cos arrecifes de co-
rales, es el mas
prodigioso c a pitulo
que se ha escrito en
estos tiempos.

“A la poursuite du
soleil” es la mara-
villosa narracion del

La linea de puntos indica el tra-
yecto seguido por el navegante so-
litario, en 1923, cuando cruzé el
Atlantico. La linea negra, el tra-
yecto recorrido desde su partida de
Nueva York, en octubre de 1924,
. hasta el 25 de julio de 1929, fecha
de su llegada a El Havre.

Alain Gerbault alrededor del mundo.

'No es mas que el diario de a bordo, la

verdad sin literatura. Después de ha-
ber reparade en City Island su Fire-
crest — (10 toneladas y 10 metros de
eslora) — el navegante solitario par-
tié de Nueva York en octubre de 1924
y bogando hacia las Antillas cruzé el
canal de Panam4i para recorrer des-
pués las islas del Pacifico: las Mar-
quesas, las Galdpagos y las del archi-
piélago de la Polinesia. Tras una es-
cala en las islas Fidji, pasa entre Aus-
tralia 'y la Nueva Guinea, entra en el
Océano 1Indico, toca en las islas de
Reunién, deja Madagascar a estribor,
da la vuelta a Afrieca, vuelve al Atlan-
tico, llega a las Azores tocando en
Santa Elena y arriba, finalmente, a Fl
Havre el 25 de julio ultimo.

El primer libro de Alain Gerbault
—*“S6lo a través del Atlantico” — des-
cribia aquella emocionante travesia de
142 dias y 5600 millas, que le wvalid
¢i gran premio de la “Académie des
Sports”, sefialdndolo asi a la atencién
del mundo. Pero aquello fué sélo un en-
sayo. Este segundo libro — ‘“Persi-
guiendo al sol"” — es ma4as interesante
todavia, aungue sélo alcanza a la mi-
tad del fantastico viaje. El lector pue-
de imaginarse que navega en compaifia
del autor, tal es la fuerte simplicidad
de su relato. Este moderno Ulises, pru-
dente y bravo como el héroe griego,
tiene sobre las cosas y las gentes un
juicio muy claro, despojado de todo
artificio literario. Narra sencillamente
sus fatigas de viaje, describe los paisa-
jes en un estilo rdpido, de hombre que
pasa, y sé6lo algunas veces — cuando
hace la crénica de las recepciones ofi-
ciales en tal o cual colonia francesa—
se olvida del diario de a bordo para
condolerse un poco de esos efimeros
contactos con el mundo. Todo ello no
seria suficiente para interesarnos en el
libro de Alain Gerbault si no hubiese
ademis en cada una de sus péaginas

un profundo sentimiento humano que

viene a multiplicar su valor documen-
tal y agranda la verdad del relato.
En todas sus escalas, en las islas
misteriosas de la Polinesia, Alain Ger-
bault, huyendo de las recepciones oficia-
les, buscaba 2 los indigenas, no con cu-
riosidad de turista, dvido de. exotismo,
sino humanamente, como hombre. Acep-
taba siempre la hospitalidad de la ca-
bafia, el lecho de paja y las frutas del
pais, todo ello ofrecido con un sentido
de la 6 hospitalidad perdido ya en el
mundo civilizado. El navegante solita-
rio busca, sobre todo, 1a compafiia de
los nifios que representan la pureza ani-
mal, juega con ellos
en la playa, ¥y
cuando compara sus
ingenuos refozos
con nuestros amane-
ramientos, con nues-
tras pretensiosas
formas de vivir, sus
predilecciones no
vacilan. Otras veces,
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El navegante solitario escuchando Ia
alocucién. del capitin del torpedero

. Adroit, en el acto de serle impuesta la

Cruz de la Legion de Honor

se indigna generosamente cuando  su
planta de moderno descubridor se posa
sobre una de esas remotas tierras de-
vastadas por la torpeza de los coloni-
zadores: :

“Ha ‘bastado menos de un siglo de
civilizacién para despoblar estas islas
—dice hablando de las Marquesas—, La
poblaciéon de Nukuhiva, calculada en
16.000. almas por €l ruso Krusenstern,
reducida ya a la mitad en la época de
la ocupacion por Dupetit-Thouars, ape-
nas llegaba a 600 almas cuando la vi-
sité”.

“Teodas estas consideraciones me lle-
nan de tristeza y me han hecho abre-
viar mi escala en Taioae. Ni siguiera
quise visitar el célebre valle de Taipi,
donde morian unos cuantos indigenas,
altimos sobrevivientes de una pobla-
cion de varios millares que vivia una

vida idilica y feliz cuando la visita de

Hermann Melville, hace menos de un
siglo”.-

Mi4s lejos, Alain Gerbault nos dice
que sb6lo una vez vié a los indigenas
dar una prueba de afecto a los france-
ses, sus civilizadores: era el navegante
solitario, “el finico europeo gque no los
consideraba como una vil mercancia'.

Alain Gerbauit no ha recorrido el
mundo como un turista ocioso y dis-
traido. Ha tratado, al contrario, de
llegar al corazén de los pueblos primi-
tivos, ha vivido entre ellos, se ha ga-
nado su afecto y su confianza y ha re-
cogido la consoladora leccion de que
los hombres que viven bajo cielos cle-
mentes son buenos por naturaleza. El
navegante solitario nos ofrece el raro
¥ maravilloso ejemplo de un hombre
que ha realizado en la edad* madura
sus suefios de nific. Ha dado vida a
la historia de aquellos marinos y ex-
ploradores célebres que encantaron
nuestra infancia y ha iluminado, con
colores de cielo, de coral y sol, ague-
llas imAigenes que descubrian mundos
misteriosos y lenaban de asombro
nuestros cjos infantiles. Y la realidad
que ha vivido Alain Gerbault es mas
maravillosa todavia que aquellos libros.

La Francia oficial ha premiado en
el intrépido navegante un magnifico
ejemplo de valor y de.tenacidad. Pero
las fiestas y homenajes no.alejarin a
Alain Gerbault de sus rutas marinas.
Dentro de poco, el navegante solitario,
cediendo a la voz irresistible del mar,
huird otra vez de los hombres y de sus

aclamaciones para

volver a su bar- Alain Gerbault

quito, que nave- disponiéndose a

ga solo mientras atracar en el
puerto de El

el nauta suefia fe-

liz, Havre
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{ AS alla de la bajada de

los Caracoles empez6 la’

lluvia a darnos papiro-

tazos con gruesos gote-

' rones. Era ya noche en
= la quebrada que seguia-
mos, y arriba, sobre los

picachos cordilleranos, unos nubarrones
se unian a otros nubarrones, formando
un espeso capote, gris, negruzco, viejo,
desgarrado a frechos, dejando ver la
vestimenta azul del cielo en que un bo-
tén rutilaba esplendente. Ibamos al paso
de las cabalgaduras, mulas hechas a es-
tos caminos peligrosos, sabias en el an-
dar firme, con el trote retozén engulli-
dor de leguas. Aun nos faltaba buen
trecho que hacer para llegar al sitio
donde pernoctariamos, y cada vez la
noche se espesaba m4s, subiendo por la
ladera de los picachos hasta llegar arri-
ba ¥y confundirse con los nubarrones,
formando una masa densa que parecia
entrarse por los ojos, por la boca, por
los oidos. Solia pasar volando bajo un
pajaro de presa, y en lo profundo de la
quebrada el rio decia su enfado con las
piedras que le formaban remolinos de
espuma. Las mulas llevaban un paso
silencioso, con la Madrina adelante, en
tintineo jovial, y todos nosoiros—capa-
taz, arrieros y yo—fastidiados por aque-
lla lluvia que nos deshacia el agrado
del viaje “al otro lado”, en busca de un
pifio de vacunos que mi padre comprara
a un estanciero del Neuquén. Fastidia-
dos: ellos, por lo que la lluvia podia
significar para mi de molestia, mujer
como era de ciudad sin curtidura de
vientos, de soles ni de lluvia, creian
ellos. Fastidiada: yo, por el prejuicio
gue mi vida ciudadana ponia en ellos
respecto = mi resistencia, y queriendo a
cualgquier precio demostrarles lo poco
que la lluvia me importaba. Pedi el

poncho de castilla que en las noches

me servia de abrigo cuando dormiamos
a campo raso, lo eché sobre mis hom-
bros, alcé el cuello, bajé las alas del
cucho maulino y segui caminando estoi-
camente bajo la lluvia, que ahora hacia
caer sobre nosotros una rociada fina y

pareja.
—ijCondenado tiempo! — dijo un
arriero junto a mi. |
—Tenimos agua pa rato...—exclamé

el viejo Pancho, con inquietud—. Lo
pior es por usted, patroncita.

—No se preocupen por mi, voy muy
bien. ..

Iba bien, si, al comienzo, pero poco
a poco la manta se iba calando y pesa-
ba sobre los hombros, al par que en las
rodillas empezaba a sentir la caladura
del agua. Y el demonio del cucho mau-
lino, que era mi orgullo, se iba trans-
formando en un trapo mojado que se
pegaba a mi cabeza, echando por las
mejillas dos canales que iban a desem-
bocar en el cuello, entrandoseme entre
la manta y la chaqueta del traje de
montar. Seguiamos andando, despacio,
que la lluvia hacia resbaloso el camino
otra vez en bajada. La ropa se me pe-
gaba cada vez mds al cuerpo, y ya
transida, el camino se me hizo intolera-
ble. Por eso, cuando el viejo Pancho
dijo con su habla sentenciosa:

—Mejor seri, patroncita, que desvie-
mos rumbo y subamos un poguito pa
lo alto, buscando la casa de piedrs del
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EL ZADRCO
Pon MARTA BRUNET

ILUSTRACIEON DE LUES MACAYA

Zarco. De agui allda no tendremos mas
de media hora de camino. Podimos alo-
jar ahi. El Zarco es un chileno nutriero
gque vive por estos laos, medio ideoso,
pero giiena persona. En cambio, si se-
guimos pa lo del amigo Clodomiro, te-
nimos tres horas mas de mojadura.

Cuando el viejo Pancho hablé asi sen-
tenciosamente, senti un reconfortamien-
to, una especie de terneza por su lealtad
vigilante, que me
hubiera echado en
sus brazos como
cuando era pequeiia,
y me cargaba para
llevarme por la
montafia que gue-
ria conocer—busca-
ba en ella al lobo de
la Caperucita —, ¥
cuyos caminos lar-
gos y 4sSperos cansa-
ban mis pies de nifii-
ta regalona. Pero
contesté por conser-
var mi empague:

—Por mi no va-
le la pena desviar
rumbo. No estoy
cansada. ..

Y como, de pron-
to, me diera pavor
de ser creida, agre-
gué muy ligero:

—Pero como las
bestias han de es-
tar cansadas, serad
mejor tirar para
donde dice Pancho.
;Por dénde se va?

—Vamos llegando al atajo que debi-
mos tomar. |

Y efectivamente, al poco, en lo negro,
guiada por la mano de un arriero, la
mula Madrina hizo aparte del camino,

y por um senderito fué subiendo con -

toda la recua detrds sumisamente pre-
cauciosa. La lluvia seguia cayendo, fina
y penetrante, y en la cara era como
una arafa que tejiera una red compli-
cada, enervadora, que hacia inclinar la
cabeza, buscando defenderse de sus hi-
los helados. Las manos me caian iner-
tes sobre el arzén, y las riendas flojas
estaban en poder de Pancho, que desde
hacia rato llevaba mi cabalgadura de
tiro. ¥ en el nltimo retazo de camino
en fuerte repechada, era yo una especie
de pelele, sin miusculos, sin ideas, fofa
de cansancio y frio.

Hasta que, de subito, la mula se de-
tuvo, ¥ una luz me dié en los ojos. Un
cuadro amarillo se abria enfrente, una
puerta ¥ en su vano un hombre gque
parlamentaba con los arrieros que se
adelantaran y que ya estaban desca-
balgados.

Me bajé el viejo Pancho de la silla,
¥ en vilo me deposité adentro, en la
casa sin silueta, fundida a la montaia,
a la sombra y a la lluvia. Afuera habis

Marta Brunet, prestigiosa escritora
chilena, aufora de este relato

movimiento: los hombres que desensi-
llaban y descargaban las hestias habla-
ban, reian, pasaban y repasaban frente
a la puerta abierta, abierta porque el
viejo Pancho entraba y salia trayéndo-
me la bolsa inglesa que -contenia mis
ropas, la maleta necesaire, la caja de
pic-nic, un brasero con carbones rojos,
una tetera que se puso a cantar su can-
cién de hogar, un vaso de aguardiente
gue me hizo beber,
aunque me ardiera
al pasarlo. Y luego
me dej6 sola para
que cambpiara de
TOpP&a.

Hasta mucho des-
pués, ya con la re-
accién del fuego, del
aguardiente y de
la vestimenta seca,
no empecé a curio-
sear con la mirada
la habitacién donde
estaba, una extra-
fia construccién de
piedra en que se
habia a provechado
oguedades de la ro-
ca viva. Una puer-
ta comunicaba con
el corredorcillo gque
corria afuera, y
otra puerta comuni-
caba con la segunda
habitacién, oquedad
mas pequefia que,
como la primera, ha-
bia sido trabajada
a cincel para dar a
las paredes .superficies lisas. Habia
unos pocos muebles de rastica hechura,
¥ en el piso—también de piedra—unos
choapinos y unos cueros de puma eran
la nota confortable. La pieza en que
estaba era el dormitorio. La otra el
comedorcito. Todo ello en orden y aseo.
Un reverbero a parafina daba luz en
cada pieza.

Sali al corredorcillo, y como no ha-
llara a nadie grité:

—;Pancho! jPancho! .

Una voz contesté cerca de mi, bajo
la lluvia y desde la sombra:

—Y¥a viene, sefiorita; estd acomo-
dando a 1a gente en una cueva que hay
méas alld, en la cueva del Chivo, que
le llaman,

—ijAh! ;Quién habla?

—Soy yo, sefiorita, el gque vive por
estos lados y al que nombran el Zarco.

—Buenas noches. Muchas gracias por
su alojamiento. Lo vamos a molestar;

perdénenos; pero, en realidad, llovia -

demasiado *para seguir camino.

—BHEstoy muy contento de poderles
servir a ustedes, a usted sobre todo,
seforita.

—Muchas gracias.

Y como hubiera un silencio y siguie-
ra viendo al hombre frente al corredor-

cillo, impertérrito bajo la lluvia, dije,
pensando en la sensacién agobiadora
gue sintiera antes.recibiendo ese chorro
continuo:

—Véngase aca, no se esté en esa
forma eal&ndose.

—; Qué importa, sefiorita?...

Cuando entré bajo techo, dijo qui-
tandose el sombrero:

—Con su permiso. ..

Se sacaba la manta, y con un gan-
gocho, que cogidé de un rincédn, se limpid
las altas botas de cuero. Luego se lavé
las manos, y entonces vino hasta cerca
de mi, diciendo:

—; Quisiera servirse algo la sefo-
rita? ;Un matecito para calentarse.
No es mucho lo que tengo para ofrecer-
le; hay que tomar en cuenta sélo la
buena voluntad. Tengo charqui... Si
gusta, le puedo hacer en un volando un
valdiviano. También tengo huevos ¥y
queso y mantequilla, y tortillas de res-
coldo también... Leche no tengo nada,
porque esta mafiana me dieron vuelta
el tarro los condenados de los perros...

Hablaba con una voz humilde, con
pausas, como medrosas, entre frase y
frase.

—Amigo, me ofrece usted un verda-
dero banguete. Pero no se moleste. Es-
peremos que ‘llegue Pancho con las pro-
visiones que nosotros traemos.

—TUstedes son mis alojados y no me
van a despreciar...

—Tiene usted razén, amigo. Acepto
su pan y su sal.

—Hace mucho viento;
que entre para aca.

Era verdad. La noche se helaba con
rdfagas gue sonaban como trallazos
sobre los altos arboles, como silbidos
entre la madera del corredorcillo. En-
tramos al comedor.

Habia una alacena al fondo, y el
hombre fué colocando sobre la mesa el
mantel de burda tela, unos cubiertos,
una fuentecilla con tortillas de res-
coldo, un plato con queso, otro con
mantequilla, un salero, una soperita
diminuta con aji. ¥ luego trajo un can-
taro con agua, uno de esos cantaros
de greda que se hacen en mi provincia,
cerca de la ciudad de Chilldn, en Quin-
chamali, trabajados en greda negra en
forma de una mujer que toca la vihuela,
ancha la falda, delgada la cintura, ar-
queados los brazos sobre el instrumento
pequenito, la cara risuefa, tocada la
cabeza con una chupalla ahierta en la
copa, vertidero para el liquido que se
echa adentro, todo ello decorado con
motivos indigenas, en lineas rojas,
blancas y amarillas. Desproporciona-
das, pueriles, llenas de primitivismo, son
estas gredas tipicas de la regién. Ver
una alli me causé sorpresa.

—iBah!—dije—. jUna greda de Quin-
chamali! ;Doénde la consiguié usted?

—Me la mandaron de mi tierra—dijo
el hombre lentamente.

—,; Es usted chillanejo, por casua-
lidad?

—Si, senorita, chillanejo.

—Yo también lo soy, amigo.

Hubo una pausa. Luego el hombre
pregunté timidamente:

—Me gustaria saber su gracia, por
si yo conociera a su familia. ..

—-Soy nieta de don Ignacio, el que

mejor sera

)




N otro tiempo se pre-
guntaba si las gentes
eran més inteligentes
hoy que antano; pero
conviene preguntar, an-
te todo: ;qué fronteras
separan esos dominios
del tiempo? ;Dénde acaba el ayer ¥
dénde empieza el hoy? ;Cudl es el lin-
dero que separa el pasado del pre-
sente ?

De ordinario, un gran hecho histo-
rico sirve para fijar esa separacion.
Por ser demasiado cercana la guerra
de 1914, se toma generalmente como
lindero la Revolucion de 1789, aunque
ya sea algo pasada y no del todo fres-
ca; pero es que, segun el consenso pu-
blico, antes de la Revoluciéon todo era
obscuridad, tinieblas, horror; despues,
todo se ha vuelto alegria, claridad, luz.

En cuanto a mi, me -cuesta creer
que los hombres sean mas inteligentes
después de 1789 que antes, y no lo creo
por una razén muy poderosa: la Re-
volucién Francesa tuvo lo que se llama
precursores. En los siglos llamados de
opresién hubo hombres gue prepararon
la nueva €ra, que la prepararon con sus
libros, coni sus ideas, con su cerebro, ¥
que, por consiguiente, debian ser mas
inteligentes que los que la encontraron
acabada, pues quien inventa es induda-
blemente mas inteligente que el que
aplica el invento; de modo que los si-
glos llamados de obscurantismo ha-
brian sido, por el contrario, aquellos en
que el espiritu humano se manifestaria
mas vigoroso.

Este largo preambulo parecera no
tener sino relacién muy lejana con la
cultura fisica; pero es-que si hay gen-
tes que creen a pies juntillas que tienen
ingenio gracias a la toma de la Bas-
tilla, no faltan otras que se imaginan
que el sport es una novedad gque no
se practicaba antes, es decir, antes de
la Revolucién Francesa.

Pues bien, lo que se puede afirmar
con derecho es gue, en todo caso, los
“gigantes” de la Convencién no eran
atletas consumados; no eran deportis-
tas. Faltabales e] ejercicio al aire libre,
lo cual quizd los hacia tan malos. En-
claustrados en su sala de sesiones, ju-
gaban con cabezas en vez de jugar con
pelotas. El sport debe tener cierta se-
mejanza con la misica, la cual, segun
es fama, suaviza las costumbres, aun-
gque de acuerdo con la observacién de
nuestro amigo €l Sr. Lucien Dubech,
mantiene el espiritu de rivalidad entre
los pueblos hasta el punto de que un
match internacional sea como una ba-
talla sin efusién de sangre, y una vez

!l
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LA INTELIGENCIA Y EL

“Hl juego de pelota de Paris”. (Reproduccién de un antiguo grabado)

terminada aquélla, el vencedor es acla-
mado por los suyos al son del himno
patrio.

¥ ¥ ¥

Pero volvamos a la Revolucién
Francesa en sus relaciones con la cul-
tura fisica. ; En dénde empez6 aquélla?

Nadie lo ignora: empezd, como ex pro-
feso, en la Sala del Juego de Pelota,
donde se pronuncié el célebre jura-
mento. :

iAhi estd todo! Si en el Paris de
1789 habia una Sala de Juego de Pe-
lota, donde se reunieron los diputados,
quiere decir que también habia aficio-
nados a ese juego, hermano del tennis,
como habia aficionados al mail, cuyo
nombre ha quedado en no sé cuantos
lugares y calles de ciudades francesas,
y que era paricnte cercano del golf. La
Revolucién no inventé el mail ni el juego
de pelota, antes les hizo sufrir una inte-
rrupcién enojosa. Kl tinico sport que
practico, después de la guillotina, fué
la guerra, forma excesiva de la lucha
y de las pruebas de marcha. Bajo Na-
poleén, continuador de los convenciona-
les, el “cross-country” se difundié mu-
cho y el emperador mismo fué uno de
los primeros en dedicarse a los sports
de invierno. Verdad
es que ello ocurrié
durante la retirada
de Rusia.

De ahi que ahora
no sea la gente
mas sportiva que lo
fué antafio. ;De

JACQUIES
BAINVILLIE

(Para LA NACION)
Paris, agosto de 1929.

dénde vino el deporte a Francia? O.
mejor dicho, ;de dénde regres6? De
Inglaterra. Pero es que los ingleses, no
habiendo sufrido el corte de la Revolu-
ci6én, continuaron la cultura fisica que
estaba en boga en la Francia del an-
tiguo régimen y gque compartieron con
los franceses, ya que las costumbres
de ambos paises, como sus origenes por
conducto de los normandos, fueron du-
rante mucho tiempo las mismas.

Cuando era alumno adolescente de
un liceo de Paris, el viejo Liceo Enri-
que IV, asisti al renacimiento del sport.
Ello ocurria hacia 1892. ;¥ quién nos
guiaba por las pistas de carreras a pie
y los campos de football? ;El profe-
sor de gimnastica? De ninglin modo,

Un profesor de letras llamado Dussou-
chet, autor, con €l sabio Brachet, de
una graméatica famosa en las clases,
Todavia me parece verlo con sSu saco
de alpaca, sus pantalones en forma de
tirabuzén y sus botines de eldsticos.

No tenia aspecto de atleta ni de gana-
dor de records; personaje flacucho, pe-
guefiito, con una barba enmarafada;
pero inflamado en el fuego sagrado gue
habia tomado de los libros, nos lanzaba
a las arenas del Bosque de Boulogne,
donde encontrabamos a otro animador,
a otro “letrado”,
como diria Julien
Benda, a un domi-
nicado esta wvez, el
Padre Didon, que se
arremangaba su ha-
bito de jerga pa-
ra dar el ejemplo y
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cjercitar a sus alumnos en el lanza-
miento del peso y en el salto a la ga-
rrocha.

Asi fué como un fraile y un viejo
gramatico aficionaron al sport a la ju-
ventud de mi tiempo; y si yo no he re-
sultado un deportista, no ha sido culpa
suya; pero, al acordarme del Racing
Club de 1893, he agui que evoco la fi-
gura del Sr. de Coubertin, un caballero
que tenia excelentes resabios de la vieja
Francia y que, también é€él, resucitaba
el pasado volviendo a poner en honor
los juegos atléticos.

*x¥

Por lo demés, los franceses de an-
tafio gustaban a tal punto del deporte,
que se les ha reprochado ser demasia-
do afectos a él, reproche que se ha
hecho sobre todo a los reyes de Francia.
A nadie sorprende y hasta se admira
que el Sr. Lloyd George juegue ung
partida de golf al salir de una gran
conferencia internacional, y se encuen-
tra mal que Enrique II haya sido tan
aficionado a las justas hasta el punto
de haberse expuesto en ellas a recibir
un mal lanzazo. ;Y qué decir de la
caza? Casi todos los reyes de Francia
han sido aficionados, apasionados entu-
siastas de ese sport. Luis XVI gustaba
de €l con pasién, con tal pasién que
el 14 de julio de 1789, el dia de la to-
ma de la Bastilla, habia escrito la pa-
labra “nada’” en su agenda, lo cual no
queria decir gue no habia pasado nada
en aquel dia, sino que no habia ciervo
que cazar en el mismo.

No gquiero terminar sin hacer una
pequefia observacién gue, como yo, to-
dos han podido hacer. Es fécil obser-
var gue si se cree firmemente en que
las gentes de antafio, las de los dias
anteriores a la Revolucién de 1789,
eran muy desgraciadas y ni aun co-
mian en proporcién a su hambre, se
cree también que eran mucho m4&s
grandes y mas fuertes que nosotros.
Nos admiramos de las dimensiones ¥y
del peso de las armaduras que se ven
en los museos y decimos que los hom-
bres de hoy no serian capaces de lle-
varlas. Entonces, si hemos degenerado,
;no habrd habido progreso desde el
punto de vista de la vida material y
fisica? Y si nuestros abuelos tenian

‘mejores musculos gue nosotros, ;quie-

re ello decir que no vivian tan mal?
Estas son contradicciones penosas gque
yo querria me explicase—por ejemplo,
si no hubiese muerto—, Anatole Fran-
ce, quien profetizaba la ciudad futura
y que, a la vez, despreciaba a los cul-
tores del cuerpo, porgue, segin decia,
el culto del biceps nos retrotrae a la
humanidad primitiva y barbara.

tenia almacén en la plaza de la Merced.
Mi padre es Ambrosio...

—Cabalmente—y con voz cambiada,
firmme, grave y caliente de recuerdos,
agregd:—Cuando la vi me parecié re-
conocer los ojos. Se parece usted a su
padre. Lo conoci mucho y tamhbién a
sus tios... Ignacio Segundo, Manuel,
Ramoén, el que mas gueriamos todos,
Dario, tan santito, que creiamoes que
se iba a meter de fraile... Y Rosita,
la lisiada, que iba por las calles en su
cochecito, bonita como una imagen.
dando la gracia de su sonrisa, el con-
suelo de su palabra y la caridad de su
dinero. . .

—;Do6nde conocié usted a mi padre
y a mis tios?

—En el colegio de dofia Pepita Ca-
rretero; ahora le llamarian un kinder-
garten, al cual ibamos todos los nifios
que. teniamos un apellido. Ramén y yo
nos sentidbamos en el mismo banco;
éramos inseparables. ..

— ;Y después?

—Después. .. — dice el hombre, y se
me queda mirando con una angustia
que le atiranta la boca, que se la hace
enternecedora como la de una criatura
que fuera a llorar.

Lo observo. Tiene raza. Algo, no sé
gué en el porte, un llevar la cabeza
donairosamente, unos pies pequenos
gue las botas burdas no alcanzan a de-
formar, unas manos gue el trabajo no
logré hacer rudas. Es alto, rubio, fuerte
en su delgadez, con la cabeza i:’equeﬁa
y la cara de rasgos acusados, judaices
por la nariz de gardufa y los ojos muy
entrados bajo el arco de las cejas, con
las pupilas muy claras, destefiidas de
azul, y la boca maravillosamente dise-
fiada, fina y desdefiosa, mostrando los
dientes puntudos, blancos, brillantes de
pulcritud: El tipo que suele ser de re-
pulsién por el ave de presa que sugiere,
en este caso era simplemente de nobleza.

Dije, siempre mirdndolo y arrastrada
por la curiosidad:
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—8i, después... Después de esa in-
fancia... ;Coémo ha llegado usted a
esto?

Me miré a su vez, siempre con la
boca en temblor patético, y fué diciendo
como si las palabras le salieran amarra-
das en series, con pausas entre ellas,
vaciandose en la confidencia lenta y
dolorosamente, con otra construccion
en las frases que, al evocar el pasado,
parecian tomar de nuevo la modalidad
culta que su educacién le diera:

—Después de esa infancia... Despues
de esa infancia vino la ruina de mi
casa y mi empleo en el norte, en las
salitreras, adolescente aun, junto a un
tio que me acogiera como & un pordio-
sero que es una carga. Asi de ardua
mi vida junto a €l por muchos anos...
Muerta mi madre, muerta mi f(nica
hermana... Mi hermano—mayor gue
yo diez afios—viviendo en Chillin Viejo
en una quintita que le daba apenas
para mantenerse, trabajando en compa-
fila de su mujer, vendiendo hortalizas,

- eriando aves, cultivando celmenas. Asi

los afios miserablemente... No sé qué
ansia de mi tierra, suave de clima, me
vino en el norte, una especie de idea
fija de ver a mi hermano, de conocer
a mi cufiada, de acariciar a mi sobrino...
Seguia en las salitreras, en mejores
condiciones econémicas, libre de la tira-
nia de mi tio, pero el calor me echaba
a perder cada vez mdas la salud y el
dnimo, y no tenia otra ilusién que jun-
tar unos pesos para volverme al sur y
ver manera de trabajar en otras activi-
dades que fueran més acordes con mis
gustos. Me atraia el campo, de familia
de hacendados como era... Y volvi a
Chilldin por obra del destino... Vi de
nuevo la ciudad de mi infancia, vi a

“mi hermano, conoci a mi cufiada y pude

regalonear a mi sobrino... Habia una
limpia pobireza en casa de mi hermano.
Y habia la sonrisa carifiosa de mi cu-
fiada y los juegos de mi sobrino para
alegrarlo todo... ;C6mo se hacen las
cosas en uno a pesar de uno? No quise
guererla sino como & una hermana, y

la quise en distinta forma, a pesar de
mi mismo, contra todo mi deseo, arras-
trado por no sé qué mala fatalidad. Y
a ella, la pobrecita linda, le pasé lo
mismo, y aunque callibamos y nada
deciamos, s6lo sabiamos estar juntos,
mirarnoes, sonreirnos, sin un mal pensa-
miento, sin una pinta de maldad, pero
queriéndonos, queriéndonos... Y un
dia... Un dia... Si, un dia en gque
hacia més sol que el de costumbre, ¥y
estdbamos més contentos que nunca y
el amor nos rebosaba como jamis nos
rebosé, sin saber tampoco c¢6mo, nos
encontramos con las bocas en un beso...
Y después de este momento de dichosa
locura, vino el otro momento de horren-
da locura... Porque nos habian visto,
v mi hermano avanzaba hacia nosotros

con el revélver en alto, apuntando al”

corazon de ella... Me interpuse, lucha-
mos, y el tiro que se escapé fue a
herirlo a él, a matarlo a él... De entre
la multitud que se agrupd, no sé como
pude huir... Pero el caso fué que hui,
y a pie por los caminos, trabajando agui
y trabajando alli, haciendo todos los
oficios, fui ganando el sur, ganando des-
pués esta region hasta pasar la fron-
tera, y aqui estoy, haciendo una vida
de hombre primitivo, cazando nutrias,
chingues y pumas, rastreando en el
verano pepitas de oro en los esteros,
viviendo en esta cueva, yendo una sola
vez al ano “al otro lado” para, desde
Longuimay, mandarle a ella el producto

de mi trabajo... Esta es mi vida...
Este es el “después” por el cual usted
preguntaba. ..

—: X ella?

—Ella... Cuando supo dénde estaba,
después de mucho tiempo de silencio y
cuando me atrevi a mandarle la prime-
ra carta y el primer dinero, vino a re-
unirse conmigo, dispuesta a compartir
mi vida... ¥ no pudimos...

—No pudieron... ;Por qué?

—Porgue con ella estaba el nifio, su
hijo, el hijo de él, del muerto, del muer-
to que nos estaba mirando siempre por
las pupilas de la criatura, iguales, tan

iguales a las suyas que nos queddba-
mos a veces frios de espanto, sin atre-
vernos & una palabra, a un movimiento,
con ese testigo siempre pegado a, la
falda de la madre, hurafio y testarudo,
enfermizo y suspicaz. Era una vida im-
posible. Entonces ella parti6... Se fué
con el hijo y con los ojos del muerto que
nos separaba... Asi, lejanos, nos senti-
mos m4as unidos. .. Nos queremos siem-
pre, siempre con el mismo encendido
amor. . . -

Calla. Estd apoyado contra el muro,
con la cabeza echada atrias y la cara
desnuda 'a mi mirada. La emocién le ha

afinado los rasgos, se los ha hecho de

cera blanca. De pronto, una mano con
un gesto rapido parece quitar algo gue
estuviera sobre los ojos. Entonces veo
la mirada gue vuelve de muy lejos, de
todo lo gue acaba de evocar y que lenta-
mente se apodera de lo que tiene de-:
lante: la habitacién habitual y la mujer
desconocida que, por venir de las tierras
familiares, le abriera la vdlvula de la
confidencia. Pestafiea y dice con la voz
primera y empleando los mismos giros
serviles que usara antes:

—Perdéneme la sefiorita... Tanta
lesera que le he contado... ¥ olvidelas,
por favorcito... Por favorcito se lo
pido, por lo que m&s quiera en el
mundo. ..

Hago un gesto con la cabeza. Me
mira profundamente, y en esta modali-
dad humilde sigue poniendo la mesa, al
par que dice volublemente:

—iQué se ha demorado el veterano
en acomodar a su gente! Con poguito
m4s que se atrase va a encontrar la
comida lista. ..

Y con mano firme, cerrada la expre-
sién del rostro corvino, empieza a picar
pedacitos de charqui en una olleta de
barro. Me vuelvo a mirar por la puerta
abierta. Llueve parejo con un gorgutir
monétono. BEstoy dentro, lejos de la
lluvia, en la habitacién caldeada de
brasero; pero, lentamente, por una
mejilla me cae una gota de agua
amarga.
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DON JUAN BN HOLLYWOOD |

E divisa el aero-
puerto de Holly-
wood, un prado
vastisimo con la
naciente hierba
cortada muy por
igual a lo Hum-
perto. Bajo el soplo tempestuo-

so de las hélices, el gran tape-

te wverde se encrespa, ondula,
marea. Una sirena que hay en
la torrecica del observatorio de
llegadas lanza un agudo y gue-
jumbroso bramido, los hombres
de los hangares se levantan ¥y
quedan por un instante para-
dos, cesando de masticar goma

v con los ojos fijos en el cielo.

Llega de Los Angeles el co-
rreo de las 16.50. En un instan-
te la méaquina, gue era apenas
un punto negro sobre el gris
horizonte, se convierte en un
pajarraco, una cometa, un
monstruo, un aeroplano: helo
va sobre el campo, coge el vien-
to de frente y se dirige hacia
los hangares; un salto, un bote,
una carrera y se paraen tierra.

; Quién llega? ;Mary, Greta,
Gloria, Pola o Dorotea? ;En
compafiia de quién? ;De Car-
litos, de Emilio, de Douglas?
iFotégrafos, aqui! jAtencionm,
reporteres!

Pero he aqui que llega tan
solo Don Juan Tenorio, que na-
die conoce, seguido de un se-
cretario m4s andénimo que €l
Y vestido de Don Juan Teno-
rio.

En la sala de espera, Lucre-
cia Borgia y Maria Estuardo,

L

que esperaban la llegada del .

director de la Paramount, se
marchan con humor de todos
los diablos. Napoleén enciende
un cigarrillo, y el guardian de
la sala le arma una griteria
que mete miedo, ‘“Se prohibe
fumar"”. “No smoking".

iMaldite pais, maldita gaso-
lina!

Todas las épocas y todos los
usos se han dado cita en esta
ciudad, lo mismo que en el va-
lle de Josafat. Pero al fin de

cuentas, uno gque no cambie .

mas de papel y vaya siempre
dando vueltas vestido a la mo-
da del siglo XVI espafiol, con
un ayudante que parece salido
de un cuadro de Goya o de un
cuento picaresco de Quevedo,
acaba por llamar la atencidn.
;Quién serd? Se llama Teno-
rio. Bs la primera vez gue oi-
mos este nombre. ;En dénde
ha trabajado hasta ahora?
; Qué peliculas ha impresiona-
do? ;Cuantas veces se ha di-
vorciado? ;Co6mo es que no
habla el inglés? ;De dénde sa-
le este desconocido?

Sin embargo, las mujeres le
miran con una naciente curio-
sidad que ni siquiera sienten
las camareras de Hollywood
desde gque murié Rudy, gue era
el amor de todas ellas.

Este espafiol de los ojos de
color café tostado mira a las
mujeres como un nuevo pobre
mira a los nuevos ricos subir
en los automdviles que en un
tiempo fueron suyos. Ojos de
entendedor, de patr6n, ante los
cuales no se pasa de largo sin
conmoyerse. De buena gana los
hombres la emprenderian con
él a bofetadas, sin causa justi-
ficada, y ni siquiera se atreve-
rian a indagar el porqué de ello
ante el temor de dar con la
respuesta. Son hombres guapi-

simos, todos mas guapos que
él. jCaramba con los gra-
naderos gue muestran siem-
pre los dientes en una eter-
na e inspirada sonrisa, ¥
cuyos miusculos se se-
nalan a través de la
chaqueta! Junto a
elles, Don Juan pa-
rece un muchachito
frente a unos gi-

gantes.
También las mu-
jeres son lindi-
simas. Por de-
méas lindas.
Si se deja
de mirar
sus rostros
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‘tase de una comedia, ha tenido b

perfectos, lo mismo gque cuando
se mira el agua que resbala a
lo largo de una nave, ningin
recuerdo queda en la memoria.
Desde tiempos inmemoriales
los guapos y-las bellezas no se
miran nunca. El recién llega-
do, este espafiol des-
carado y ligeramen-

ciosa y leve, ya ha desenvaina-
do la suya, y es (no podria ser
de otro modo) una finisima
hoja de Toledo.

Todos. gritan algo que €l no
entiende; no entiende—y lo que
es mas grave todavia—, ni si-

quiera el secretario, que para
esto cobra un sueldo.

Por fin viene uno—un hom-
bre de accién—que quiere gui-
tarle la espada. La muchedum-
bre aplaude la iniciativa, pero
se deja ir después a la mds

grande hilaridad al
ver que éste recibe so-

te ridiculo, siempre
vestido como de com-
parsa, aun cuando Do
se impresione algin
“film”, a éste todos le
miran. ;Es acaso fo-
togénico? Quizd Char-
lot lograse sacar par-
tido de él. jEh, joven-
zuelo!, ;os habéis pre-
sentado a Carlitos? El
jovenzuelo se queda en
ayunas. Y en vez de
responder se gueda
mirando a la mujer de
aquel que le ha diri-
gido la palabra, y a
su vez la mujer le mi-
ra a €l. Adiés conve-
niencias, adiés ‘res-
pectability”, pobres
convencionalismos se-
culares que .no resis-
ten ni un instante a
cuatro ojos ardientes de
verdad.

El granadero, en un
momento ' dado, perdi-
da la paciencia, se ha
guitado la chaqueta. El
plblico hace circulo al-

Canciones de la mar

salada

Antes que del sureio removida
regreses, hielo dulee, suspirando,
yo, capitdn de juncos, doy salida
por duro mar al otro mar mds blando.

Reverso de las lunas, ya crecida,
mira qué pez cantor sobrenadando,
qué verdes aguas y qué sal florida
pongo, luna mayor. bajo tu mando.

No dejes viento sur y confundido,
que derivando, resplandor, se vaya
por el Qeste, sol desconocido.

Desecifie velas y desanda nudos,
pues la izquierdan corazén y playa
quemarian, mujer, tus pies desnudos.

Amado Villar

bre el sombrero un
golpe con la espada,
de modo que el som-

ta las orejas.

La muchedumbre,
con relacién a los hom-
bres de accién, siem-
pre responde del mis-
mo modo: burldndose.
Mientras tanto, maéas
gente se ha ido agru-
pando, ¥y un. opera-
dor, una vez coloca-
do el tripode, bha co-
menzado con toda se-
riedad a mover la ma-
nivela.

Dolores, una mejica-
na, tiene la inspiracién
de traducir al castella-
no la frase que todos
en vano gritan al es-

padachin.

—Fuera la espada.
Tire la espada, senor.
jLuche!

Ideas contradic-
torias. ;Cémo comba-
tir sin espada? El se-
villano no sabe a qué

rededor y empiezan
las apuestas. Don
Giovanni no comprende. ;Un
duelo, una pelea? El virtual
ofendido, que se ha puesto en
guardia cerrada, con los pufios
en ‘‘crociatet”, cubriendo su ca-
beza, ni siquiera tiene espada.
Pero Don Juan, con gracia de
mosquetero y una cabriola gra-
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atenerse, pero termi-
na por obedecer a la
grosera incitacién. Entrega a
uno el arma, otros dos le qui-
tan la capa y la casaca y un
tercero le da un empujén que
lo lanza contra el granadero: el
cual no se ha movido de la
guardia, y teniendo tiempo de
sobra, prepara, no perdiendo de
vista el pecho del hombre que

e

brero se le cuela' has-.
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le viene encima, un directo gue 1
podria derribar un buey. .

; Knock-out? Ni mucho me- - I
nos. D. Juan ha sabido prepa-
rarse también; inclindndose ¥
escurriéndose entre las piernas
abiertas del adversario, se alza
de nuevo para darle un puie-
tazo en la cabeza, ya esti: y
antes de que éste se vuelva, ya
se ha puesto fuera de su al-
cance.

Ahora no se rie, sino que se
aplaude, se aclama, se vocife-
ra: muchos, siguiendo la cos-
tumbre de los pieles rojas, an-
tiguos aborigenes, silban: de-
mostracién inequivoca de entu-
siasmo.

La mujer del boxeador al
cual le tienen cogido por el i,,
cuello, roja de ira y de ver-
gilenza, no se detiene a ver :
més. Se abre paso entre la "1
muchedumbre y se va de alli -
corriendo. Sin duda alguna, a il
casa del abogado, especialista
en divorcios. !

Tres, cinco, diez veces el bo- ]
xeador enfurecido, repite 1la |
suerte con el resbaladizo espa- i
fiol. Cada embestida del prime-
ro coincide milagrosamente con
una pirueta del segundo y con
el excitado y renovado clamor i
de las risas del publico, que di
ahora son continuas y estrepi- |
tosas; es un triunfo. 1

El pobre golpeador, celoso y [
atontado, como el toro ante el n
espada, suda, aulla, resbpla, i
ruge, brama, lanza fuego por |
los ojos, hasta que se detiene
cegado, atontado y vencido.

Pero don Juan no quiere ven-
cer a tan buen precio, huyen-
do. Busca con los ojos a aguel
qgue tiene su espada, y recogida
el arma, la pone con una bonita
reverencia en manos del adver-
sario. Un salto hacia atrds y
Pedrito, el secretario, le ha
dado la suya; ya estdn en guar- - !
dia. (

En Hollywood no se habia i
visto todavia cosa parecida—y g
eso que en este pais se ha- !H
bran visto de todos colores—.
El operador, que se ha encon- I
trado ahi, y estd impresionan- it
do la escena como si se tra-
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una idea genial; serid una cinta
que se venderd a peso de oro.
Don Juan ya no combate,
baila, repitiendo y traduciendo
en figuras de esgrima los va-
nos asaltos de boxeo de hace '
un rato. Por fin, harto de tan '
facil triunfo, con un sencillo
golpe, hace saltar la espada de
las manos del ememigo. Dou-
glas, que habia trepado a un
castafio, para ver mejor la es-
cena, aplaude frenéticamente. |
—;Buen golpe, amigo!
Agradecido, don Juan saluda .
con la espada y con la sonrisa
al inteligente espectador.
El otro, eniretanfo, ha reco-
gido su espada, la mira un mo- ﬂ
mento disgustado, como si en - i
vez de una espada se tratase
de una medicina, y la tira con
furor contra la tierra; ‘después,
con la cabeza baja, como un
cabrén furioso, embiste contra |
la muralla de los espectadores
y huye. .
E] espectdculo ha terminado
y empieza el triunfo. Dolores, I
orgullosa de ser la Unica que '
comprende lo que en su lengua
dice Don Juan para responder
a tantas aclamaciones, felicita-
ciones y apretones de manos,
le coge del brazo, intentando
llevirselo para ella sola, pero S
otra le ha cogido también
del brazo por el otro lado,
otras diez le rodean, vein-
te le persiguen, treinta le
siguen, cien gritan su
nombre.
Los hombres se han
quedado de repente so-
los, inméviles, atoé-
nitos y todos viu-
dos, viendo la ban-
dada voluptuosa
de las “estrellas”,
locas de amor,
que se llevan
enire una nu-
be de velos.
de seda al
Héroe. '
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% OS sorprende que

= el dulce poeta Ra-
bindranat Tagore,
para definir su actitud
de predicador y de au-
gur, emplee el término
“nacionalismo”. Pero €l
nos aquicta pronto y nos explica que
el nacionalismo asidtico difiere esen-
cialmente del europeo. No podemos, en
verdad, emparejarlo con el de Corra-
dini en relacién con Italia a fines del
siglo XIX o el de Treitschke que en-
dios6 a una injusta Alemania. En
Oriente, y sobre todo en la India, el
patriotismo en sus afirmaciones es co-
nocimiento de si, prudente defensa con-
tra una politica intrusa y sincero de-
Seo de vivir en paz.

De tal manera desconfia de Europa
el magnifico. poeta, que la idea de na-
cién, en el sentido occidental, le parece
estrecha y peligrosa. En efecto, un
pueblo se organiza y ajusta fuerzas pa-
ra un fin mecanico. La nacién europea
no se limita a conservar los bienes
adquirido o heredados, sino que descu-
bre y domina mercados, crea sin cesar
riquezas, aquista colonias, asocia para
la expansién necesaria la guerra y la
industria. Tagore compara el Estado
moderno con una prensa  hidraulica
impersonal y eficaz en su accién. La
fuerza que emplea y endiosa es una
simple abstraccién, una suerte de pro-
ducto cientifico destinado a enflaque-
cer de mil maneras la personalidad del
hombre o a destruirla.

L ]
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Sus criticas a la nacién parecen

dirigidas al Estado, fal como es con-
cebidc en los continentes europeos y
americanos. Exagerando el alcance de
Sus apreciaciones, el escritor hindd
condena en las naciones cristianas lo
que denomina canibalismo, es decir, la
voracidad frente al extranjero, la tris-
te necesidad de nutrirse con la sangre
de los dem&as pueblos. Las naciones
poderosas y beligerantes, por temor al
crecimiento de otras sociedades, ani-
quilan gérmenes que podrian desarro-
llarse con libertad, limitan, estorban,
humillan. Si fopan en otras regiones
con un nueve impetu, con la afirma-
ci6n de si y la exuberancia, pierden el

sosiego. Explotan debilidades, es-

‘pian en la accién ajena interca-

dencias. Como en un inmenso ta-
blerc de ajedrez, mueven piezas, mane-
jan insidiosamente intereses para po-
ner €n jaque a posibles rivales.

Carece de idealismo y de nobleza es-
te nacionalismo consumido por ambi-
ciones de lucha y de expansién. Si do-
minara solo, sin contrarresto, acaba-
ria la variedad en -el universo. Tagore,
austero moralista, considera que Occi-
dente, donde tales métodos imperan, ha
roto con los preceptos de la ética. En
vano buscamos en su historia reciente
impulsos profundos. En las sobrehaz de
paises entonados hallamos figurillas de
un teatro de titeres, soldados, politicos
burécratas y fabricantes que avanzan
y retroceden movidos por hilos invi-
sibles.

Superficial, la cuitura de las nacio-
nes occidentales es también unilateral.
En vez de favorecer el desarrollo de
todas las facultades del ciudadano, ar-
moniosamente coordinadas, sacrifica
formas més altas de existencia a pre-
ocupaciones de orden inferior. Tagore
insiste en enjuiciar a sociedades para
las cuales la rigueza es el Gnico norte

deseable. También el millonario gana’

dinero a costa de su alma y se empo-
brece moraimente.

Los orientales consideran que el na-
cionalismo de guisa occidental culminé
en la gran guerra, “quinto acto en la
tragedia de la falsa apariencia”. En-

 tonces se desgarré el velo que velaba

realidades funestas, cada pais contem-
plé6 su alma desnuda y la miseria de
sus’ creaciones predilectas. Cada cual,
para conquistar la tierra, habia olvida-
do las necesidades de su espiritu. En
vano se aturdian con palabras y prome-
sas. Dementados; en furiosa danza ma-
cabra, combatieron hasta morir. Apren-
dieron al fin, pungidos por un supremo
dolor, que eran hijos de Dios y habian
olvidado su hogar celeste.

Esta cultura, que no satisface inti-
mas aficiones del hombre y que pro-
duce catistirofes, debe fenecer. Tagore
vaticina el acabamienfo de sociedades
sin religién y sin grandeza: “cadentque
gquae nunc sunt in honore”. Segtin él, se

“supremacia de una

da en el mundo una inmanente y se-
vera ley moral a la cual deben some-
terse individuos y pueblos. Si sélo la
obedecen los primeros y las naciones
se burlan de ella con pertinaces cri-
menes, al cabo el ciudadano sufre de la
injusticia colectiva y se siente debili-
tado y vencido. Una cinica desconfian-
za. para todo lo que es sagrado y fun-
damental va extendiéndose, y sufren un
ostracismo las almas libres.

Tagore no condena a Europa en
bulto sin establecer distinciones. Impar-
cial, décil a imperativos de amor, qui-
siera asociar para
nobles tareas co-
munes, a tierras
de Asia y de Occi-
dente. Europa es
grande y fuerte, en-
sefa. Con sus ar-
tes, con su-literatu-
ra, fecunda a remo-
tas sociedades, ilus-
tra grandes épocas
humanas. Un espi-
ritu titdnico la ani-
ma en Sus empre-
sas. Todo lo abareca,
el mundo estelar y
el reino del atomo,
conquista los ele-
mentos, se ensefio-
fiorea de la natura-
leza y emplea in-
mensas fuerzas sub-
yugadas en servicio
del hombre. Cristia-
na, a pesar de su
egoismo y de su en-
tono, ama a todas
las razas, ningan
dolor la halla indi-
ferente. Fis cierto
que el oriental no ol-
vida las “salvajes
orgias del militaris-
mo’, pero confiesa
que en Europa sola-
mente han sido es- -
critas con sangre
declaraciones tra s-
cendentales en fa-
vor de los derechos
del hombre y de no-
bles ¥y generosos
principios de justi-
cia. Tagore exalta a
los “caballeros an-
dantes de las moder-
nas sociedades” que
nunca perdieron la
fe en la libertad y
defendieron id eales
que no estan ligados
a determinadas zo-
nas geograficas o la

Romance

agrupacién politica;
combatientes, segiin
la ley del Quijote,
héroes sujetos a mu-
cha hambre y a ma-
la ventura, que en
nada se parecen a
los hombres de ac-
cién, de alma fiusti-
ca, en guienes Spen-
gler pone su espe-
ranza.

Los ingleses, que
dominan a la In-
dia, son injustos, co-
mo Estado inwvasor
¥y despético. Como a
hombres, el poeta
hindd los ama y los
aprecia, porgue
odian la mentira y
defienden la liber-
tad, son puros en el dominio del senti-
miento, leales en la amistad. Se puede
confiar en ellos, en ‘el comercio y en la
accion. Pertenecen, individuzlmente, a
la humanidad caballeresca. Sin embar-
go, el Reino britdnico, sus virreyes y
agentes, dominados por el interés, no
comprenden al pueblo sibdito. La m4-
quina oficial, el sistema sin alma, pa-
ra nada sirve. Imaginemos que gober-
naran la India otros pueblos, holande-
ses o franceses. Emplearian los mismos
métodos, los aguijaria igual ambicién.
Toda la fabrica de dominacién europea
esta inficionada por un impuro maguia-
velismo. No sabe educar. Se derrama
en restricciones y prohibiciones. Impo-
sible le es celar el desdén por socieda-
des gue se ufana en dirigir. Extrafia se
mantiene a lo que hay en ellas de his-
térico o de original. Sin haber reali-
zado el necesario esfuerzo para acer-

del que espera amor

Primavera, claros dias.

Llega el amor y el buen tiempo.
En algunas puertas llama;

por ofras pasa en silencio.

Con aires de seminario,

mas bien, con disfraz de viejo,
tras hermética ventana

miro alejarse el invierno.
Amor, yo l‘nve un amor

de enamorado secreto.

La infancia nada sabia.

Las flores me lo dijeron.

Desde antes de amar me duele
la pena de amor gue tengo.
Amor que a las puertas llama:
por una pasa en silencio.

He de salir al camino

con mi cayado de versos.
Amor que mi puerta olvidas,
he de salirte al encuentro.
Cruzaré montafia y bosaque,
cruzaré llanos v pueblos;

el corazén se me parta,

se me agoten los esfuerzos,
con mi cayado florido
cantande, cantando quedo,
que algo nunca se me acaba:
la esperamza es como el verso.
Acaso alguno se diga:
;Adénde va este romero?
—No voy a tierras exirafias,
ni rumbe de fiesta Hevo,
voy en busca del que pasa
poi mi portal en silencio.

Me hallarin muerto en la tierra,
caido de cara al cielo,

ojos comidos de pijaros

y una flor entre los dedes.

Gonzdlez Carbalho

carse a su alma y conocer su vida pro-
funda, proclama, con insistencia displi-
cente, que Occidente debe permanecer
tal como es, y el Asia también, en su
-condicién singular, porque serd siempre
vano el empefio de asociar sus destinos
o de fundir sus aspiraciones. Segtin el
noble escritor, en la India combaten
dos principios contrarios, Europa re-
presentada por el espiritu y por la na-
cién. Tagore establece sutil separacién
entre ambos. Sélo teme al pueblo go-
bernado y aparejado para la conquista
y explica que, en cambio, es benéfica

la accién del espi-

ritu.. Nietszche es-

cribi6, refiriéndose a

la robusta- creacién -

bismarckiana, que
el imperio como ré-
gimen mataria al
espiritu tudesco.
‘De la misma ma-
nera, el espiritu
de la cultura occi-
dental, libre de ata-
duras terrenales y
hostil a la estre-
cha concepcién mo-
derna del Estado,
puede llevar pros-
peridad y bienes a
razas gque vivian sin
concierto. La alta
sabiduria europea
envia a las pobla-
ciones de la India
un noble mensaje
de concordia y co-
hesién.

Pero este mismo
orden es mnegativo,

sosiego nada crea de
esencial. Emplea,
como 1in strumentos
secundarios, la po-
licia. secreta y una
legién < de burécra-
tas, espia, irrita y
castiga.” La paz es
buena, exclama ' el
altisimo poeta, pe-
ro es mejor la vida
que Dios nos ha
concedido como-don.
Ejércitos, oficina. de
gobierno, todo ello
es estéril y exterior.
Por encima de los
concilidbulos meno-
res de la intriga y
de la fuerza, el idea-
lismo hinda celebra
esponsales con las
mas altas expresio-
nes del pensamiento
europeo.

En las admonicio-
nes del escritor nos
interesa siempre el
examen severo de
la civilizacién euro-
pea. Su reproche
capital a maneras
extrafias de existir,
la conclusién a que
llega después de un
estudio prolongado,
puede expresarse
asi: la cultura que
florece en el Viejo
Continenfe es co-
m er cial mecdnica,
utilitaria. Con un
compds mide toda
grandeza, la preocu-
pan el oro y la pro-
duccién. Ha inven-
tado y multiplicado
méaquinas gue se convierten en mino-
tauro. Cree y afirma que el ideal de
la fuerza debe sobreponerse al de la
perfecciébn. Y asi se separa del Asia en
violento contraste. No hallamos con-
cierto entre dos mundos, el uno que
contempla en noble paz y se avecina a
Dios, el otro sensual y frenético, el
primero gue predica armonia interior,
el otro que confunde la felicidad con el
movimiento; pueblos que multiplican
deseos y pueblos que los limitan; que
aspiran al sefiorio sobre si mismos o
gue persiguen la dominacién sobre las
cosas.

Felizmente, el Oriente no se apre-
sura. Mientras Europa se agita, pro-
duce, oprime, crea sin mesura riquezas
fragiles, los pueblos asidticos, entriste-
cidos, observan su desencanto y su fa-
tiga. Ellos pueden esperar, porgue el
amor espera, y su hora triunfal llegara.

porgue si impone:

—
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Suspendidos apenas por unos endebles
tirantes, los acrébatas de los rascacie-
los hacen sus piruetas duranie ocho

horas del dia, sin que el piblico los

aplauda. ..

afios, con la ad-
guisicion de su
fisonomia de eiu-
., dad modernisi-
ma, Buenos Ai-
3 = " res. comienza a
alpergar a un tipo caracteris-
tico de obreros gue bien me-
recen la calificacién de acré-
batas que nunca actuarin en
el eirco...

Son los obreros de las cons-
trucciones metdlicas, o de ce-
mento armado, verdaderos ‘re-
yes del aire’” del circo estili-
zado de la gran urbe...

Los primeros que debieron
trabajar en esas alturas fueron
contratados en la América del
Norte, la ciudad de -los edifi-
cios fantéasticos... Los de nues-
tro ambiente—cuando los edi-
ficios no pasaban de dos pisos
—se negaban a trabajar “tan
lejos del suelo” por temor al

vértigo. . .

Hoy, en cualquier parte de
la ciudad se encuentran cien-
tos de hombres que acep-
tan esas tareas arriesgadas...
;Cual es la razén? ;Se adap-
taron a la evolucion del traba-
jo o es la necesidad la que les
ha convertido en equilibris-
tas?...

IMPRESION

Frente al esqueleto metilico
de un futuro rascacielo, el pl-
blico vulgar s6lo tiene palabras
de elogio para la imponente
montafia de hierro a la que el
hombre ha impuesto la disei-
plina de la linea, déndole la
forma caprichosa que desea el
duefo del futuro palacio. Perc

_nadie reconoce ni admira la

ardua labor a que debieron so-
meterse las hormigas humanas
que caminan por entre los hie-
rros para levantar ese enorme
armatoste.

El hombre, a través de los
siglos, ha inventado las ma-
guinas m4s raras para substi-
tuir el esfuerzo personal, pero
su inteligencia no di6 a luz
todavia la que hard los edifi-
cios con un simple golpe de
manija, como en los cuentos de
hadas...

BUENOS AIRES DESDE
ARRIBA

Después de utilizar tramos
de escaleras en construccion,
cables para la ascensién de ele-
mentos de trabajos y escaleras
de cuerda, nos hallamos, con
el fotégrafo, en lo que va a
ser la gran terraza de un edi-
ficio gque tendrid gquince pisos.

Primera impresién: Hace
unos instantes, en la calle, el
calor nos ahogaba y protesta-

N los nltimos

LA NACION

LOS ACROBATAS QUE NUNCA ACTUARAN EN EL CIRCO

Posando sobre la cispide de “la propia obra”. No podia corresponderies
mejor pedeétal a estos obreros que construyen las maravillas de gue

se enorgullece la ciudad

IMFRESIONES OBJETIVAS Y SUBJETIVAS SOBRE LOS “REYES DEL AIRE” QUE TRABA-
JAN EN NUESTRA URBE.—COMO JUEGAN CON EL PELIGRO LOS HEROES ANONIMOS

" bamos porque no corria aire.

Ahora, a mas de 100 metros de
altura, la fuerza del aire nos
ahoga también. Como por arte
de encantamiento, ya no senti-
mos calor; por el contrario,
nos parece gue el termémetro
ha descendido de golpe...

_ Segunda: No experimenta-
‘mos la sensacién de la altura

porgque aun no nos hemos aso-
mado a la calle... y, ademas,
vemos a los obreros pasar jun-
to a nosotros, caminar sobre los
andamios con la seguridad de
quien se halla en tierra firme,
por lo que nos nos damos cuen-
ta de que nos hallamos a una
cuadra—vertical—de la calle.

Tercera: Nos asomamos..-
Debajo, la diagonal parece un
rectiangulo de cristal, dentro del
cual juegan al trafico juguetes
mecédnicos: automéviles, tran-
vias y transelntes. El rectan-
gulo de cristal estd protegido
por casas que desde la altura
imponente parecen de bazar...

EL HOMBRE DEL
RASCACIELO VISTO
DESDE ABAJO

Ante la construccién metali-
ca que dentro de unos meses
cons tituirda el
palacio del Con-
cejo Deliberan-
te, nos hemos
detenido para
ver ftrabajar a
la legién de
obreros gque se
empefian en li-
gar los enor-
mes tirantes de
hierro para que
puedan soportar
luego el distin-
to material que
formara las pa-
redes y los te-
chos,

Nos acordamos
en seguida de
las ‘“troupes” constituidas por
una docena de acrébatas, las
que,” desde los trapecios, hacen
las delicias del plblico reali-
zando los ejercicios mas arries-
gados.

Los obreros caminan sobre
las vigas con la indiferencia de
los sonambulos o de los locos
que desafian el peligro por fal-
ta de nocién del mismo. El es-
pectdculo es atrayente; da la
sensaciéon de la tragedia que
nos quita el acrébata del circo,
pues éste hace un oficio del
equilibrio, y porque ademsis la

QUE LEVANTAN RASCACIELOS

red mata la sensacién de un
probable accidente. .. ‘

El obrero, indiferentemente,
sigue taladrando el hierro. Un

' compafiero une las vigas con

gruesos bulones. Otro cabalga
sobre un hierro saliente, empe-
Nado en hacer un agujero en la
punta. ..

De vez en cuando descansan
unos instantes, secan el sudor
de sus frentes, y con toda indi-
ferencia miran hacia la calle,
como si no existiera para ellos
el peligro de la caida...

Por minutos nos parece que
es inminente la caida de uno de
ellos... pero el accidente gue
tememos no se produce... Con
toda irreverencia esos obreros
modernos- se rien de la muer-
te...

" EL HOMBRE QUE SILBA
Y FUMA

Miéntras con la cuchara lan-
za al aire argamasa, la gue
metédicamente, con una preci-
si6n matemdtica adquirida con
la experiencia en el edificio, va
adhiriéndose en la pared, el
obrero, suspendido en el aire
por un tablén de 20 centime-
tros de ancho—a 120 metros de

Otro aspecto del gran armatoste de hierro, en el gue se
ve a los obreros ligando los hierros gue sirven de esqueleto
- al gran palacio...

altura—indiferente, despreocu-
pado, silba a ratos un “aria”
que quizd le trae recuerdos de
su tierra, y luego, suspende la
tarea, saeca un ‘cigarrillo, lo en-
ciende y entre bocanada y bo-
canada de humpo, sigue arro-
jando argamasa sobre la pa-
red.. .

LS
POZZO
ARDIE 2.1

Este hombre . complementa
esas tres tareas—la del oficio,
la de fumar y la de silbar—con
la misma seguridad del mala-
barista del circo, que arroja
tantas cosas al aire, barajando-
las tranquilamente, sin que se
caigan ni una sola vez.

El hombre que trabaja, que
silba y que fuma hace juegos
malabares con su propia vida
¥ es menos vanidoso que su co-
lega del circo, porque €l reali-
za su espectéculo sin necesidad
de que el piblico le admire y
le aplauda.

UNA ENTREVISTA A 100
METROS DE ALTURA

El obrero de las alturas mos
ve llegar con el fotégrafo, mira
unos instantes sin mayor inte-
rés y sigue trabajando.

—Oiga, amigo.

El hombre contintia imper-
turbable su tarea.

—Oiga. A usted nos dirigi-
mos.

Recién suspende su tarea ¥
nos mira como extrafiado de
gue sea él el objéto de nuestra
atencion.

—Queremos tomarle una fo-
tografia mientras trabaja.

El hombre
sonrie, se enco-
ge de hombros
y dice:

—iBah! ; Aca-
so no ban visto
nunca a un
obrero cuando
trabaja?

—Si. Pero el
lector ‘“no wve”
jamas a los

‘obreros traba-
jando a seme-
jante altura.

iBah! “Es-
to'” 1o hace cual-
quiera. Es cues-
tién de costum-
bre.

—; Hace mucho que trabaja
en los “rascacielos” ?

—M4s de ocho afios. He con-
tribuido al “levantamiento” de
la mayoria de los grandes edi-
ficios de Buenos Aires.

Sonrie el obrero y agrega:

—iLas cosas raras que he
visto desde esta altura! Mien-
tras trabajamos nos damos el
gusto de temer a nuestro al-
cance el gran panorama de la
ciudad. La vida de las casas
vecinas, ‘‘sin querer”, se regis-
tra en nosotros porgue, despues
de todo, en algo tenemos que

|
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Un fuoturo rascacielo visto desde abajo.
Los obreros, la punta, juegan al
acrébata con la indiferencia de los que
sienten

verdadero desprecio por Ia
vida

distraernos. Las azoteas reve-
lan muchas veces “la realidad”
de la vida de una casa de fa-

milia. ;8i ustedes supieran!...

—¢ Y nunca sufrié algtn ac-
cidente? . [

—=81. Pero tengo suerte. Una
vez se desprendié un andamio y
cai... sobre otro. Total, que
“recorri” unos 30 metros y me
recalgué un tobillo... No fué
nada. Quince dias después tra-
bajaba en la misma obra.

—¢ Se acostumbré pronto a
trabajar en estas alturas?

—Desde el primer dia lo hice
como si estuviera en tierra fir-
me. Naci en la montana. Alli
tuve. nocién del equilibrio ¥
aprendi a “medir” las alturas
cuando al escalarlas . “perdia
pie” y sufria una caida.

Y encogiéndose de hombros,
agrega: :

—Luego estuve en la guerra.
Y después de ‘eso’ creo que
todo lo demaés es fécil...

—; Tiene usted familia?

—8i; mujer e hijos. Mi mu-
jer esti “acostumbrada” a la
vida gue yo hago, y si un dia
le anunciaran que me hice pe-
dazos contra el pavimento,
aparte del dolor que le produ-
ciria. la noticia, el hecho no la
sorprenderia. . .

Y sonriendo escépticamente,

agrega: .

—DMenos mal que todos los
obreros que trabajamos en esta
clase de obras estamos asegu-
rados y nuesiras mujeres ¥y
nuestros hijos tendran lo mis-
mo pan Si nos caemos...

En ese instante, un aeropla-
no, a pocos metros de altura de
donde nos hallamos conversan-
do surca el espacio, haciendo
oir el bramido del motor: es el
orgullo de la mecédnica que pa-

- sa. Kl obrero le mira’ despecti-

vamente, como si quisiera ex-
presar:

—Bah. Ese hombre estd mas
seguro alli que yo en este an-
damio. Le defiende el equilibrio
del aparato, la seguridad del
motor, y en Gltimo ecaso, el pla-
neo de las alas o el recurso del
paracaidas... Yo soy un héroe
a la antigua, me juego por mi
mismo desde este misero trozo
de madera que me sostiene...

Abajo, los pequefios cajones
gque caminan — automéviles,
tranvias y demés vehiculos —
juegan al trafico, micntras las
hormigas humanas que transi-
tan se divierten, eludiendo la
furia de aquellos que los persi-
guen con el afdn salvaje de
aplastarlas. ..

|Los acrébatas que nunca ac-
tuardn en el circo continGan
haciendo pirunetas sobre las
montafias de hierro...)
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EJEMOS que el
mismo Raoul Du-
fy nos cuente su
vida:

“Aprendi a di-
bujar en la Es-
cuela de Bellas
Artes del Ha-
vre, siguiendo los cursos ves-
pertinos. Alli conozco a Friesz,
con quien wvuelvo a encontrar-
me mas tarde en Paris.

“En la Escuela de Bellas Ar-
tes de Paris, obtengo, en las
oposiciones de ingreso, el nove-
no puesto entre 480 candidatos.
Frecuento la clase de Bonnat
durante cuatro o cinco afos,
haciendo *la rabona', al mis-
mo tiempo, por las orillas del
Sena, para pintar libremente,
¥ vendo al salén Durand-Ruel,
en la calle Laffite, para ver a
los impresionistas. Soy admiti-
do en 1902 en el Salén de Ar-
tistas Franceses.

“Mi exposicion en el salén
Berthe Weil, en su pegueia ga-
leria de la calle Victor Massg,
en 1906, fué para mi el primer

Q

b ]

punto de contacto con el pia-

blico.

“A la par, exponia en el Sa-
16n de los Independientes e ini-
ciaba la lucha con todos los ca-
maradas gque en €l tomaban.

parte.
LR K

“La exposicion de la tela de
Matisse, “Luxe, calme et volup-
té"”, entreabre para mi todas las
nuevas posibilidades de la pin-
tura.

“En la Escuela de Bellas Ar-
tes, yo era todavia mas o me-
nos impresionista. Pero ya la
ruptura con el impresionismo
se anunciaba en la escuela con
Linaret, Gubelin y Bottin, que
habian sufrido la influencia de
Matisse en el taller de Cormon.
Al descubrir la obra de Matisse
y las infinitas posibilidades que
me sugeria, pensé en la frase
de Goethe: “La naturaleza es
un ganso del gque debemos ha-
cer un cisne’.

: ® o b

“Después de la tranquilizado-
ra expresién. de la verdad que
di6 el impresionismo, me senti
feliz al comprobar que habia
algo méas bello situado por en-
cima del realismo: el realismo
tomado, a la vez, en el sentido
de la verdad objetiva y en el
sentido estético de esta verdad.
Pero las ideas de entonces eran
atiin muy confusas y valian,
sobre todo, por el entusiasmo,-
gue era su movil y que nos
animaba con una.fe nueva.

“T.o cierto es que el caracter
de toda. nuestra época se en-
cuentra precisamente en eso;
es decir, en la busca continua
de nuevos medios, con cbjeto de
obtener un orden nuevo.

LR N

“La investigacién de la luz
constituye el fondo de mi total
esfuerzo ulterior.

“Con la base de esta alegria
fisica de la luz ¥y, en conse-
cuencia, del color, se plantea el
siguiente problema: en la na-
turaleza, la 1luz es el color,
mientras que el pintor, para ex-
primir la luz, tiene que echar
mano del color. Dado el plantea-
miento del problema, se trata,
para el pintor, de construir un
mecanismo pictorico que satis-
faga la realizacion de este

ideal.”
XX

Raoul Dufy entré a primera

hora en -ese grupo célebre de-

los “fauves”, que, con Matisse,
Derain, Braque, Friesz y Vla-
minek, constituyé la primera
rebelién, la primera revelacion,
la primera afirmacién de los
pintores joévenes hacia el ano
1905 contra el academismo de
la Escuela y hasta contra la de-
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cadencia del impresionismo, con-
vertide en formula muerta.

Cézanne, Van Gogh, Seurat e
inclusive Gauguin, fueron los
maestros de esta nueva genera-
cién de pintores, a la que die-
ron, con el gusto de la liber-
tad, el deseo de una concepcion
estética mas de conformidad
con los destinos de eternidad
del arte.

Tras las primeras violencias
¥ las espontaneidades bruscas,
los “fauves” se
separaron. Cada
uno hizo su exa-
men de con-
ciencia y tomo
la direccion que
le convino. Du-
fy, prosiguiendo
sus investigacio-
nes pletoricas,
compone las
hermosas xilo-
grafias que ilus-
traron: el “Bes-
tiaire”, de Gui-
llaume Apollinai-
re, e injertaron
sangre nueva al
grabado de ma-
dera; luego, hizo
incursiones fe-
cundas por los
dominios de Ia
decoracion, don-
de su genio de la
o rn amentacién,
su espiritu in-
ventivo y su fan-
tasia incompara-
ble fecundaron
un arte en deca-
dencia. (Decora-
cion de los teji-
dos, tapiceria '
y, durante estos ultimos anos, la
ceramica. Decord las vasijas
admirables del ceramista cata-
lan Artigas, que es-uno de los
mejores artesanos de nuestra
época. Debemos a esta fecun-
da colaboracion los jardinesen:
miniatura de cerdmica, que go-
zan hoy de una boga sin limi-
tes).

En estos rodeos, Dufy recogio

felices hallazgos, una experien-

cia técnica y una seguridad en
la libertad de obrar, que le sir-
vieron para su labor plastica
propiamente dicha.

bbb

Dufy nacié en ElI Havre, en
esa verde Normandia, bafiada
por el océanc y lavada por dul-
ces lluvias; esas lluvias y ese
océano gue hacen que haya
siempre un sabor de agua enel
color de los pintores norman-
dos, inclusive cuando es al
aceite.

Colores frescos o calidos, lim-

pideces intensas, transparencias
de ese pais entre dos tormen-
tas, agricultura, mar decorado
por velas y navios, banistas
anadiomenas, potrillos, &arboles
rizados, campos, campos de ca-
rreras: recuerdos de la infan-
cia de Dufy. Le retornaronen
abundantes, obsesionan-
do la memoria, abriendo secre-
tamente la puerta para el feliz
lirismo personal. Hso significo
méas tarde, dispuesto ya el len-
guaje, la adquisicion de la téc-
nica y el hallazgo de la pintura
por el hombre siempre maravi-
llado.
* Después, fueron las gracias
parisienses y el descubrimiento
de la tierra prometida, el Me-
diodia.

Dufy divide hoy su tiempo
entre el azul mediterraneo y el
verde normando. Se ha impreg-
nado de esos dos colores, hasta
restituirlos, fisicamente enteros,
a la poesia. Y he aqui que na-
cen, por fin, los amarillos de la
madurez, los trigos, ¥ los rosas,
esos confidentes intimos; sen-
suales y graves, que son para el
pintor los desnudos.

LA A 4

Le agradaria a uno, al refe-
rirse a Dufy, no hablar mas
que de eso, pero ;es gque tene-
mos a menudo una ocasion tan
hermosa de hablar de la pintu-
ra? Resignémonos.

El esfuerzo mas auténtico de
la pintura moderna, nueva di-
remos nosotros, fué el de depu-
rar sus medios, de reponerlos
en su valor, en su estado inicial
y de establecer su dominio de
belleza sobre la reunién natural
y franca de estos medios. El
dibujo, en libertad para seguir
o para exaltar su destino, no
dejé de conservar por eso Su
disciplina fiel al sentimiento
de la realidad. El color, al que
la eleccion libre favorecio en

cualidad, produjo la luz, ya no
a la sombra de un milagro cien-
tifico, sino directamente, ante
nuestros ojos. El tema, en fin,
no volvié a servir para ocultar
el interés esencial del arte y de
la pintura. Son conquistas mo-
dernas, libertades a través de

- las cuales los pintores recogie-

ron nuevas riguezas. Son, tam-
bién, las posibilidades inespera-
das de un lenguaje plastico

nuevo, cuya formacién revesti-
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ra, tempranc o tarde, toda su
grave- significacion. Por otra
parte, este lenguaje parece for-
marse de acuerdo con la vida
de hoy, con los deseos, las nece-
sidades y la calidad emotiva del
hombre, con lo que él pide a la
vida, y, por consiguiente, al ar-
te. La estética de una época se
forja con los mismos recursos
que la vida de esta época. Asi
se,le parece y asi le sobrevive.

La obra de Dufy es un tes-
timonio del logro de estas nue-
vas facultades de la pintura.
Esta obra se asienta en .dos
ideas pictoricas esenciales.

En el caso de Dufy, la sen-
sacién del color de un objeto es
independiente de la sensacion
de su forma. Para que el pin-
tor llegue a exprimir la inten-
sidad del color de un objeto,
es preciso que la desprenda de
su forma. De ese modo fijara
pictéricamente, en la medida
sensible permitida a la pintura,
su tonalidad. Luego, la forma
vendra con el dibujo. No pre-
cisarda ya los limites del color.
No coincidird ya con ellos. La
forma y el color, cada cual a
su vez, se exprimirin entera-
mente. Esta mutua independen-
cia contribuira a que ambos
puedan emplear sus propios me-
dios plasticos con sSu pureza,
hasta el mas alto grado de su
rendimiento y con toda liber-
tad poética. Con esta concep-
cion de la pintura, se introdu-
cen nuevos ritmos en la com-
posicién del cuadro. Este modo
analitico favorece nuestro ac-
tual deseo de sintesis, por la
posibilidad inmediata que brin-
da al artista de elevarse mas
alto que la chata copia de la
realidad, en un dominio en gue
el color y el dibujo, libres de

ELEE
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desempenar su destino, alcan-
zan este equilibrio natural que
es su unidad profunda y defi-
nitiva.

Por otro lado, y siguiendo el
mismo pensamiento pictérico,
el color local se ha transforma-
do para Dufy en el “color am-
biente”. En vez de fijar un co
lor en cada objeto y cada ob

jeto en un lugar, el pintor; en
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el desorden aparente de sucon-
cepcion, deja que cada cosa se
impregne del co-
lor atmosférico
que la rodea en
el lugar en que
es elegida y que
es legitimado, ¥y
méis aun gue le-
gitimado, exal-
tado por la sen-
sacion visual del
pintor, aqui ar-
bitro infalible.
Los objetos no
estan asi aisla-
dos en la com-
posicién, ni ar-
bitrariamente
reunidos. Se
mezclan, se unen
y con sus amis-
tades de color,
con esos. rasgos
gue se anudan
¥ Que: resumen
la calidad evoca-
.y s 7% da de las cosas
--“_;;-r:g‘a‘--ﬁ . sin perder su
79 5 .:.,,-37'»: 2 expresion perso-
?ﬁfirT;%‘*&V i nal, se forma-
4@, | y{&;, ra el conjunto
5%4 [E5%% armonioso de
* una obra natu-
ralmente orga-
nizada, organiza-
da por la virtud de su inspira-
cion constitutiva, inspiracion
eminentemente centr..uga.

L

Tres caracteristicas de la
obra. de Dufy: el lenguaje nue-
vo, que hemos visto; luego, la
inspiracion; por ultimo, la ima-
ginacion.

La inspiracion domina en la
pintura de Dufy. Nace con ella.
Es, mas bien, la pintura la que
nace con ella. La inspiracion se
mantiene siempre en su fran-
gueza viva, en su frescura. Pe-
ro la mancha o el contorno
gue se suavizan, se agrandan,
se alargan y Sse van con una
movilidad tranquila, nunca son
refrenados exteriormente. Solo
la inepiracién obedece, sin pa-
recerlo, a una fuerza responsa-
ble y consciente de su medida,
cuya presencia es constante ¥
cuya vitalidad es precisa. La
inspiracion que dirige las com-
posiciones de Dufy y que se
manifiesta por resplandores bri-
llantes y continuos, pertenecc
en su totalidad al hombre, a su
instinto de pintor y a su cien-
cia experimentada. De esta for-
ma alcanza su objetivo, sin se-
mejarlo, sin insistir, sin poner
rada en orden, profundamente.

Dufy lee, primero, en la na-
turaleza y recoge asi directa-
mente su documentacién. La
imaginacion interviene en el
curso de su verdadera accion
de pintor, en el momento en
que forma sus obras, que sitia
sobre un plano imaginario ab-
soluto. HEste plano, por otra
parte, corresponde al plano
esencial, el de la poesia,

l.a inspiracion, fiscalizacion
dindmica del instinto; la ima-
ginacién poética de la memoria
visual; el lenguaje, por iltimo,
en el cual se confina. y se hu-
maniza lo esencial de las inves-
tigaciones modernas, constitu-
ven los tres puntos capitalesde
la personalidad de Dufy y bas-
tan para conferirle el puesto
honroso de precursor. ¥ acaso
estos tres puntos indiquen, tam-
bién, el porvenir.

LR N

Hemos dicho gue la imagina-
ci6n en la obra de Dufy se ba-
sa constantemente en la obser-
vacion minuciosa de la reali-
dad. El pintor procede siem-
pre por sensacion directa, de I2
que retiene los rasgos poeticos
esenciales. Hace anotaciones
pictéricas, gue bastaran para
la. sugestién topografica de la
realidad inicial. Asi el pintor
se liberta, desde el principio,
de su preocupacion de la reali-
dad, poseyéndola. Hace.su rea-
lidad. De ella saldra la vehe-
mencia poética de la pintura,la
imaginacién intervendra para
mulitiplicar los efectos y la obra
se realizard con libertad.

Dufy, que acababa de salir

del “fauvisme”, de este ejercicio
de salud y juventud, de esta
educacién natural, se adueno
particularmente de la descrip-
cion plastica del paisaje, pero
de un paisaje animado, vibran-
te con una intensa vitalidad
humana. Vinieron, entonces,las
magnificencias urbanas, la lim-
pieza transparente de los hipo6-
dromos, la dulzura de los rios
parisienses y las ‘demostracio-
nes romatnicas de las escua-
dras.

Esta humanidad, que deseribe
plasticamente ‘en su orden dis-
perso y en su natural, le llevo
a considerar a las figuras como
elementos infimos de una Vi-
sién. Hstos personajes, creados
libremente, servian en definiti-
va para realizar la sensacion
compuesta del pintor, semejan-
tes de esta suerte a los encres-
pamientos innumerables y 2 las
olas rizadas del Mediterraneo
bajo el s=ol. La "bafiista’ mo-
numental de entonees y los con-
tados retratos gque se oponian,
por su sentimiento de eterni-

dad, a la fulgurante desenvol-

tura de los paisajes, permane-
cian, por lo tanto, en el mismo
orden de ideas y valian, sobre
todo, por los aciertos del color.

Pero a medida que los. medios
del pintor se hacian m&s ricos
y la libertad que ejercia con los
elementos de la realidad era
mas grande, sus personajes se
amplificaban y tendian, mas ¥
mas, a ocupar un lugar prepon-
derante en sus composiciones.
Con el desarrollo del aporfe
imaginativo, los personajes, en
la. obra de Dufy, se transforma-
ban, digimoslo asi, en figuras.
Y uno piensacon placer en esas
Venus nacientes o reclinadas al
lado de sus conchas, en esas
ninfas flotantes en un dominio
irreal de mar y de cielo y de
luz, vecinas de los buques de
carga, de los veleros y de los
“pavillons” enormes. Dufy lle-
gaba al dominio puro de la pin-

" tura, que es con lo que suena

todo pinter para manumitirse
de la empresa de la logica
objetiva “y crear con libertad,
crear pintando.

L N

Y he aqui que las ninfas se
convierten en desnudos, simple-
mente. Entran en la intimidad
resonante de las salas. Sus for-
mas se despliegan en el am-
biente favorable de los muros
de la casa, de los divanes, del
trabajo. Su estructura amplia
no sobrepasa la medida del
hombre. Su cuerpo se ofrece,
por ultimo, real. El cuerpo de
la. mujer se impone al pintor.

Madurez. Reposo en la buena
sensualidad. Muchos de los
anhelos han sido ya realizados.
El hombre vuelve a su casa li-
brado de sus obsesiones de hui-
da, "se vuelve a encontrar, se
examina, comprueba el ritmo
de la vida a su alrededor, el
interior, los muebles, los obje-
tos, el trabajo, la mujer. Des-
de cereca, ve cada cosa en Su
tamafio. Un deseo tactil, am-
plifica, a veces, las proporcio-
nes; la calidad de la pintura se
hace mas vital. Y si en ocasio-
nes mira hoy al exterior, sipin-
ta aiin jardines, es a través del
enrejado de su puerta, cerrada
como un broche. Quiere abra-
zar todos los ricos brotes vege-
tales, toda la abundancia exas-
perante de las hojas, como se
encierra a un cuerpo brusca-
mente en el cinturén de los
brazos.

El horizonte no se abre en
sus paisajes nada mas gue para
los campos de trigo amarillos
o para los abigarramientos mo-
viles de los puertos, para los
cuales vuelve a encontrar el
agua d4spera de sus anos de
“fauve'.

De la invitacion al viaje, a la
quietud del placer tactil. De
Claude Lorrain al 'Ticiano.

RAOUL DUFY
Paisaje (1927)
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La senorite Mariana Gron-
dona Sdenz Valiente apro-
vecha sus salidas matina-
les para pasear a “Paddy”,
que es un espléndido ejem-
plar de “ferrier pelo de
alambre”

Mientras Hega el momento
de jugar en la playa, la pe-
gueiia Carmencita Alvarez
de Toledo lo hace, con el
regocijo que demuegira, en
la arena del Club K. D. T.

Mercedes Ariayeta Uriburu y Diego Christopher-
sen se disponen a iniciar su campaia para el dia
de los niios pobres. Da. Maria Rosa Lezica Alvear
de Pirovano, que continuia, en la presidencia del
Patronato de la Infancia, la.obra @ que estard
siempre vinculado el noinbre de Da. Teodelina Al-
vear de Lezice, les entrega lus alcancias y les exhor-
ta a la buenu obra

En el Centro Obrero de Instruccion de Boca y Ba-
rracas un grupo de ninas estd realizando una inte-
resante labor cultural. La seiorita Maria de Alvear
Moreno dicta una clase de guitarra y, en su afdan
5 de favorecer a sus alumnos, no desdefia ayudarles
g a realizar un partide de fooilball actuando como
“lineswoman”. Los muchachos aprenden bien la
guitarra, juegan conlentos su mafch y, natural-
mente, quieren tante como respetan a una maestro
tan bondadosa y comprensiva

i

Esta fotografia, en que aparecen las senoritas Maria Carlota Gowland
. — (a la izquierda), y su prima la senorita Maria Elina Lainez, ha sido
— . tomada recienltemente en el hipodrome




Uno de los caracteristicos ingui-
linatos de Rievrview Place, zo-
mﬂquelnnlulmmnn

ACE muy poo
tiempo que los
pobres—los' po-
bres de Nueva
York que viven
en los antiguos
y ruinosos edi-
ficios que bordean East Ri-
ver—han comenzado a darse
cuenta de gue. algo gque
alguien puede desear. Para
ellos, el rio ha significado
siempre una humedad perma-

nente cuando la neblina estd

dida cerca de la super-
ficie del agua; un frio intenso
cuando los vientos del invierno
penetran por los intersticios de

maés ricas del mundo, al lado
de los que a menudo no tienen
con qué pagar su préxima
cena.

Lios nifios de las miserables
habitaciones se apartan al pa-
so de los lujosos automéviles
de la Primera Avenida. Los in-
migrantes, con sus viejos cha-
les. nacionales sobre la cabeza,
regatean con 1los vendedores
ambulantes. Mientras, del otro
lado de la calle, alguna dama
de la sociedad duerme toda la
mafiana en su departamento de
doce piezas, con vista sobre
East River.

Esta invasién de los ricos en
las casas de los pobres comen-
z6 hace cinco o seis afios, cuan-

adguiri6 una casa antigua en
Sutton Place, en el centro de
River, y se fu€ a vivir alli En-
tonces, los inmigrantes irlan-
deses, alemanes e israelitas que
se enconiraban en su casa en
ese barrio de la ciudad, se ad-
miraron grandemente. Pero esa
sorpresa se ha convertido aho-
ra en interés. Muchos de esos
inmigrantes han tenido que
buscarse alojamiento en otros
barrics, ¥ no pasardn muchos
afios sin que todos tengan que

Se edifica enormemente en
ese barrio. Por ahora, hay unos
cuantos oasis de bienestar y
de Iujo en medio de la sucie-
dad y la pobreza que han rei-
nado alli tanto tiempo. Pero es-
tos oasis aumentan constante-
mente. Se edifican actualmen-
te varias casas de departamen-
tos. Los irlandeses, alemanes ¢
israelitas se preparan a huir.
Escuchan el vaticinio de su
destino en los ruidos de la
construccién, que dominan los
gritos de sus hijos gue juegan
en la sucia calle, a la puerta de

- Sus casas.

Miss Morgan buscaba aire y
el panorama del rio cuando fué
a vivir con los inmigrantes.
Compré una casa vieja en Sut-
ton Place y la renové. Poco
después la imitaron wvarios.
;Qué importancia tenia gque
los fondos de sus casas dieran
al barrio de los conventillos?
Se encuentran frente a frescos
jardines verdes, y sé6lo el ruido
del agua y el pito de los vapo-
res del rio turban su trangui-
lidad, mientras que el tréfico
se desarrolia en constante y

-‘Tuidosa procesion en Park Ave-

nue, la seccién elegante de la
ciudad, gque desertaron. Esas
personas eran suficientemente

ricas para ir a vivir a un ba- -

rrioc inelegante si gquerian.

Un viejo inguilinato, en Ia interseccion East River y calle 56
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Kl Nuevo Edificio FPanheléni-

co, cuya mole se yergue so-

bre ferrenos ocupados hasta

hace poco por humildes inqui-
+ linatos

Cuando unc lleva un nombre
como el de Morgan, no necesi-
ta tener una direccidn .elegan-
te. Si se prefiere el panorama
del rio, se va al rio a buscar-

lo, aungue ese rio corra por um

barrio de conventillos.

Pero actuaimente, Sutton
Place es ya una direccién ele-
gante, lo mismo que Beeckman

Terrace, Tudor Cily y otros oa-
sis de rigqueza en el corazén de
los conventillos del barrio Es-
te de Nueva York

Primero esti Tudor City, al

principio de la calle 42, que
(’amma.

el rio. Todo el decoro

la dignidad de un barrio
tranquﬂo de Londres se en-
cuentra en las paredes de la-
drillo, cubiertas por la yedra,
del tridngulo de edificios de
departamentos. ; Dénde estd la
actividad y el ruido, el trafico

JOSEPHINE
CROWDER

{Para La NACION)
NUEVA YORK, agosto de 1929

N

Y SU RIO

famoso de Nueva York? No se

encuentra en Tudor City, si-

tuada entre el rio y los jardi-
nes.

Pero si los habitantes de Tu-
dor City desean sentir el ritmo
podercso de su monstruosa ciu-
dad, tienen que caminar pocas
cuadras para encoatrarlo, pa-
sando por la Tercera Avenida.
Para llegar a sus vecinos més
cercanos “de posicién y fortu-
na”, tienen gque recorrer seis
cuadras de conventillos, por la
Primera Avenida, hasta la ca-
lle 49. Alli, elegante, frio ¥
arrogante, dominandec a sus
humildes wvecinos, se eleva el
edificic Panhelénico, de 26 pi-
sos, que es un hotel para alum-
nas de colegio diplomadas. Des-
de el jardin-azotea de este edi-
ficio, las muchachas pueden
mirar hacia las enormes torres
de Nueva York, paseando la
vista sobre muchas millas de
casas chatas y sucias: los ho-
gares de los pobres. O pueden
mirar hacia East River, hasta

donde cuelgan los arcos ele- -

gantes. del puente de Queens-
boro, entre cielo y agua. En es-
te edificio residen 350 muchsa-
chas instruidas, algunas de las
cuales’ estudian ahn, mientras
muchas trabajan en Nueva
York.

Sus vecinos mas los
miembros del Monturk gatch

Club, al pie de la calle 53, son
mais exclusivos aun. Para vivir
en este edificio de departamen-'
tos es preciso poseer algo mas
caro gue un diploma de cole-
gio: un yate privado. Los cua-
tro primeros pisos del edificio
estin ocupados por el club. El
resto se divide en un nimero
reducido de departamentos ocu-
pados por los miembros del
club. Todos estos departamen-

" tos ocupan por lo menos dos

pisos, y uno de ellos ocupa tres.

-Este ultimo tiene un “living

room”, frente al rio, que tiene
ia a.ltura. de dos pisos. Como
un palacio de Venecia, lleno de
balcones. Abajo hay una en-
trada para los yates, de modo
queloamhmddclubque

E puente ‘de Guoeenshero, no

Iejos del cual—en Sutton Place
—se yergue una serie de sun-
mwm-m.
roles recuerdan los faroles de
gas de Paris. En Beeckman Te-
rrace encuenira unc una tram-
quilidad cuya existencia es di-

ficil de - concebir en Nueva.

York. Entre las personas que
viven agui figura Mr. Jackson
Reynolds, presidente del First
National Bank of New York.
Después viene Sutton Place,
donde comenz6 la invasién por
los ricos de los hogares de los
pobres. Los apellidos de Mor-

" estd Riverview Place, con su

estrecha terraza verde y la

‘vieja pared de piedra que la
separa

del rio, gue corre alld
abajo.
Pero Riverview Place estd
¥ya peligrosamente cerca del es-
tnépitoldel tréfico del puente
de Queensboro. Mis alld, no se

“ha molestado a los pobres. Alli,

los chicos de los conventillos
gritan y juegan en la calle, sin
que los sobresalte la bocina del
automévil de un vecino. Alli
regatean el vendedor de la es-
quing, y la ingnigrante, sin pre-

por la vaga curiosi-
dad de saber algo de la dama
de la sociedad que duerme. por
la mafiana en su casa lilena de
balcones, del otro lado de Ia
calle. M&s alld del puente, se
les ha dejado a los pobres su

suciedad, su pobreza y su rio.
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delante de los ojos de lechuzz
del juez, y delante de la curiosis
dad imphdica y cobarde del pi-
blico; entré el reo empujado por los
. Era un hombre joven aun,
gquizd no hermoso, perc cuyos ojos al-
tivos y tristes debian ser maés fuertes
que el olvido en cualguier memoria.
E] juez bisbizé algo gque mo pudo
oirse biem, y entonces el hombre, con
una voz gue era como la fraduccién de
su mirada, comenzé a hablar, fatigado.
Se habia hecho un -silencio grande
en el recinto y pudo oirse por una ven-
tapa el temblor del jardin como un tem-
blor de alma.
¥ el hombre dijo: Mayor que todas
ias alabanzas la habia hecho el Amor,
y enriguecia los ojos que la contempla-
ban, y tambaleaban los corazones a su
vista. Yo sabia gue los hombres mds
hermosos y brillantes humillaban sus
miradas ante las suyas, y sabia tam-
bién que era cruel y orgullosa y que
menos se cuidaba de aquéllas que del
lustre de sus ufias. ;Por qué, pues, se
fij6 en mi? ;Qué vié en mi, que no era
bello, ni hombre de artes, sino més bien
en . mi insignificancia, como un perro
hijo de perro? Porque es lo cierto que
ella se volvié 2 mi con ojos de tenta-
ci6n. ¥ yo no quise dar ofdos a mi co-
razén y huir. Me maldiga mi madre si
no digo verdad todo esto. Pero es-
taba escrito que seria inGtil FPorgue
habia m#s imperic en Su ruego gque en
una voz de mando. Y entonces mi amor
se alz6 y radi6 como un astro... jOh,
pero ya no tuve paz. Yo, el hombre
cuya alma habia sido més simple gue
un sorbo de agua, conoci las dudas que
enturbisn la luz del dia y las tribula-
ciones que son la vejez en una hora, ¥y .
mi amor fué como el gque llora en sue-
fios. Hasta que un diza la maté. ;Qué
m4s podia hacer, si yo también, tan
bajo como soy, era orgulloso ¥ ella me
humillaba tanto y tanto con su amor?

LANQUEABA el mediodia cuando
un jinete a mula, seguido de otro
qgue parecia su siervo, avists los

muros de Jerusalén. Era hombre men-
guado de cuerpo, de cabeza pequefia ¥y
rostro feo, un tanto desaseado, pero ba-
jo cuyas cejas prietas vivian dos ojos
de fervor y de mando.

Al pasar frente & una casa rodeada
de un vergel, un hombre hermoso co-
mo un dia claro gue iba a entrar en
ella, exclamé mirando al caminante:
;Saule de Tarso! Era Eleazar, de Je-
rusalén,elqueasisa}udabaasuanti»
guo amigo, el nuevo apostol de la secta
de los Nazarenos, Pablo, que a la sa-
z6n regresaba de sus fogosas peregri-
naciones por tierras de gentiles.

Ambos habian sido discipulos de
Gamaliel el Viejo. Era éste el varfn de
la ciudad santa en gquien residia mdés
abundancia de espiritu, heredero de la
cordial sabiduria de Jests, hijo de Si-
rach; y del dulce Hillel, su abuelo, ¥y
por cuya boca la divina tolerancia ha-
bia dicho su conmsejo a los doctores de
la Ley.

A Saulo, su sangre viclenta y ligera
le habia apartado del sendero del maes-
tro. Eleazar, en cambio, habia ido por
él, pero tan lejos, que acabé por sen-
tirse extrafio entre sus compaiiercs, y
hubo de restringir su comercio con elles,
y asi cultivar mas de leno su jardin
y su sabiduria una serenidad que no
habia visto hasta entonces la ciudad del
fervor y del odio.

Rogé al viajero que alegrase su ca-
sa como habia alegrado sus ojos. Y
cuando més tarde, y después que Pablo
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hubo apenas tocado los manjares, con-
versaron con holgura, vinieron a tratar
de los trabajos del recién venido, y de
alli del profundo suceso de bacia uma
década, y de los dichos y hechos de
Aquél que Eleazar habia conccido en fi-
gura mortal y de quien Pablo sélo oye-
ra la voz bajada de la altura.

¥ Pablo, por cuya boca la palabra
del Sefior crecia y era multiplicada en-
tre Ia gente y debia ser salud hasta lo
postrero de la tierra, habl6 de la vida
perfecta ‘del Maestro del amor. Y poco
a poco, como si sobre €l soplase un gran

viento, fuese animando, ¥ no era ya el .

mismo, y su faz fea y sus ojos enfer-
mizos tenian ahora un brillo de majes-
tad sagrada.

Eleazar, sereno y silencioso, como
de méirmol en su tinica blanca, no osé
interrumpirle. Pero cuando Pablo calls,
alzando él la mano dijo: Os pido que me
escuchéis. Ciertamente, no han visto
sin duda los tiempos, no la verdn aca-
so varén mayor que el que fué inmola-
do por la Ley. Tan dificil como creerie
hijo de Dios seré creerle un simple mor-
tal. A su sabiduria parecian tan fami-
liares los caminos del diza como los de
12 noche. Ensefi6 al hombre gue el cui-
dado de su alma debia ser maéas fuerte
que su hambre y su sed y que algo me-
nos superficial gue el placer debia guiar
su afan, pero nadie amé con més gra-
cia la dulzura de la luz y la virginidad
del lirio, y no tuvo en menos la pobre
alegria que cosechamos en la tierra. ¥
su capacidad de amor fué més ancha
que el vuelo de la golondrina, porgus
vié gue nuesiro corazén es tan menes-
teroso como una plegaria.

Me atrevo a deciros, empero, que sus
caminos no fueron perfectos. ; Cémo po-
dia ser de otro modo si vivié y obré
entre los hombres y si de fijo ningtn
acto, como no sea la oracién, esti ente-
ramente exento de impureza? De ve-
ras; era grande la ‘abundancia de su
misericordia, y, sin embargo, fué vio-
lento" con los mercaderes del Templo,
entre los cuales habia muchos pobres

de Dios. Perdoné angélicamente a la .

adiiltera, pero fué ardor el de su sar-
casmo conira el fariseo, a quienm, des-

pués de todo, no muchos pueden tirar.

también la primera piedra. ¥ aun fué
terriblemente duro con el Iscariote, su
discipulo méas ingenuo (como lo prueba
la tasa irrisoria de su soborme), cuyo
arrepentimiento hubiera lograde con
sé6lo confundirlo con su perdén. ¥ toda-
via hay no sé qué de amargo en la he-
roica complacencia con gue deja. cum-
plirse todas las previsiones de su muer-
te,. que mancharia para siempre a sus
ejecutores. J
Pablo lo miraba con asombro gran-
de. Y Eleazar continué sereno: jOhj, pe-
ro en verdad os digo que de haber sido
El el maestro del .infinito Perdén no
hubiera sido erucificado y no hubiera
redimido a los hombres.
= d —_—

LA HIJA MAR
L mancebo a guien su novia ha-
bia dejado por pobre, se decidié
a seguir el ejemplo de un amigo
y convertirse pescador de perlas,
pensando gue su suerte, de hallarla al-
vez, estaria con ellas.

Y trabajé tres afios, y a pesar de
su arrojada destreza de nadador y bu-
zo, la fortuna continué olviddndole.

Y por ello y por causa de su novia,
a quien seguia amando y maldiciendo,
le pesaba sobre el corazén la largura
de los dias. Y perdia las horas so-
fiando.

Pero sucedi6 que una mafiana como
se sumergiese & mayor hondura gque
otras veces, le pareci6é gue de pronto al-
guien lo agarraba por los cabellos y que
el olvido lo anegaba. Y se dijo que

. era la muerte.

Pero fué gue cuando volvié si, s
encontré en una gruta cuya entrada ta-
pizaban corales y actinias, y cuyz cia-
ridad era como la de una sonrisa. ¥ so-

pre una arena, gue era. polvo de perlas,’

apoyada de codos, estaba tendida una
joven que parecia un pez en Su mitad
inferior. Tenia los cabellos color de mar
yensusojoshri]la:banlaspedreﬁas
de las tentaciones. Como el de la ols,
su andar era danza y Su sonreir era
més sinuoso que su andar.

El pescador se pellizcaba para saber
si aquello era un suefic. Pero no, era

la hija del mar, ante gquien é habia
hallado gracia y gue consentia en amar-
le, siempre que sobre ello jurase no
abrir sus labios ante nadie. L

Y asi fué. Y por los dias de los dias
se amaron con amor innumerable, en
la -gruta remota, mientras hasta ella
llegaban las olas més lejanas, mensa-
jeras gue traian noticias y canciones. ¥
el pescador perdia hasta el méas vago
recuérdo de las hijas de.los hombres,
cuando su amada se derramaba en sus
brazos, y sentia gue alejarse de ella
era peor gque acercarse a la muerte. ¥
cada regreso, impura y fea le pare-
cia la tierra con su frescura, sus colo-
res y su abundancia

Pero, ;cémo podia ser de otro mo-
do? No pudo guardar aguel secreto gue
amenazaba romperle el corazén y lo de-
j6 caer entre sus amigos.

Y desde entonces no volvi6 a abrirse
el mar, y todo fué como antes de ser,
y todo fué como si no hubiera sido.

LAS RAZONES DE JUPITER
: L. marido de la més irritable de
E las diosas se habia emamoradoe de

jz hija de Tindaro, a la que sor-
prendiera en el bafio. Era un claro de

° luna su desnudez en la penumbra bos-

cosa: su vientre tan puro gque refle-
jaba el fluir del sgua.

Y el dios fruncia las tempestucsas .

cejas pensando que el amor fecundo de-
formaria ese vaso de perfeccién. Cuan-
do 1a idea le vino de que si aguel vien-
tre, como el de un ave, concibiese un
huevo, no pecaria contra la belleza. En-

- tonces se convirtié en cisne.
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RA una vez un hombre emn cuyo
E nacimiento se habian dado cita
todas las hadas favorables. Y to-
das bendijeron su destino, cada una

seglin su gracia. ¥ €l crecié y anduvo
segtn ese destino. Y fué hermoso ¥
fué fuerte, y fué rico, y vivié dias in-
npumerables en el comercio de todos los
gozos que -el hombre puede conocer
aqui abajo. .

Pero 2 la larga empezs a senlir co-
mo si la vida fuese perdiendo su sabor.
Hasta que un dia el corazén del hombre
feliz se dobl6 como una Trodilla cansada.
¥ se volvio la afliccién' de sus amigos.

Mas entonces llegé el zahori y les
dijo: Vuestro amigo padece el mal de
la dicha completa. ¥ séle hay um Te-
medio. ;Cusl?, preguntaron los ami-
gos. Y el zahori respondi6: Cualguier
enfermedad incurable.

Y segfin ese consejo le fué inyecta-
do al paciente el virus de una enfer-
fermedad incurable.

.Y él, entonces, preocupado con- ella,
se rescaté del aburrimiento; y en los
ratos de alivio volvié a gustar el sabor
de la vida.

LAS DOS CORONAS

pital del reino desconocido que
recorria, Aziz sali6 a visitarla pa-
ra saber de cerca algo de sus mara-

CU_ANDO Hegé a aguella ciudad, ca-

. yillosas y extrafias costumbres. A po-

co de andar, di6 con un jardin fértil
como el amor y alegre como una bien-

" venida. Hacia rato que estaba contem-

plando con ojos largos, cuando por une
de los senderos vié avanzar un hom-
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bre. Venia dialogando consigo mismo
y ajeno hasta a las ramas que los ar-
boles alargaban para tocarlo, y pasé
como en suefios. ¥ Aziz sdlo vi6 que
era soberbio como un incendio €n la
noche y que llevaba una corona real
vy los pies desnudos.

Por muchos dias anduvo roide por
el enigma de su visién. Hasta que un
peluguerc de la ciudad se lo declars,
pidiéndole juramento de no descubrirle:
No era aquel gue vié otro que el mismo

' .rey, que siendo también eI’ mayor poe-

ta de su reino, no gueria gue nadie lo
supiese, y sus canciones volaban anéni-
mas; pero temiendo a los dioses por lle-
var dos coronas a la vez, se obligaba a
jr asi con los pies desnudos.

o

EL GRAN SECRETO
ABIA pedido a Dios que hiciese
H sus dias innumerables como Ias
olas del mar, no por codicia te-
rrena, ciertamente, sino para alargar
méas esa continua alabanza del Sefior
que era su vida. Desde aguellas ma-
fianas en gue aun no se veian las pal-
meras que rezaban con él ya por mu-
chos afios, habia vivido en una soledad
tan profunda que los pliegues del de-
sierto eran como los pliegues de su
manto. Ni los chacales llegaban, por-
que les habia rogado en nombre del
Sefior de no perturbarlo. Sumido en 13
oracién y en la penitencia, vivia en su
alma casi sin noticias de su cuerpo. Sin
embargo; temia a la muerte y no por
apego a la vida, en verdad, sino porgue
en su pobreza de espiritu temia ain
por su salvacién y el solo pensar en la

eternidad del castigo turbaba su paz.
Pero un dia, casi ciego ya, vid, sin
embargo, bajar un ingel que le dijo que

- las penas del infierno no eran sempi-

ternas.
En un plazo muy largo, pero siem-
pre més .corto que la esperanza, Dios
perdonaba al réprobo. ;Cémo podia ser
de otro modo? ;Co6mo la misericordia
infinita de Dios podia ensafiarse con una
eternidad de dolor en algo tan delezna-
ble y fugaz como la criatura humana?
Pero este secreto trafa la muerte, ¥
el angel se fué llevando el alma del so-
litario.

ba el circo a las ciudades. Incon-
tables maravillas que ver y que
ofr, pero por Sobre todas, el domador
de fieras alzaba la suya, aquel hom-

COMO una caja de sorpresas llega-

_ bre inguietante que tenia algo de rey

y de mago. Sin gritos de intimidaecién,
sin actitudes épicas, sin litigo, domina-
ba a2 sus leones y sus panteras megras,.
al parecer sblo con el favor de su voz
y de sus irresistibles ojos. Contaban,
y era cierto, que en cada ciudad més
de un par de ojos femeninos se rem-
dia también sin esfuerzos a su mira-
da: contaban, y era cierto, gue una hi-
ja de gran familia, impedida de se-
guirlo, habia desaparecido sin dejar
rastro. -

Asi‘fué por mucho tiempo. Y un dia
se apercibié de que la “ecuyére” del
circo, una nena hasta entonces, se habia
hecho mujer. ¥ sonri6, como congratu-
léndose 2 si mismo. Pero derrotando
su veanidad y su experiencia y burlando
su desasosiego creciente, aquella mujer
pamciamjrarsiempreporencimadeél
o mas alld de €L

Y una noche se declaré y fué re-
chazado. Y. cohibido, por primera vez
sus ojos retrocedieron ante una mirada
de mujer. .

Y esa noche tampoco pudieron ya
resistir los ojos de la pantera negra y
fué devorado.

LUIS FRANCO

de Ernesto Arancibia

Tlustr
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ESPUES de los hondos
!!D estudios psieologicos de
Bourget, cuya austera
figura de critico, soci6-
logo y moralista domina
e e
e

los ultimos diez lustros,
nuevas orientaciones es-
téticas y sensitivas seducen a la inteli-
gencia francesa. Espiritus insatisfechos,
siempre en movimiento, parten a des-
cubrir paisajes nuevos. Asi Paul Mo-

rand, el cuak no consiguiendo salir del -

alma propia en sus continuas divaga-
ciones a través del planeta, concluye
por lamentar gue no exista “Nada mas

que la tierra” para poder-escapar a la.

persecucién de sus tormentos infimos.
En “Vasco”, Marc Chadourne pinta es-
te mismo cardcter desazonado y vaga-
bundo.

La descripcién -de la miseria y el
vicio, el analisis de almas de bajo fon-
do social, ocupan a Carco y Mac-Orlan,
para gquienes el mal no es tan sélo un
especticulo, sino particularmente un
problema moral: el mas antiguo.y tris-
te de cuantos hasta ahora hayan inten-

tado en vano resolver las filosofias ¥y

las religiones. Bernanos, fuerte perso-

nalidad que se afirma cada dia, _po'ne

en boga los estu- -
dios religiosos, el
examen de la pro-
funda turbacion del
hombre ante el
misterio divino.. Y
Mauriac se vuelve
hacia el drama fa-
miliar cotidiano, ha-
cia el apacible rin-
¢c 6 n de -provincia
donde bullen sorda-
mente las pasio-
nes. _
El piblico parece Pierre Mac Orlan
preferir ahora es-
tas tendencias. La literatura migrato-
ria de Paul Morand pierde prestigio.
Las gentes gustan y comprenden me-

jor aguello que las toca de mas cerca.

‘Acaso sienten que en materia de arte
podemos y debemos elevarnos de lo
particular a lo general, y que para co-

_nocer la humanidad, en Vez de ir a

estudiar la vida de los negros, més nos
vale aprender a Imirar en torno nues-
tro. He agui un. principio tenazmente
sostenido desde larga data entre sus
compatriotas por gquien esto escribe.
André Maurois, cuyo talento apli-
cado y prolijo se me antoja un remedo
de Bourget cuando, como en “Climats”,
pretende hacer psicologia, se dedica a
reflejar el alma inglesa. No es fdcil el
intento, pues nada aparece tan hermé-
" tico para los lati-
nos como el espiritu
anglo-sajéon. Con to-
ao, “Los silencios del’
coronel Bramble” ¥
“Los discursos del
doctor OGrady"'’

e fienen un valor de

= = documento de gue-
K rra, demostrativo de
&} ' la cordialidad que
e uni6é, frente al ene-
\"-\ migo comiun, a ingle-

v ses y franceses. Fl

Paul Morand mérito de André

Maurois . esta, para
mi, en habcr renovado el arte de la bio-
grafia. Sus evocaciones criticonarrati-
vas de Shelley, Disraeli y Byron, por
ejemplo, superan en- atractivoe los tan
difundidos “Climats”, cuyos “anlisis”
no resultan siendo, en definitiva, sino
bruscas alternancias de sentimientos
opuestos en un mismo individuo. Seme-
jante procedimiento ‘‘analitico™ es, en
verdad, bastante elemental y artificio-
so. Podria ser reducido a fécil receta
para uso de los noveladores aspirantes
a psicélogos, pero desprovistos de real
penetracién introspectiva.

Venidds después de la guerra las

narraciones de Pie-
rre Benoit, maestro
¢n combinar intri-
zas e imaginar
aventuras, encontra-
ron un pilblico pro-
picio gue se engolo- -
sind con ellas. Ob-
sedidos todavia por
las visiones catas- ~
troficas de las trin-
cheras, los lectores
franceses guerian
distraerse y-olvidar. q
Con sus peripecias André Maurois
com plicadas, con E
sus desenlaces insélitos, con su varie-
dad siempre renovada y su movimiento
siempre arrastrador, las historias de
Pierre Benoit trajéronles un opio bien-
hechor tras la borrasca. La boga de
este descendimiento espiritual del viejo
Dumas se extendié prontamente al ex-
tranjero. Y su obra es digna de tal re-
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Por JEAN PAUL

(Para LA NACION) PARIS, agosto de 1929,

nombre; pues, lejos de limitarse a los

relatos -ingeniosos, encara grandes acon- -

tecimientos contemporidneos y trascen-
dentales conflictos: como cuando trata,
por ejemplo, de la Siria en “La Caste-
llana del Libano”, de la rebelién ir-
landesa en “La Calzada de los Gigan-
tes" y de la secta morménica en “El
lago salado”. La wena de su invencion
no parece agotada. Benoit es joven:

* sus facultades productivas han de flo-

recer todavia en bellos libros de la laya
de “Axelle” y “La seinorita de la Ferté”.

-De él, como de Henri Beraud, sue-
len decir sus enemigos gue no son .sino
“reporters”. Injusticia -flagrante. Ade-
mas de excelente novelista, Beraud es
polemista de extraordinario brio. Y en
cuanto a Benoif, ;acaso no ahondd,
cuando lo quiso, el estudio de almas ¥

sentimientos? ;No son dignas de- cual--

quiera de los mejo-
res escritores clasi-
ficados como psico-,
logos, esas péaginas
c¢n . que los eriales
nativos aparecen
realzando comn su
agrio paisaje las ’
angustias punzantes _
y secretas de la
sefiorita de Ila
Ferté?

Tanto Benoit .co-
mo Beraud han via- : :
jado mucho. Mas no Pierre Beneit
impulsados a ello -
por esa espécie de morbo ambulatorio
gque sefialé antes en Morand, sino’ por
curiosidad sensitiva e intelectmal. -

Tampoco es un desorbitado ni un
melancélico Constantin Weyer, cuyo li-
bro “Un hombre se inclina sobre su pa-
sado” fuera recientemente recompensa-
do con el premio Goncourt. Es un lu-
chador gue refiere sus recuerdos de vi-
da enérgica en ¢l Canadi, frente a fren-
te con la naturaleza salvaje. )

“:Partir!” lleva por titulo la dltima
novela de Roland Dorgeles, cuya intri-
ga se desenvuelve a bordo de un barco.
Partir, es decir, huir de si mismo, de
la vida ordinaria, de los seres circun-
dantes, de los horizontes conocidos.
Unos parten fascinados por el misterio
de las lejanias; otros, como Monther-
lant, fuerte y original entre todos, se
van impulsados por ese malestar secre-
to, por ese cansancio -de si mismos que

)

>

* la vanidosa mania del “yo” provoca en

ciertas almas. Mas,
iay!, adonde gquiera
que estos ndémadas
vayan, Su narcisis-
mo- exasperado va
con ellos. El mun-
do es pequefio, en

g suma, v transporta-
~=Z/ .dos incesantemente
a sus extremos por
el vapor, la electri-
cidad y la aviacifn,

concluyen los insa-
N tisfechos peregrinos
Henri Beraud ;

tro de los ambitos
del globo como entre los barrotes de
una jaula. ;
Las tdras y miserias de las cortesa-
nas de Paris, el alma de los asesinos,
los antros misteriosos hasta donde sue-
le descender el amor, las llagas puru-
lentas de la gran ciudad, la desolacién
ocultz bajo las apariencias del placer,
todo eso nos lo muestra Francis Carzo

~ cuando nos conduce desde la luminosa

fiesta de Montmartre hasta las infec-
tas zahurdas de Belleville; desde la ra-
diante magia de los bulevares hasta las
siniestras penumbras de Ia Villete, don-
de se respiran relentes de matadero.
Sin desconocer ni atenuar la bajeza de
sus tipos, Carco suele proyectar un
rayo de sol en las almas mds ruines.
Quiere sin duda significar con ello que
hasta en el corazén del filtimo misera-
ble quedan siempre posibilidades de ab-
negacion y ternura.

Su mejor obra es, a mi ver, “L’hom-
me traqué”. He aqui un drama sobrio
y directo, cantado con simplicidad y
como impregnacdo de sentimiento trigi-
co. Es la historia del panadero Lam-
pieur, asesino de una concierge, guien,

por revolverse den- .

para precaverse del testimonio de cier-
ta ramera que puede deponer en su
contra, hace de ella su querida, la sub-
yuga y no la abandona ni un momen-
to. Aquellos dos seres se. odian, pero
viven juntos en
la pocilga de Lam-
pieur, unidos- por el
miedo y .devorados
en lo -mais intimo:
ella por su secre-
to, €l por su remor-
dimisnto. !

Una ‘rara intensi-
dad dramdtica al-.
canza el autor en
estas paginas. El fin
del libro, ia angus-
tia de Lampieur,
abandonado por la
prostituta y ator- ]
mentado por su idea fija, que le persi-
gue implacablemente y que en su sole-
dad se le hace insoportable, sus paseos
errantes, sus merodeos en, torno a la
casa del asesinato, en donde su extra-
fio aspecto concluye por hacerlo arres-
tar, todo eso recuerda al Dostoiewsky
de “Crimen y castigo”. Como “Crimen
y castigo”, “L‘homme traque” es, en
definitiva, un andlisis del remordimien-
to, Pero se halla situado en otra at-
mosfera y estd escrito para otra raza,
en un estilo de frases cortas y escue-
tas, cuyas imdgenes resultan siempre
fuertemente evocadoras. ;El sentido
moral del libro? Busquémoslo en la
idea de gque es bueno inclinarse a2 con-
templar a veces la miseria humana,
pues la belleza del amor puro Se com-
prende mejor después de haberlo visto
en las sentinas del vicio, corrompido ¥
repugnante. .

No siempre son

Roland Deorgeles

las mas grandes
tragedias =a g uellas
que se  desarrollan
entre el ruido y con-
cluyen en catastro-
fes. ;jCuantas otras
no menos atroces
. ocultan con frecuen-
cia las vidas medio-
cres y apacibles! En
las luchas interio-
res, en los deseos,
en las tentaciones,
en las ambiciones y
los amores fraca-
sados, en los com-
bates secretos que
desgarran las almas, en lo gue podria-
mos llamar lo trigico cotidiano, en fin,
busca Francois Mauriac argumentos
para sus novelas. Catélico sincero, co-
noce 2 fondo Ias angustias morales in-
herentes a la nocién de pecado, lo cual

¥rancis Carco

@

gt W TR ? 1 - j
homén gue la nave penumbrosa de la
iglesia absorbe Io gue le resia al mun-
do de frescura, todas las confidencias

Y _gue lo ahogaban iban a derramarse en
y#&1 confesionario, cuando no en plega~
4 :

. Esta #ngiftiosa historia de un de-

do unido a2 la muchacha més be-

.y del lugar, de las repulsiones y tor-
‘dientos’ dé la mujer y del supremo sa-

" crificio del hombre, quien para librar

a su amada de su presencia y su con-
tacto contrae adrede umna enfermedad
mortal, es una de las mas emocionan-
tes que haya escrito Mauriac.
Mencionemos también “Genitrix”, en
la que vemos a una madre celosa y ex-
clusivista -en extremo formar un hijo
embrutecido y vil, y “Thérese Desquey-
roux”, honda inquisicién psicolégica a
través de los meandros de un alma fe-
menina que, por lo monstruoso de su
repulsién secreta hacia el' esposo, re-

cuerda las de “Fedra” y Emma Bova--

ry. ;A qué ir a buscar lejos las com-
plejidades del corazén: humano? Mau-
riac nos ensefia que el.eterno combate
entre las potencias antagonicas del bien
y del mal se libra en torno mnuestro.
Aprendamos a mirar, ¥y a nuestra pro-
pia vera percibiremos sus' funestas co-
lisiones. -

Mayores profundidades alcanza fo-
davia Georges Bernanos cuando entra
en el dominio de las luchas que. oponen
el espiritu a la carne; en aquella, por
ejemplo, del sacerdote gue acepta su
propia condenacién eterna a trueque de
redimir almas ajenas ((“Sous le soleil

de Satan”), o en esa otra del gran his- ~

toriador de los misticos torturado por
devoradores conflictos de conciencia

: (“L'imposture”).

explica para muchos la penetraciéon y .

1a fuerza de su anilisis. Casi todos sus
personajes son provinciales, como el
autor mismo. Se diria que en aquellos
paisajés de las Landas, quemados por

el sol en -verano e inundados en. invier- -

no por desoladoras lluvias, donde Mau-
riac sit@ia sus relatos, cobran las pasio-
nes una intensidad m&s concentrada ¥y
oprimente. s ¥
Un estilo despojado de tode abalo-
rio, pero lleno de armonia, realza el
vigor de su pensamiento. Véase este
pasaje de “Le baiser au lépreux':

“Pareci6le un instante que veia &

sus pies su Fe co-
mo una encina aba-
tida. ;Yacia de wve-
ras por tierra su Fe
en aguel torrido
dia? No, no; después
de 1a rafaga el drbol
se sostenia asido por
sus mil raices, ¥
Jean Peloneyre en-
contraba de nuevo
en su corazén la
sombra amada del
follaje espeso, otra
Francois Mauriae vez inmovil. 'Descu-

bria de pronto quela
religién habia sido para €l sobre todo un
refugio Ella le habia abierto al lamen-
Alguien sobre el altar ocupaba el lugar
table huérfano el consuelo de la noche.
de los amigos que a €l le faltaron, ¥
la devocién que le hubiera inspirado su
madre se volvia hacia la Virgen. A la

DIBUJOS DE PIERRE PAYEN

+ La obra de Bernanos se encuentra

- €0 SUS COomienzos,
pero se anuncia
desde ya vasta y
poderosa. Tan car-
gada de substan-

rece, que invade
por momentos el
campo de la filo-
sofia.
C o m pletando en
* cierto modo la pro-
duccion de Marcel
Proust, que descri-
bi6 y disecd psico-
légicamente el gran
mundo parisiense, René Behaine pinta
el estado de alma y las costumbres de
la - generacion burguesa de anteguerra.

Algunas de sus paginas han sido com-

-

Joseph Kessel

paradas con las de Balzac. De Balzac.

se hablé igualmenfe en cierta ocasion
a propésito de Kessel, nacido por azar
en la Argentina de padres judios y na-

turalizado francés. Pero el exceso de .
tal aproximacién fué pronto corregido-

por un critico sin indulgencia, quien -
-gjecuté en forma magistral

ta trashumante, a propésito de su libro
“La belle du jour”, - s
reprochandole sobre
todo la intencién di-
solvente que le pres-
ta a. su literatura
(“como a toda la li-
teratura judia", de-
cia el critico) una =
aisimulada  virulen- /
cia de veneno social.
Citemos, para ter-
minar, a Joseph Del-
teil, el intérprete
fantasista de “Jean-
ne d'Arc”, de “La-
fayette” y de “Napo- .
le6n’’, de quien se comienza a temer
que exagere sus fantasias. Pero Delteil
es joven; el tiempo corregira sus dema-
sias imaginativas.

¥ ¥ %

La rdpida e incompleta revista pre-
cedente nos abre perspectivas sobre el
estado de espiritu de la Francia actual
;No ha dicho Anatole France que toda
novela es en el fondo una autobiogra-
fia? Si ello es asi, ;qué documento me-
jor que la novela para comprender las
inquietudes, las aspiraciones y las ten-
dencias de un pueblo y de una é€poca?

Joseph Delteil

. En la novela encontrames, no solamen-

te el reflejo de las costumbres y los

rasgos més salientes' del momento co- .

lectivo, sino también el ensuefio secre-
to de los escritores disimulado a lo
largo de sus ficciones.

Quien gquiera discernir el estado de
espiritu de la Francia de postguerra,
infisralo del magnifico florecimiento de
anilisis y narraciones en gue Sus nove-
listas traducen el eterno desasosiego
humano.
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En linea de observacién. La “brigada de ante- “Poker de ases”: los maestros Erick Kleiber, Ot-
cjos” en plena ofemsiva. Durante el desarrollio c!e _ torino Respighi, Nicolai Malko y Alceo Toni, a
ias carreras en el Hipédromo Argentino, el pi- quienes una feliz circumstancia ha reunide en
blico sigue, con la ansiedad propia de las emo- . Buenes Aires, en estos momentos de gran activi-
ciones que despierta el sport hipice, las alterna- \ 9 dad musical, alzan sus copas en el brindis afec-
tivas diversas de las pruebas - disputadas y tuoso del amigo y del eolega
TUna de las obras de ayuda El t;sp-wtécu‘lo ne ﬁ:: fre-
- - cuente, pero no es co en
social eficaces de Buenos Ai- T ca.!le% de la cindad, agi-
Ly res es Ia que realiza la Casa o tadas por el irdfico inguie-

tante y febril. Confiado a la
mansedumbre y al instinte
de obediencia de sus ani-
malas, el carrero descansa
de las fatigas del dis mien-
iras por el eamine gue con-
duce al pnerte va la .chata

Santa Felicitas con sus coci-
nas econémicas para obreros.
A la hora del almuerze, en-
trando a uno de los salones

en gue funcionan los comedo- vacia, después de haber de-
jado sue carga, ¥ deslizéin-
res populares dose lenta y pesadamente

RS

La solidaridad de los hombres de mar em los infortunios de In tierra firme. Los Para sortear el peligro, los “boy-scouts” se someten frecuenfemente a ejereci- I'
marineros del crucero italiano Tremto correm presurosos llevando los enseres = 1 instan com !
del buzo guée trabajé en la exiraccion del cmerpo del jornalerd que cayé al agua S e .o -a Bl gk fou) o serprendidj) s 3 s 2 _0 :
en Ias inmediaciones del sitio donde estuve anclado el bugque de la marina de medio eficaz de educacion en el peligro y como practica en la rigurosa disci- I8

guerra de Italia plina de bastarse a si mismo I
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ALABANZA PARA MISS GRETA GARBO

L, sensualisma de

los ojos es el

sensualismo

perfecto. -
. Los ojos som
L ]

los finos dibu-

jadores del rit-
mo y los iluminadores de las
cosas. Ellos alargan con un €n-
vién tendido los movimienios
largos y pausados como vue-
les, y recortam maravillosa-
mente las figuras para pegar-
lasluegoscbrelamrtuﬁnadel
aire.
Los ojos son log T3res goza-
dores de la on-

Su manere escénica es digna y reposada como la manera 'escénica del cisne

mente, en la plenitud armonio-
sa de su desgano, ¥y un sonreir
lejano como diciendo “merci”
con su boca pintada. Entre la
caida suave y persuasiva de la
seda, donde la luz artificial afi-
la sus pufiales de agua, y la
tibieza noble y empolvada de
-Jas pieles que hacen mas inti-
ma y esmerilada gue nuneca la
escondida desnudez de la car-
ne, la modelo de las grandes
tiendas repite el antiguo ensa-

j6 en la polvareda de las mira-
das huyentes: hasta que las mi-
radas volvieron a buscar en las
manos la paloma perdida, y
una boca de mujer sonreia a los

o;oﬂmnososconsuamnsa

pintada..

e ®
En el silencio del cinemats-

grafo—donde acaso se cimbra

el vaivén resbaloso de un tan-
go malevo y donde la misica
es un olvidarse lindo de la rea-

ademidn pausado les absolvié
muchas veces de todos sus pe-
cados de gpresuramiento.

Alli los ojos supieron de la
amistad de las cosas, en la go-
zosa contemplacién de la vida.
Al nacieron las miradas su-
!msas‘ y las Sﬂnllm calladasv
tendidas en la beatitud de aquel
silencio ligero. ¥ las alas de
las miradas iba perdiéndose la
cinta de un ademsan fugitivo.

En .]Ja muda solemnidad del

sas como acaricidndolas con
una caricia larga. Alli supie-
ron de la dureza eldstica de las
curvas briosas, donde las mira-
das se guedan rebotando un ra-
to hasta que se cansa Yy.se
desenicabrita la dureza aquella,
y de las curvas blandas que
tienen suavidad de almohada,
mansas porque nacieron man-
sas o acaso porque otros ojos
las domaron antes. Alli las mi-
radas supieron de la brillante
guemadura de las unas y de la
tibieza opaca de las otras.
(;Oh, los hombros lustrosos, ¥

los brazos &-
" bios como nidos:

dulacién de las

] electricidad de

como una ola o
flojas como un

nicar y opaci-
dad de plu-
mas!)

En el apren-
dizaje del cine-
matégrafo el
s e nsualismo de
los ojos ha ga-
nado cartel de
sensualismo
perfecio.

Greta Ga.r-

dos y los movi-

mientos maés

- puros. {Ella se

mueve, ¥ es co-

mo si fuera des-

sua-

vemente del
aire).

En su paso
vencido — que
€s como un des-
v en cijamiento
de mimbres ba-

jo la arguitec-
tura grande de

tras la figura
que pasa, y hay
un flamear de
los planos del
viento en el alu-
cinado silen-
cio del especta-
dor).

Aguel esclare-
cido ‘sentido de
la linea, agque-
lla conciencia de
la exactitud rit-
mica que dirigi6
los pasos y los
movimientos del
bailarin anti-
guo — profesor
de natacién de
la piscina del
aire—, guia hoy

del actor de ci-

nematdgrafo. Kl
figurante clasi-

e b

su cuerpo —,
tras sus piernas
maneadas con
manea de ritmo,
la ¢ aminadora
va trenzando y
destrenzandoe un
ondulante ras-
(Ella camina, y
en su paso hay
una leve tenta-
cién de vuelo y
una resuelta
tentacidn de
misica).

Sobre la linea
de sus brazos—
largos y peca-
dores brazos fi-
nos de aventu-
rera—se agaza-
pa la linea abra-
zadora de un
ademén traicio-
nero. (El abrazo
de” Greta Garbo
es como un des-
perezarse lento,
Yy un ajustar
despacic y defi-

nitivo en el

abrazo envolve-

IL] dor. En ia blan-

co que dibujé su | |}
baile sobre el :
verde guieto de
los laureles visitados de dioses
ha paseado su sombra. sobre el
gris emplumado de la escena
moderna. A través de la pe-
numbra del cinematégrafo se
ha alargado el milagro de una
vieja elegancia: el milagro de
la linea pura, viva el movi-
miento dibujado. En el cinema-
tégrafo y en la danza, los ojos
han aprendido a descubrir la
intimidad del ritmo. La linea,
décil de su contemplada des-
nudez, va sosteniéndose y le-
vanténdose en las miradas de
todos, como si las miradas fue-
ran las alas gue nivelaron su
vuelo. =

La modelo de las grandes
tiendas participa. del viejo ar-
te de la danza y del arte nueve
del cinematégrafo. Toda ella
es no mas gue un dejarse con-
templar, blanda y generosas

yo de la seduccién por la ele-
gancia emotiva de la linea.
Ella es a un tiempo la figuran-
ta de los bailes antiguos y la
actriz maravillosa, dibujadora
de ademanes y de sonrisas. Fi-
guranta clasica, avanzé mu-
chas veces por entre las mira-
das-de todos, ¥ en las miradas
se hize mais liviano su paso, ¥
se sostuvo un momento sobre
la linea del baile la elasticidad
triunfante de su cuerpo. (Para
la divina Isadora Duncan este
pedazo de recuerdo alargado en
la ausencia). Actriz, su ade-
man retocé, precisa y halaga-
doramente, los contormos del
aire; y alguna vez de sus ma-
nos escapd la paloma invisible
gue es como la fugitiva Ilama
suelta del ademén. Los ojos
adivincs persiguieron aquel
vuelo, ¥ el ademan se desdibu-

lidad de afuera y un levantar-
se todo en el ambiente quieto
—los ojos conocieron la gracia
de la linea ¥y la maravillosa
sencillez de un ademén perfec-
to en la pantalla. Ahi, frente
a la vida, lejos de aguella otra
vida de la calle atronada de
voces y desgarrada de visio-
nes rdpidas, los ojos se purifi-
caron de recuerdos en la pure-
za del aire, como si una es-
ponja de sombra hubiera pasa-
do sobre los parpados cansados.
Frente a la tela iluminada —
agujero abierto a la inasible
realidad del mundo del cinema-
tégrafo—la bendicion de un

IGNACIO B.
ANZOATEGUT

espectdculo cinematogréfico los
ojos comenzaron a ser los ver-.
daderos cazadores del ritmo.
De la preeminencia de los oi-
dos captadores de notas se pa-
saba — milagro del cinematd-
grafo—a la preeminencia de los
ojos cazadores de lineas. Y la
persecucién del ritmo fué asi
uno de los més altos deportes
de los sentidos. Como un vuelo

_tras otro vuelo, desde entonces

la mirada seguiria al ademén
por el campo del aire.

El gozo de los ojos, el mara-
villoso gozo perseguidor de li-
neas en las ondas, iria incorpo-

_rﬂndosepocoapoeola.gra{:la

de una experiencia nueva: el
gozo del tacto, maravillado
acariciador de formas.

Con el cinematégrafo las mi-
radas aprendieron a posarse
sobre los contornos de las co-

cura blanda de
sus brazos los
amantes se acuestan como en
una hondanada). .
Y en su sonrisa extrafia —
harapo de su boca — hay ham-
bre y miseria de alegria. Es la
sonrisa imposible, teatralizada
en la boca.
Bajolascejas.tirantes—ﬁr-
mes alas, atémitas la lLisu-
ra de la fmnte—sua ojos aco-

una soledad obscura, o se en-
cienden, casi dolorosamente, en
el apasionado beso gue deja en
las bocas como un sabor de
sangre. (Después su boca se
torcerd en anudado rictus co-
mo un gajo de vid que estuvie-
ra queméndose).

Para la divina nadadora del
aire esta alabanza sobre las
lineas sacudidas del mar.
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Amelia Senisterra, la primera figura de
la compaifiia nacional del Teatro Nuevo.
Ni la leyenda del mure fué coiocada ex
profese, ni la actriz folografiada para
realzar Ila frase. Es, simplemente, una
escena de “Topacio”, la obra de Marcel
Pagnol, fraducida por Gregorio Mar-
: tinez Sierra

L]

“JUAN
SARCIONE.
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Las danzas gitanas de la Copla andalu-
za tienen en Lolita Beltrdn a una in-
térprete destacada. Ella da a los bailes
mfs popularizados, la armonia, el rit-
- mo y el vigor necesarios gue adquieren
de tal suertie, en el cuadro propicio don-
de se realizan, todo el relieve para des-
tacarios como uno de los nimeros ce-
lebrados por el péblico

: Las obras de los autores locales no han legado esta temporada a un crecido niimero de r P taciones.
k “El conventillo de 1A paloma’, sefiala, en el Teatro Naci 1, Ia excepecién, con caracteres netos. Ha subido
¢ a escena mis de 500 veces consecutivas, superando el ‘‘record” de 526 regisirado en la misma sals, hace al-

gunos aies, con “Tu cuna fué un conventille™. Alberte Vacarezza, autor de ambas piezas, aparece agui ro-

Antasio y hogafio. Dos
aspectos de s carrera
de mn artists. Parravi-
cimi ipicié sm actoaciin
en el teaire nacionsl
econ “El panete™, de Uli-
ses Fawvaro, el afio 1906,
en el Apolo, sosteniendo
el éxito juntamente con
Lea (onti (Chingolo),
durante muchas neches.
Después de aquel es-
treno, vuelve Parravici-
ni a reemcarnar el per-
sonaje de sa inicimcifm
ex el género ecriollo con
“Pancte, marinero”. En
csta folografis de uma
escenn de Ia obra ci-
tada, que s5e representa
en el Liceo, acompafian
al popular bufo Ias ac-
trices Dudan, Blance,
Costa y Vidal, ¥ los ac-
tores Bello, Zurio, Zme-
chi, Mesa, Vitale, Dise-
rio, Busios y Freeland

“El Montielero”, obra de ambiente na-
cional donde el autor ha deseripto com
habilidad y galanura =i ambiente de las
selvas entrerrianas, ha permitido a En-
rigue Muiiic y a Carmen Valdez, una
acertada interpretacion de dos de los
principales personajes

e e

T L O R e B e

ey

t ". 4 deado por los personajes de primera fila del sainete gue el piblico ha consagrade este afio come un gran éxito

La radiotelefonia ha conguistade todos los ri ¥
ha llegado, en su creciente difusion, ante el camarin del

,artista. La onda lleva asi en los intervalos quz median

entre un “mutis’" y ona nueva salida a excena, la no-
ticia sencacional, el comentario del momento, Ia vez
del cantante preferido o la misica elegida. ¥ mientras
llegan desde la sala los rumores de los aplamses y las
risas del phablico, el altopariante va cumpliendo su mi-
sién de propaganda y haeiendo méas grata la perma-
nencia fuera del escenario, Alfrede Camifia, uno de
Jos primeros aclores de ln Comedia, en su camar
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En su calidad, no hay

‘tratandose de la salud,
- la calidad es lo que

Toda mujer conoce el peligro que

representa para la salud, servir frutas
en mal o dudoso estado, y que la

fruta barata puede resultar muy cara
por poco que se pague.

Las mermeladas de fruta de Bégley
se hacen con la mejor fruta que el
dinero puede proporcionar.

otra mermelada que se
venda a menor precio, y

mas 1mporta.

SIENDO DE

- Los médicos aconsejan comer

fruta todos los dias.

No hay nada mejor, enton-
ces, que comerla en forma ch_a
Dulce Inglés: fruta con azu-

car y nada mds.

" Nuestro lema nunca ha sido “Siendo

de Bagley es barato™, smo siempre
“Siendo de Bagley es bueno™. Bueno
para Vd., sefiora; bueno para sus
invitados, y bueno para los que estan
confiados a su cargo.

Exija siempre los famosos Dulces
Ingleses de Bagley; los dulces

hechos en Pailas de

Plata.

Recomendamos muy
especialmente los de

Durazno.

ES BUENO

Frutilla, Naranja y -
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Primavera
en
Hollywood

e L L

SRR

RN

Colleen Moore, la
= famosa estrella del
cinematografo, vive la

“’5 magnificencia de la prima-
uf’ vera californiana a bordo de
/RS

! / ] P y En cambio, Bessie Love
C VL : se conforma modestamente con
/ /s Z : los balnearios en donde siente

la tentacion de los populares s \ : L
“hot dog”. i - ar ot N ; '

Lois Moran es. ademds de La primavera favorece S
buena actriz, magnifica bai- dzﬁ ia practica del tc}mls. - J I y
larina, como lo demuestra en o que aprovecha Joyce Mu- - . 14 L £ -~ ps opn \
el jardin de su Tesi- f rray para jugar varios "'sets” /B : M - También se aprecia la habilidad coreogrifica de Lois
@ dencia. /J ? - . . A 4
4. &a.%

Moran, en esta otra fotografia.
Archivo Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar 4
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diarios, tras los- cuales atin
guarda energias para saltar.
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Entre las a f inas

importantes, se tra ¢l Club Argen-

tino de Mujeres, situado en la calle Juncal 1467,
en donde se reu diari te pumerosas

sefioras y sefioritas. En este rincén de la

biblioteca se hallan las damas gque inte-

gran la comisién directiva. doctora Merce-

des Dantas Lacombe, Maria Velazco ¥

Arias, Inés E. Ficld, Lilia Lacoste, Cora Gon-

zilez Carman, Margarita de Vedia y Mitre, Sara

Cordova de Suérez y Carlota Redriguez Mones.

La clase de declamacién 2 cargo de la profesora Blanca C. de de la Vega,
refine 2 una buena cantidad de alumnas entusiastas.

En el pensionado (sec-
cén Hogar) , escuchan-

. radio.

g En uno de los dormitories: socias de la institucién jugando con la También e billar ng;:e S duy dumes. k1o’ dqut st demostiickin Yienice
= N, ¢ como se prepara una carambola.
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Los “MALAGA" son bizcochitos in-
dispensables para servir bien los vinos
de postre, desde que son los dnicos
que para ello estin especialmente ela-

borados. -

Todo, desde su masa esponjosa, de
suave y delicioso gusto a almendra,
hasta el tentador aspecto tostadito de
su superficie granulada, hacen que sean
un “convite” exquisito y que, abierta
asi la primera caja de “MALAGA",

pronto se abran muchisimas mas. ...

ESTABLECIMIENTO MODELO e y—
TERRABUSI i v
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cuadro de F, Mas-
mera que figura
en la exposicién
que este pintor ha
inaugurado en los

‘Lainfancalsabel, ‘ ,

El pintor Ramoneda, bus-
o ejecutado por el escultor
Francisco de Laperuta, expues-
to en La Pena.

La sefiora de Buigas y Dalmau, 6leo
que también figura en la exposi-
cion del pintor Masriera.

LA BELLEZA FEMENINA
COMIENZA POR FL ROSTRO.

Y siendo la parte mis expuesta
al frio, viento y lluvias, s natural
-que sufra sus efectos con més rigor.

motivo de atraccién femenina, |2
codiciada belleza,

Ea su toilet diania, apliquese
Crema de Almendras Glenz para
proteger su cutis, y podrs desafiar
sin temor a las inclemencias del
tiempo.

Sin un cuidado especial y fre-
cuente, el cutis se agrieta ¥ en-
vejece, y al perder su natural
frescura y lozania, desaparece el

Precio en la Capital
Frasco de ensaye § 0.30
|

Frasco corriente |, 2.20
i
L‘ Si s proveedor no ln tuviera, solicitela directamente acom.
p | pafiando su importe, a los tnicos concesionarios
! JORGE GLENZ & CIA.
3 Lavalie 1667 -

Buenor Aires

| | CREMA GLENZ

| ' EL SECRETO DE LA BEL

El retratista Ri-
chard Hazll ha
inaugurado en

galerias Nau-
mans una nueva
exposicién de
cuadros, entre los
cuales se encuen-
tra éste titulado
“Impresién™.

Magdalena e lsa
bel, pastel expuesto
en las galerias. Naumans

por Richard Hall

Archivo Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar
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Los delegados al Segundo Congreso

Panamericano de Carreteras, en la

visita que hicieron a Cérdoba, mo-
mentos después de haber participado
del almuerzo con que los obsequid el
gobernador de la provincia en el
Edén Hotel, de La Falda. Bragas de Oliveira, teniente primero Francisco Lopez da
%) Cruz; militares argentinos teniente coronel Ernesto -

mirez y teniente 1* ayudante Hernandez.

=s~@¢ Dos figuras descollantes de la vida briténica, sir Thomas Lipton y lord Dewar, en la estacién de im s
Waterloo, momentos antes de que el primero abandone Gran Bretafia para trasladarse a Estados
Unidos. El viejo sportsman britinico se dirige a dicho pais para convenir la presentacién del yvacht
“Shamrock V", en la disputa de la Copa América del afio préximo,

Un grupo de militares brasilefios realizé una visite de cortesia al go-
bernador interino de Jujuy, doctor H. M. Gonzilez Llamazares, gquien
aparece en el Salén de la Bandera en compafia del ministro de gobier.
no, sefior Severo Penberton, los militares brasilefios capitdn Leonidas

Ramsav Mc Donald. primer ministro britanico, cenversan.
i do con e] general Dawes, embajador norteamericane en
= Gran Bretana :

MEDIAS DE
SEDA NATURAL

El Medio Talén
("Haf-Heel") exclu-
sividad de :’eraﬁ"
€s pequeno, tan pe-
queno para ser llama-
do el Talén Hermoso,
sin embargo bastante
grande para proteger
amipliamente la me-
dia de la friccién con-
tinua del calzado. El
estilo 90x que viene
con el Medio Talén
(“"Haf-Heel"), se
vende a $ 4.90 el par
en todas las buenas
casas del ramo.

Representantes Generales:

JUAN H. KUBIES & Cis.
Cangallo, 1342/48 . Bs. Aires.

MEDIAS
ROPA INTERIOR
GUANTES

-

|
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Reconstruccion
de [a ltima cena
hecha ea Holly-
wood, en la cual
el primer actor
Ian Mc Laren in-
terpretd el papel
de Jesucristo.
H. P.

sobre la importancia que tiene el evi-
tar en todo momento los inoportunos
ataques de

TOS

Cuando en su bolsillo -lleve

PASTILLAS FUCUS

podra estar seguro de evitar esos mo-
lestos ataques, cuidando al mismo
tiempo la garganta y las vias respi-
ratorias, pues los componentes de las

PASTILLAS FUCUS son los elegidos -~

por la medicina por sus propiedades
balsamicas, sedantes y desinfectantes.

SON DE GUSTO EXQUISITO

Cuando con RESFRIO debe salir de
su casa, lleve consigo |

'PASTILLAS FUCUS

$ 1.20 la Caja.

En las Farmacias.

n'—uﬁlg

| A ser i |
Posando para
la ilustracion
de una obra |
poética. En es-
de

aparecen ¢l
pequefio con-
de Oto y la
condesa Isa-
bel Demeny.

Armida, la
pequefia me-
jicana, una de
fas nuevas be-
lezas del di-
nematografo.
abrazando a
un “extra”.
H. P.

A e e ——— e — - e e g man L — e =
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Arwick Brutus II, campedn Shorthorn, perteneciente a Allen & Orr; Lid, I
Heath, Chesterfield, exhibido en la exposicion de Harrogare, realizada con los .|
auspicios de la Royal Agricultural Society.

H. B. |
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El pequefio dirigible
*Volunteer” descen.
diendo sobre la su-
perficie del mar para
recibir pasajeros del
barco “City of Ho-
nolulu”. Esa prueba
de transbordo fué
efectuada frente al
puerto de Los Ange-
les, California.

L H P.

Mlle. Maria Lu-
binka, una joven
de 12 alta sociedad
de Varsovia, que
ha obtenido el pri-

mer premio en un

Cuando una joven
se presente en esta
forma, no hay que -
asustarse; no se tra-
ta de una delin-
cuente, sino simple-

' mente de una“chica
moderna” que quie-
re estar a la moda,
evitando que su piel
sea tostada por el

sol.

H P,

El nuevo puente que se esta tendiendo sobre el rio Hud-

son, en Nueva York, visto desde la torre de Nueva York,

hacia el lade de Jersey. La colocacién de los cables ha
sido la parte mas dificil de 1z obra.




| L]
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Acto de homenaje realizado en San Juan por las escuelas Liinez frente

2l monumento de Sarmiento, con motivo de cumplirse el 41 aniversario

e

.._._,N"" H
H1L

Vista de |a Gran Via en su segundo trozo, en la cual _ﬁ
se destaca el sdificic de la Compaiiia Telefénica Nacio- in
nal de Espafa, que pronto inaugurard sus servicios a
internacionales con el Brasil, Uruguay vy la Argentina.

de la muerte del patricio.

Gloria Swanson, la famosa artista
del cinematdgrafo, que ha manifes-
tado, en estos ultimos tiempos, sus
“srandes deseos de venmir a “filmar”
una pelicula a la Argenuna.

Escenas de la regata
internacional de Ply-
mouth a Santander.
La familia rea! apa-
rece en una de ellas
contemplando .a bor-
do del “Maria del
Carmen Ana” los
trabajos de la tripu-
lacién a su llegada
a Santander. La nave

entrando al puerto.

30 aiios de siempre creciente consumo, alestiguan la incom-
parable bondad de éste sencillo y noble producto de lo

industria argentina.

L
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ALGO SOBRE LOS ANIMALES MISTERIOSOS DE AFRICA

QUELLOS que
conocen €l Afri-
ca por el mapa
o bien por narra-
ciones de libros
de exploraciones,
——————— pueden imagi-
narse gue todoel
el misterio que pudiera encerrar
ya revelado desde hace
mucho tiempo; pero lo cierto es
gue apenas hemos echado algu-
nos hilos tenues en su territorio
con nuestros camines, nuestros
ferrocarriles y nuestro servicio
de aeroplanos; y que aun hay
miles ¥ miles de millas de re-
giones aun inexploradas por los
hombres blancos.

Sin mnecesidad de internarnos
demasiado en la selva, tenemos
la selva de la costa, que se ex-
tiende de dos a tres mil millas
a lo largo de la costa orienmtal,
con pocas e insignificantes inte-
rrupciones.

Es tan densa e intrincada gue
basta en la inmediata vecindad
de ciudades de la importancia
de Dar-Es-Salaam, de Lorenzo
Marquez y Durban, es imposible
penetrar en ella o decir con el
mas remoto fundamento qué
clase de vida animal pueda al-
bergar.

En cuanto a la existencia de
ejemplares de especies prehisto-
ricas supervivientes, lo pongo
algo en duda. Una vez maté un
reptil que podria pertenecer a
esas especies, en la parte norte

del Africa Oriental poriuguesa.

También podria haber sido me-
ramente una fantasia o un
sport o, simplemente, un ejem-
plar muy grande de una especle
actual comiin.

M3as hacia el Norte, en la mis-
ma costa, encontré en los dias
de la guerra, rastros de algo que
podia ser muy bien el nundu o
gato gigante. De una aldea in-
digena me informaron gue un
nundu habia hecho una correria
por la aldea la noche anterior;
y que se habia llevado a un chi-
co que estaba cuidando una
carga de pescado. En compania
de un cazador boer, muy famo-
so, llamado Sarel Dupont, visité
la aldea. Féacilmente descubri-
mos las huellas del intruso que,
a primera vista parecian ser
las de un le6n enorme. -
mos las pisadas por un trecho
mas largo, hasta llegar a un
descampado de arena dura ¥
hiimeda, donde aquéllas apare-
cian muy marcadas, y pudimos
comprobar, con Dupont, que era
mucho mas experto gque yo en
eso, que las huellas no eran de
le6n. Aparte del tamaiio, las pl-
sadas del leon difieren de las del
feopardo en un detalle pequeidio,
perg significativo: la distancia
que separa las patas delanteras
del leén es mucho mds grande
que la que media entre sus tra-
seras; en la del leopardo, las
distancias son casi iguales. El
rastro que estdbamos siguiendo,
parecia ser el de un leopardo,
tan grande como el mas grande
de los leones. Poco después tu-
vimos que abandonar la perse-
cucién, debido a lo espeso de Ia
selva.

De regreso a la aldea, el cau-
dillo nos mostré unos pelos gue
habian encontrado en las esta-
cas del cerco de la choza. Eran
y completamente
distintos a los de un leopardo.

Esto no es una prueba decisi-
va, pero para mi es indicio de
gue el Nundu no es un mito.

Es sumamente dificil resolver
qué aceptar y gué rechazar en
los relatos aparentemente deta-
llados de animales raros.

El cazador mas experto y de
mas sangre fria, al encontrarse

‘de improviso ante lo extraordi-

nario, es extremadamente pro-
pensc a engafiarse respecto a la
naturaleza exacta de lo que ve.
Rara vez o nunca favorecen las
circunstancias la observacion
exacta. Kl cazador puede esiar
acalorado vy cansado, o con fie-
bre. :

Puede encontrarse con la fie-
ra o lo gue sea, en lo mas in-
trincado de la selva, o bien ha-
ber poca luz o niebla, o haber
demasiada y producirse un mi-
raje.

Yo miismo, hace pocos aiios,
estuve convencido durante unas
horas de gue habia visto efecti-
vamente al umbelintu, legenda-
rio elefante con cuernos. Esia-
ba tratando de penetrar en los
pantanes del rio Okavango. Era
muy temprano y una densa mnie-
bla cubria los pantanos. Habia
estado durmiendo en un pedazo
aislado de tierra firme, y acaba-
ba de despertarme, cuando una
fuerte zambullida como de un
animal enorme gue vadease el

pantano, hacia mi, me sor-
prendid.

El ruido se acercaba maés, ¥
de pronto saliendo de la niebla,
vi un animal como a unos cien
metros de distancia, jque medi-
ria no menos de seis metros de
altura!

Tenia un cierto parecido con
el . elefante, perc carecia de
frompa y en cambio teénia cuer-
nos enormes, que se encorvaban
hacia arriba y adelante.

Me quedé atdnito mirando,
convencido de gue estaba vien-
do a2 un legendario monstruo
prehistorico, y mientras estaba
sin saber qué hacer, el animal
past y desaparecio en la niebla.

Durante dos o tres horas, has-
ta que el sol disipé6 por comple-
to la niebla, quedé bajo la im-
presion de gue habia visto un
extrafio sobreviviente de una
especie prehistorica y desapare-
cida.

Luego fui a ver qué clase de
rastros habia dejado tan raro
animal, y en una distancia de
treinta a ochenta metros, no en-
contré nada. Buscando mas
cerca de mi campamento, como
a unos ocho metros de donde
habia estado echado en acecho,
hallé el rastro de un elefante de
tamafio comin.

Me puse a pensar y descubri
el caracter de mi ilusion.

El elefante estaba cubierto de
una espesa capa de barro, y co-
mo tenia_la cabeza levantada,
sus colmillos parecian cuernos,
v llevaba la trompa en

Su tamano enorme se debia a
que habia pasado 2 ocho metros
de distancia de mi, en lugar de

POR

PATRICK
BOWEN

treinta como yo habia calculado.

Por esto puede uno hacerse
una idea de como se puede equi-
vocar fiacilmente un cazador por
experimentado que sea.

Un nativo se confunde aiin
con mas facilidad que un blan-
co. Un hecho no conocido, o al
que, por lo menos, no le han
concedido la debida importan-
cia los gue escriben sobre el

Africa, es que el cazador nativo,
eén general no es en absoliuto
mejor obszervador, ni rastreador
que el cazador blanco nacido en
el pais.

Los cazadores y rastreadores
natives, constituyen una clase
especial, v estdn especialmente
entrenados para el oficio. Me re-
fiero 2 los cazadores nativos de
Bandu.

Los bosquimanos ya son otra
cosa. Tienen los instintos y las
faculiades de las fieras, pero
desgraciadamente su inteligen-
cia es tan limitada gque no les
permite dar a conocer los resul-
tados de sus observaciones.

Otro punto importante, y que
es bueno tener en cuenta, cuan-
do se trata de narraciones de
animales extraordinarios y de
huellas raras, es que los nativos
gustan (en especial los del clan
del brujo-médico) de disfrazarse
de fieras. | -

Esos “doctores”, de quienes
pretendo saber mas que cual-
quier hombre blanco a excep-
cion-de mi hermano mayor, tie-
nen una habilidad especial para
imitar los rastros de cualguier
clase de fiera, que engafan al
mas experto de los cazadores.

Ladrones de almacenes, al
menos los gque “trabajan” en
gran escala, lo hacen invariable-
mente en combinacién con ua
“doctor”. Estoy seguro que el
que asaltdé el Graaf Reinert, fué
un indigena ladron de depési-
tos, y que el rastro extraordina-
rio, fué hecho por un brujo-
meédico.

Estos hombres son ventrilo-
cuos asombrosos, e imitan per-

fectamente los gritos de los ani-
males.

He visto a2 uno esconderse en
un hormiguero, cerca de una
manada de ovejas, ¥y ponerse &
ladrar como un perro salvajes,
asustando de tal modo a los ani-
males, gue éstos corrieron enlo-
quecidos hacia un precipicie
donde se despeharon y se mata-
ron.varios, cuyos restos fueron,
naturalmente, recogidos por
compafieros suyos que estaban
€n comcbinacion con &l

Generalmente esos nativos
tratan  de ocultar sus habilida-
des a los blancos, pero en con-
tadas oportunidades han hecho
demostraciones de sus facul-
tades.

E] juez Boshoff, que ocupd un
alto cargo en la Alta Corte In-
digena, relata como un médico-
brujo di6 una audicién, si asi
puede llamarse, de ventriloguia.
Se cian voces gue bajaban del
techo, que salian de todas par-
tes, y hasta de la misma boca
del juez; risas de hienas entre
los espectadores, y un policia
nativo se asusté en fal forma
con la imitacién de los ladridos
de un perro salvaje, que casi le
dido un atague.

Este hombre estaba convicto
de brujerias, pero fué entera-
mente imposible tenerlo preso.

_Todas las veces gque se le po-
nia_en prision, las “voces de los
espiritus”, asustaban en tal for-
ma a los guardianes mnativos,
que lo dejaban escapar, hasta
que vista la imposibilidad de te-
nerlo preso, resolvié dejarlo en

_ libertad bajo formal promesa

de que se portaria bien. -

‘Por que Es Necesaria Una Penetrante Espuma
Para Limpiar Los Dientes Completamente

La diferencia entre la Crema Dentifrica Colgate
¥ los dentifricos ordinarios reside en la original
y activa espuma gque despide Colgate en el
instante que es cepillado sobre los dientes.
Esta resplandeciente espuma no sélo contiene
un ingrediente que hace brillar los dientes...:
ihace mucho més! Posee una motable propie-
dad llamada “tensién superficial” baja que le
permite llegar hasta las mis pequefias y pro-
fundas hendiduras e intersticios de los dientes

La activa espuma de Colgate pe-
netra cn todas las peguenias hen-
diduras, llevindose las impurezas
y residuos de estos lugares donde el
cepillo no alcanza a limpiar.

¥ las encias. Alli ablanda y desaloja las
particulas de alimentos e impurezas cau-
santes de la caries..., levandoselas en
una espumosa y detergente ola de limpieza.
razon por que Colgate actiia de esta
manera es porque contiene el ingrediente
Iimpiador mas eficaz que se conoce. Este
ingrediente hace la famosa espuma Colgate,
cuya accion se describe arriba, v es la
presencia de este especial ingrediente que
hace gue Colgate limpie mejor, més eco-

° nomicamente. .., distinto en accién y re-
' sultados de los dentifricos ordinarios que
solo lustran la superficie de los dientes.
Mss personas usan Colgate gque cualquier
otro dentifrico. Esta superioridad se ha
mantenido durante 25 afios. .., prueba po-
sitiva de que Colgate brinda ese grade
superior de limpieza que la gente prefiere.

CREMA DENTIFRICA

CoOLGATE

Mds econdmico también- .. El tubo de Colgate
de § 1.20 contiene mds pasta dentifrica que
cualquier otra marca conocida de ese precio.
Esto es debido a su gran venta, porque, como
usted sabe, la produccién en gran escala signi-
fica economia.

Colgate Palmolive Peet Lda. S. A. Ind., Bs. As.

Note usted como la Crema Dentifrica
Colgate limpia donde el cepillo
no alcanza a limpiar.

Diggrama ampliado de los E diagrama demuestra
intersticios_de los lhﬂu. a.-fhm:ﬁ:nzd: la
Los dewtifricos ovdinarios Crema Dentifrica

con - i - alta con “tensién ial’
deian de penctrar en ol sitic B o
donde comienza general- gusiias hlu:k‘xl:.‘dud::l
mente la caries. cepillo no alcanza a kmpiar.
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A declaraciin

inicial de una

. baza en cual-

-gquier palo no

/A implica siempre
T

el deseo de ju-
ese triunfo
o de cumplir el contrato que
aparentemente se compromete.
Puede ser un tanteo, una infor-
macién o0 upna provocacion.
Existe en muchos jugadores
un: error de criterio al suponer
gque ese compromiso obliga a
poseer una fuerza real de cin-
co bazas como minimo en la
mano. Esta mala comprensién
es comiin en los viejos jugado-
res que pretenden aplicar las
reglas del antiguo Bridge al
remate. En el Bridge comin,
ya olvidado, el declarante te-
nia el derecho de suponer siem-
pre dos bazas en la mano del
compafiero que pasaba y, se-
gin este cidlculo de probabili-
dades, procedia en la declara-
ci6on. Con esta rara y obstina-
da confusién de algunos, sélo
se consigue un desentendi-
miento completo con el compa-
fiero que desea interpretar el
juego siguiendo un criterio més
moderno y légico, desacuerdo
que trae trastornos, discusiones
y lleva fatalmente a la muita.
Los novicios, que, con el afdn
de aprender, escuchan toda cla-
se de catedriticos y opiniones
diferentes, llegan a dudar sec-
bre la manera de proceder en la
declaracién. y su mayor difi-
cultad en el remate consiste en
conocer la oportunidad para
iniciarlo y cufindo deben abste-
nerse de hacerlo. Diariamente
estos jugadores vem a otros
gue hacen declaraciones origi-
nales con palos de cuatro car-
tas encabezadas por As y Rey
y alguna peguefia ayuda auxi-
liar en otro palo. Hacen un
célculo de las fuerzas de que
dispone guien asi procede y lle-
gan a la conclusién que ella
consiste en tres bazas escasas.
Reflexionando entonces se ba-
cen el siguiente razonamiento:
siete cartas con K. J. y 10 re-
presentan, indudablemente, cin-

BRIDGE

CANIIDAD U CAIIDAD

.co bazas como minimo hacien-

do triunfo ese palo; luego la
declaracién corresponde -y debe
ser buena.

No hay duda alguna de gue
el cilculo es exacto, pero olvi-
dan que el remate no concluye
ahi y que los otros jugadores
no estén obligados a aceptar el
triunfo gue han propuesto. La
eleccién del campo donde debe
realizarse la accién no es pri-
vativa de ninguno de los juga-
dores, sino gue se adjudica al
mejor postor, y es por eso gque

96
' T
®07
K Q

al iniciarse con una declara-
cién debe preverse el caso de
estar obligado a actuar en te-
rreno desfavorable.

La experiencia me ha ense-

, fiado que es mucho més valio-

sa la informacién gque recibe
el compafierc al saber que el
declarante posee dos bazas rea-
les, ¥ por lo menos cuatro car-
tas en el palo, que la gque puede
resultar del conocimiento de
un palo largo e inseguro con el
que no se puede contar, ni tam-
poco apoyarse.

Y he aqui que llegado el mo-
mento de doblar la declaracion
de los adversarios el juego in-
definido puede no tener valor.y,
en cambio, aguoella declaracién

HK 5
V-
K10
H —

Triunfo es pigue.
Oeste tiene Ian mano ¥
juega el Rey de Trébol
Norte y Sur hacen to-
das las bazas contra
cualguier defensa de
Este y Oeste.

(En la edicién de ma-
fiana’ publicaremos la
solucién de este pro-

blema)

SUR

OESTE
L S PR S

& 00

LEON
CASABAL

informativa (descabeliada para
‘algunos) de un paio de cuatro
cartas por As y Rey produce
beneficios positivos.

Veamos una explicacién gra-
fica:

Corazén K — J — 10 — 8
— T7—6 —5.

Coraz6n A — K —J — 9.

La primer mano no autoriza
a una apertura del remate. La
segunda si.

Eg dificil resistir a la tenta-
cién de .pasar con un palo de
siete cartas con tres honores,

®)7
\ S
-
o9

el compafiero no descuente ba-
zas positivas en esa mano in-

definida; dado el caso de un do--

ble. Siempre se estard a tiem-
po de hacerse presente, si asi
conviene en el tramscurso del

remate, pero sélo en la segun- -

da vuelta.

Yo creo que una declaracién
inicial de cantidad sin ealidad
no es .correcta. En cambio si
ella puede producir bazas in-
mediatas corresponde por sus
resultados ftiles de informa-
cién precisa y segura. El ju-
gador gue acostumbra a su
compafiero a esta clase de de-

-claracién insinGa seguridad ¥y

capacidad.

LA INDUSTRIA CINEMATO-
GRAFICA FRANCESA

“Diriase que se ha declarado
una calentura perniciosa entre
nuestros editrres de peliculas.
Es una eanfermedad que proce-
de de Nueva York; estan ata-
cados todos. No piensan mas
que en peliculas sonoras o par-
lantes. No hay guien deje de
hacerse ansiosamente la pre-
gunta: ;conviene proseguir Ia
produccion de peliculas mudas,
o por el contrario hay que pro-
ducir peliculas parlantes?”

Esto acaba de escribir un
critico influyente, en la misma
revista ¢onde ofro escritor ci-
nematogrifico dice: "No es pre-
ciso ser pesimista para estimar
que esto no va bien y que esta
situacion desagradable va pro-
longindose demasiado. Ha pa-
sado aguel tiempo en gue al-
guien dijo "todavia no va esto
lo bastante mal para que poda-
mos decir gue va bien”, formu-
la paradéjica gque encierra una
verdad profunda, pues sabido
es, principalmente en Francia,
que todo se arregla precisa-
mente cuando parece gque esta
perdido todo. Hoy todo esta tam
mal y lleva tanto tiempo asi,

que conforme a esta formula ya -

debiera ir bien; pero sin duda
todavia puede estar peor, pues-
to gque aun no ]leva. de
arreglarse”.

:Qué preocupaciones son és-
tas v qué ocurre?, preguntaran
nuestros lectores. Pues ocurre
gue la cuestion de las peliculas
americanas esti todavia pen-
diente de resolucién y que el
asunto de las peliculas parlan-
tes no ha dado un paso hacia
su solucién. Y si queremos pre-
cisar, para la mejor inteligen-
((::;a., escuchemos esta enumera-

on:

lo. Con excepcién de unas
cuantas peliculas, fuera ya de
la. explotacién o aun no termi-
nadas (de estas 1ltimas sélo
pueden contarse cuatro o cin-
co), toda la produccién france-
sa ha pasado ya a los progra-
mas; de manera gue se puede
prever desde ahora el momen-
to en gue las pantallas france-
sas careceran de peliculas nue-
vas.

20. Las firmas norteamerica-
nas del grupo que se habia ins-

talado en Paris han suspendido
compieta.mente sus trabajos.
Las firmas norteamerica-
nas distintas de las anteriores
y que podrian aprovechar estas
circunstancias para introducir
en Francia sus peliculas, han
presentado, efectivamente, al-
gunas producciones; pero estas
son de segundo orden, ¥ ni en
cantidad ni en calidad pueden
satisfacer al mercado francés.
40. La prodncclon alemana
no progresa, mas bien al con-
trario. Lo mismeo la producecion
inglesa. La produccién rusa lle-
ga dificilmente a Francia. Ita-

ha, Suecia y algin otro pais,

solo pueden aportar algunas
peliculas, - insuficientes para las
salas hoy abiertas al publico..

Resultando que, de dos cosas
una: o se arregla el conflicto
francoamericano o se prolonga.
Si se a.rreg!a, habri peliculas,
pero seran casi exclusivamente
americanas. Y si no se arregla,
no habra peliculas gue exhibir.

Asi expuesta la situacién nos
parece muy comprensible. Pe-
ro el mal viene ya de lejos ¥
ha podido remediarseie desde
hace =afios. La multiplicacion
inconsiderada de ‘salas cinema-
tograficas contribuye, sin duda
alguna, a la necesidad de gran
nimero de peliculas. Pero la
razén fundamental de escasez
es que los productores france-
ses estdn viviendo de sus exis-
tencias sin editar nuevas obras.
Esta inaccién actual se razona,
va que no se justifique, por la
indecisién en gque se hallan los
productores respecte a las pe-

liculas sonmoras. No saben qué
hacer. Si las sonoras triunfan,
las peliculas mudas carecerén
de salida. Por otra parte, lan-
zarse a la produccidn de pelicu-
las parlantes es correr riesgo,
sin contar gue ese género de
peliculas requiere la inversion
.de grandes capitales.

LOS DERECHOS DE AUTOR
EN MATERIA CINEMA-
TOGRAFICA

He agui una dificultad surgi-
da en Paris cuando nadie pen-
saba en ella. Los autores de
cbras cinematograficas recla-
man los derechos equivalentes
a los gque perciben los autores
de obras teatrales. Al menos

los reclaman los adherentes al
Sindicato de Autores y Compo-
sitores Dramiticos.

. En principio, no creemos que
esa pretension esté fuera de lu-
gar; es justa tanto como la per-
cepeion . de derechos de autor
de obras teatrales. Pero pric-
ticamente tropieza hoy con dos
inconvenientes: uno de derecho
¥ ofro de procedimiento. En
cuanto al primero, la cuestion
se plantea en Francia en esta
forma: ;es legitimo gque un au-
tor que ha vendido la propie-
dad de una obra, perciba dere-
chos de representacion? En el
teatro la remuneracién del au-
tor esti representada por la
percepcién de dichos derechos.
Si transmite la propiedad a
una editorial, ésta substituye al

_autor en la percepcién de de

rechos.

En el cinematografo como
actualmente se practica, -1a per-
cepeion de derechos correspon-
deria a las empresas producto-
ras de peliculas, puesto que
ellas tienen la propiedad de la
obra. Pero en tal caso, los au-
tores tendrian a su vez derecho
a una retribucién superior por
la transmision de la propiedad.
;Cual? ;Hasta qué suma? ;Pa-
gadera en qué forma?

¥Esta iltima pregunta encie-
rra la cuestion de procedimien-
to: sea el autor, sea la empre-
sa propietaria, alguien habria
de realizar la percepcion. ;Hay
algiin organismo  para esto?
:Un organismo- internacional,
puesto que la percepcion habria
de efectuarse en el mundo en-
tero?

Como- se ve, ambas cuestic-
nes, la de derecho y la de pro-
cedimiento, crean hoy dificul-
tades practicamente invenci-
bles. Se venceram, evidente-
mente, si a ello se aplican las
personas. y los organismos inte-
resados, pero esta operacion re-
guiere tiempo. De tal suerte, la
peticion de los autores no puede
tener por el momente otro al-
cance que el de una aspiracion
legitima.

Al decir legitima nos situa-
mos en un punto cde vista con-
trario al de los directores de
teatros cinematografices, cuyo
sindicato ha protestado contra
la pretension de los autores.

*Protesta enérgicamente con-

tra esta pretensién, inacepia-
ble, de imponer bajo forma de
derechos de autor nuevas car-

gas a la explotacién cinemato--
grafica, agobiada por contribu- -

ciones e impuestos de todas cla-
ses™.

Muy bien. Pero todo eso no
son més gue oposiciones injus-
tas, puesto gque 'desconocen el
principic _de la propiedad Iite-
raria. ;Es equitative gue un
productor se apodere de una
obra teatral, de una novela, de
una obra liferaria cualguiera
sin pagar nada a los autores o
sus causahabientes? No puede
hacerlo sin quebranto del dere-
cho de propiedad. Es de toda
evidencia. Y el empresario de
una sala cinematogrifica gue
exhibe. las: peliculas asi obteni-
das por el prodnctor, i puede
hacer gue recaiga en éste sola-
mente la carga -econdmica de
la obra? 3

Me argumentard alguno gue

existe el peligro -de que esa

declaracién original y débil
pueda llevar a un contrato di-
ficil impulsada por un compsa-
fiero que suponga mas fuerza
que la que realmente posee la
mano gue ha abierto el juego.
A ello debo contestar que si
un compafiero va muy lejos en
su ayuda serf& por razones po-
derosas y justificadas: las con-
secuencias no podridn ser nun-
ca graves. Y si llegdramos a
observar gque ese compafiero
no quiere dar el valor que real-
mente tiene esta clase de de-

* claraciones originales, por ter-

gquedad o incomprensién o que
con su extrema liberalidad nos
lleva fatal y frecuentemente a
la multa gqueda el gran recurso

. de no hacerlas con él, que, a la
larga, seri el _mayor perjudi-

ecado.

Sobre todo en la declaracién
es indispensable la armonia y
la coordinacién para sacar el
mejor provecho de las veinti-
séis cartas del propio bando y
no solamente de las trece de
cada jugador, estudiadas aisla-
damente y con un criterio
egoista. Deben combinarse las
fuerzas propias con las del com-
pafiero para formar un frente
finico que pueda oponerse a las
fuerzas similares de los adver-

sarios.

Sin ese entendimiento y sin
la voluntad constante de faci-
litarse informaciones veridicas
y positivas no podra nunca
llegarse a upa accién de con-
junto, que es la (nica que pue-
de dar grandes resultados.

Los directores de salas po-
drén protestar cuanto quieran,
pero Dagaran, inevitablemente,
de un modo o de otro: o satis-
faciendo los derechos de autor
como lo hacen los empresarios
de teatros, o pagando mas caro
el alquiler de las peliculas o la
propiedad de las mismas.

Los a.uto'ws de obras cinema-

togrificas prefieren a cualquier
ofro procedimiento la 'perecep-
cién de derechos, como aconte-
ce en el teatro.” Al efecto han
establecido una formula de con-
trato con los productores
de peliculas. Este contrate re-
serva a los autores la percep-
cion de derechos. De manera
que los explotadores de salas se
hzllan en el dilema de no pro-
yectar mas gque obras del do-
minio puhheo (y aun asi, en ai-
gunos paises, en Francia, por
ejemplo, las sociedades de au-
tores perciben por la represen-
tacién de estas obras, derechos
establecidos por la ley a su fa-
vor), o si proyectan obras nue-
vas pagaran, por fuerza.

iA qué, pues, oponerse to-.

mando actitudes violentas? Es-
to sélo . conduce a agriar la
cuestion: una cuestiéon gque si
todavia no esti a punto, debera
resolverse en una atméodsfera de
concerdia y de amistad, come
corresponde 2 guienes en Jo
-economico tienen intereses afi-
nes.

“THE PARISIENME™

Encantador juego
para BRIDGE, en
hermosos tonos
orientales,conasien-
tos y tapa tapiza-
dos y decorados,
todo plegable, con
dos ceniceros adap~
tables. Son divinos,
Ias 5 piezas,

5135_'

EUGENIO DIEZ &.C>
IMPORTADORE ;
682°Bdo.dcIRIGOYEN+-694
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Palmolive dos veces al dia

Madame Joseph de Monte Carlo

Ei Salén de Monsiewr et Madame Joseph es
dmsmnoadoenMomco,e!hgwrdmde
. Madame

" Colgate Palmolive Peet Lda.

{En la Riviera! lugar de recreo de las mujeres
mas hermosas del mundo. jEn Biarritz! en el
sur de Francia—el Lido en el Adritico, donde

"elmmdoalegredel teatro y de la sociedad

descansan. jEn Monte Carlo! En estas y otras
playas famosas los més eminentes especialistas
les dicen a sus distinguidos clientes, que han
viajado ‘por todo ‘el mundo, usen el jabén
Palmolive diariamente para conservar el cutis
encantador.

Limpieza cientifica v dili — diaviamer
“Lavese la cara con una espuma abundante del
jabén Palmolive, frotindose bien con las
dos manos, de modo que la espuma penetre
en los poros y elimine todas las impurezas
acumuladas, como polvos, colorete...”

En seguida, enjudguese y séquese perfecta-
mente. Eso es todo. Pero debe Vd. hacer esto
en la mafiana antes de aplicarse cualquier tra-
tamiento y antes de ponerse polvos y colorete.
Y en la noche, antes de acostarse.

En 160 ciudades de los Estados Unidos de
América, 6000 especialistas en belleza recomien-
dan este tratamiento basico de “la limpieza dili-
gente.” Siga Vd. el consejo de su especialista:
Empiece a usar este simple tratamiento hoy
mismo para proteger los encantos naturales.
S. A. Ind,,
Buenos Aires

Monte Carlo — Biarritz — Lido “Uenecia

Los eminentes especialistas en belleza en estos famosos

lugares de moda recomiendan el uso del jabén

LeBlanc de Niza.

Albert Le Blanc, del Hotel
Negrescodedewc.
“Meétodos incorrectos usados
me[aadadodelams,m
E—uy dificiles de coegir.
ontinuamente me pregun-
tan Mzmpbonpam
mi cara.” Mmmcwn
LT Smnm'ﬂ d&'ﬂm

y0 rtecomiendo
esPaImolme. No conozco
ou-oyabouque!lme los re-
quisitos para el cuidado
del cutis que obre a la vex
como detergente y que vefres-
que el cutis.”

Ao PA‘LTM OLIVE

D Archivo Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar
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NOBLEZA DE ALEJANDRO
MAGNO

héroe de la antigiiedad que
X supo, por sus cualidades

; XA LEJANDRO Magno fué un

_personales, inspirar a sus solda-

dos una adhesién apasionada.
Este joven, cuyo caracter atrae
todas las simpatias por su no-
bleza y su bondad, a pesar 'de
las sombras proyectadas por
sus violencias, sus furores y sus
profanaciones, ha. sabido gran-
jearse como nadie las simpatias
de los vencidos. Ninguno como
&l tuvo una mira hacia el por-
venir, nadie se elevo tanto so-
bre los prejuicios de su raza, ¥
nunca en la historia del mundo
han dejado solo en diez aiios
una huella tan profunda como
los diez afios de su brillante ca-
rrera.

Pero no queremos hablar aho-
ra de sus victorias, sino de su
viaje 2 orillas del rio Indu, en
el afic 326 antes de Jesucristo.
Apenas restablecido de la grave
herida que habia recibido, co-
menz6 esta expedicién, que mas

bien fué la marcha de un con-.

guistador. En la embocadura del
Indu envié sus barcos para que
examinagan la costa del Océano

Tndico, mientras él recorria la_

provincia de Gedrosia. Era una
regién desolada, donde se ele-
vaban altas montafas estériles
de un color rojizo; el escaso
pasto gue se producia en la pri-
mavera estaba completamente
guemado por los ecalores del ve-
rano. Los griegos Hamaban 2
los habitantes de esta regidn
“comedores de peces y tortugas”,

probablemente porgue no tenian
otros alimentos y construian sus
chozas con las caparazones de
las tortugas.

En este mismo lugar Semira-
mis y Ciro perdieron sus ejérci-
tos debido 2l hambre y a la sed,
y esos dos enemigos, fatsles a
todas las invasiones, empezaron
a atacar al ejércite griego. La
disciplina y la enorme influen-
cia que ejercia sobre ellos Ale-
jandro pudo sostener a la tropa.
La rapidez era su inico recurso,
y a pesar de los ardores del sol,
¢l los hizo marchar entre las ro-
cas aridas, estimulando su paso
con el corage indomable gue lo
animaba, hasta hacerles realizar
una de las marchas mas rapi-
das y mas extraordinarias de su
maravillosa carrera. El partici-
paba a la par de cualquiera de
las privaciones, y un dia que
estaba, como los otros, agobiado
por la sed y el insoportable ca-
lor, consiguieron, a fuerza de
fatiga y de penas, reunir unos
pocos tragos de agua que le tra-
jeron. Pero el héroe la encontro
demasiado preciosa para tomar-
la &l solo, ¥ no guiso por nada
beberla “de miedo de que sSus
soldados sintieran mas sed al
verlo beber”.

EL CRISANTEMO

L. Japon es famoso por sus

crisantemos, hallandose al-
gunos de los mas bellos ejem-
plares en el parque de Hihiya,
en Tokio, donde esta planta ex-
traordinaria, atrae numeroso
piiblico.

T.os crisantemos tuvieron su
origen en Oriente, encontrando-
seles por primera Vez en China.

Hace poco se exhibié una
planta de crisantemo que pre-
sentaba mas de quinientas flo-
res.

UN PAJARO AGRADECIDO

UENTAN que un pichon de

corneja fué encontrado en
un nido abandonado. Fué leva-
do a una jaula hasta gque cre-
ci6 lo Suficiente como para cui-
darse él solo, ¥ luego lo deja-
ron en libertad. Pero el inteli-
gente animal resolvio permane-
cer donde lo habian tratado fan

bien, frecuentando continua-
mente la casa.
Pronto llevaren otra joven

corneja, prodigandole los mis-
mos cuidados gue a la primers,
pero ésta tomdé a su cargo la

ENTRETENIMIENTOS .

Comprimide

Jeroglifico No. 3

ZS

Jereglifico Ne. 1

Jeroglifice comprimide

a

Jeroglifico Ne. 2

il

Interealacién jeroglifica

QD

ARTICULOS

PARA

HOMBRES, SENORAS,
NINOS Y NINAS

——————

MITRE v ESMERALDA

LA NACION

LECTURAS
INFANTILES

educacién de la peguefinela y
le traia las migajas gque habian
sido antes su deleite.

RAYOS ULTRAVIOLETAS,

'POR POCO PRECIO

L. Sr. C. H' Young, de la

Universidad McGill, de
Montreal, Canadi, asegura ha-
ber descubierto la manera de
obtener, con escaso costo, los
rayos ultravioletas, con lo cual-
quier persona podrd tomar ba-
fios de sol en su propia casa.
Dice Mr. Young que la tela que
se utiliza para dibujar planos,
admite los rayos benéficos, gue
son detenidos en cambio por el
papel y la tela comun.

Mr. Young ha descubierto
que ,ademas de permitir que
pasen los rayos ultravioletas, la
tela de dibujo filtra todos los
otros rayos, reduciendo mucho
el calor.

PROBLEMAS

(]

| UN GATITO

sido el molde C.

beling, terciopelo o piel.

Colocad Iyego la parte B de mo
5 com & y cosed a mdguing, tenie
quenn ehertura a fin de poder dar
derecho y rellenar con paina o pajr.

Cosed por iltimo laz orejus y la cola n sus Ingareés respec-
tivos ; colocadle los ejos (de pidrio) y cerdas de alg@in cepille en
desuzo, como bigotcs; marcadle el hocica y la boct com hilo rojo
y obtendréis asi un precioso gatito gue

Los numeros indican la cantided de partes
igiales que hay que cortar de cada patron.

Tnid las dos partes A, desde R hasta 8,
dejande la abecrtura que aparece em iinea de puntos donde vd co-

do que coinciﬁan R cor R -y
ndo cuidado “de dejar una pe-
ruclts el género hacia el lado

e

podréis confeccioniar en zi-

it z 3 ozl |
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57. Aplicase a2 un 1 fuerte,
REFERENC[AS - col:: vidre-io moﬁdo?aa!.:zna cuar-
HORIZONTALES zos2 o polvos de esmeril enco-

b

. Corta, arranca, guita o rae el

pelo.

5. Limpieza, curiosidad.

8. Soga con un pequefio palo 2
una punta y un ojal enla
otra, que sirve para trabar o
maniatar las caballerias.

12. Proximo, contiguo.

13. Pronombre personal. £

14. Pasé de lz parte de adentro 2
la de afuera.

15. De qué modo o manera; o del
modo o la manera gque.

16. Ciudad, especialmente la muy

. populosa.

i8. Impugna, estorba, contradice
‘un designio.
Joven griego de gran belleza,
gue seg@in cuenta la mitolo-
gia fué herido de muerte por
un jabali, cambifindolo Venus
en anemone. Su nombre ha
pasado al léxico para signifi-
car mancebo hermoso.

21. Voz de gue usa la Iglesia en
demostracién de jabilo, espe-
cialmente en tiempo de Pas-
cua.

23. Nombre de mujer. -

24, La primera mujer,

@

segun la
Biblia.

26. Pone una cosa por su espal-

da contigua a otra, como um

cuadro contra la pared.

Punto de interseccién de dos

ondulaciones en el movimien-

to vibratorio.

Nombre germano de mujer.

Composicién, misica gue 5€

canta o toca entre dos.

Hijo de Adén y Eva.

Caminé de alla hacia aca.

Indigena de las montafias de

Filipinas. .

. Despojo gue se concedia a los
soldados, como premic de
conguista, en el campo o pla-
zas enemigos.

43. Enfermedad, dolencia.

44. Criminosa, culpada.

B
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galo. '

49. Dicese del individuo de un
antigup pueblo invasor y do-
minador del territorio coneci-
do después con el nombre de
Meéjico.

53. El primer hombre, segun la
Biblia.

54. Que tiene existencia verdade-
ra y efectiva.

56. Disco de color vario en cuye
centro esta la pupila del ojo.

lados en una de sSus caras,
que se emplez para pulir la
madera, etc.

58. Dative v acusativo del pro-
nombré personal vosotros.

59. Notifigué, hice saber a una
persona el emplazamiento del
juez. 7

60. Sensacién que los efluvios de
los cuerpes producen en el or-
gano del olfato.

61. Juntar, hacer una de dos ©

mAs eosas.
62. Indios sudamericanos.

VEETICALES

1. Fardo o lio, especialmente de
jana o de algod6n en rama.

2. Vestidura de lino fimo, corta
y sin mangas, que se ponian
ios sacerdotes israelitas sobre
todas las otras y les cubria
principalmente las espaldas.

. Lodo o légamo.

. Aniquila, humilla, abate.

. Ente..

& G

7.

10.

16.
17
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DE PALABRAS CRUZADAS

Pequefia isla del Mediterra-
neo, célebre por haber servi-
do de retiro = Napoleén.

. Poned por el suelo, desuruil,

arruinad, arrasad.

. Native de Nueva Guinea, isla

de Oceania al N. de Austra-
lia, dividida entre Holanda ¥
Gran Bretafia.

Nombre de varén. :
Presto; facilmente; por poco.
Empleas.

Princesa griega, célebre por
su belleza, esposa de Menelao.
que al ser robada por Paris
determiné la expedicién de 10S
griegos contra Troya.
Alelado o profundamente dis-
traido.

Duracién de -las cosas efer-

nas.
. Agraviada; lastimada, ofendi-

da

. Palo de la lanza, pica, vena-

blo, etc. "

Dios de la mitologia escandi-
nava, principio de la elocuen-
cia, la sabiduria, la poesia,
ete.

Bajo, grosero, indigno, vil.
Dative del pronombre perso-
nal €] o ella.

Articulo.

Subsistencia y firmeza de al-
gin acto.

Prevencién, en especie o en
dinero; de lo necesario para el
sustento del que hace un

viaje.

sS B 8

51.

52.

. Gas gque forma

Proceder, derivar, traer ori-
gen y principio de una causa
de cuya substancia se parti-
cipa.

. Igual, semejante o de la mis-

ma forma o figura.
Expresado con la boca o con
la palabra.
Superficie del rosiro humano.
Dicese de las cosas cuyas
s estin separadas mas
de lo regular en su clase,
Coneejal.
Rama de arbol, sobre todo
cuando esti desprendida del
tronco
parte infima
del aire, descubierto en 1898
por Ramsay ¥ Travers.
Antiguo nombre de Irlanda.
Nota de ley, doctrina, autori-
dad u otro cualquier instru-
mento” que se alega ‘para
prueba de lo gue se dice ©
alega. | .
Tomas, agarras, Coges con Ia
mano

. Usase con énfasis para deno-

tar extrafieza o admiracién.

* _ RECUPERE SU VIGOR
HAGASE UN HOMBRE NUEVO. Tomando:

NERVI-GENOL

precises para r
geperador fisiolégice de fuerza y Vigor,

¥
oS

tantes, porgue Regenera,
a las células en forma de

jco que no tieme similar ni

tira Ia ion

eurastenia,
Pérdida
io Mental,

INSTITUTO TERAPICO ITALIANO

TALCAHUANO 812, Bs. Aires
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EL BALL

URANTE casi un
cuarto de siglo
el ballet ruso ha
recorrido - Euro-
pa y visitado de

= V¥ez "en cuando
América, lia-
mando la atencién de -todas las
clases y pueblos de todas las
naciones. Como las demas for-
mas del -arte, es de caricter
internacional y tienme por esce-
nario el mundo. :
Es gran error imaginar que
porque se califica al ballet de
ruso,-es de origen esencialmente
ruso. No hay tal cosa. En rea-
lidad, nacié em Francia, salié
de alli en el siglo XVIII y atra-
vesé un periodo de influencias .
italianas. El ballet ruso que to-
dos conocen no responde mni al
estilo francés ni al italiano: es
algo que se desarrollé indepen-
dientemente y, a mi entender,

.un arte finico ‘en su género.

- Fueron los italianos quienes
lo importaron a Rusia. Siempre
fui gran admirador del baile de
ese pueblo, y un afio en que
me hallaba en Montecarlo, se
me ocurrié la "idea de organi-
zar un ballet ruso. Alli, en la
Riviera, se formé mi troupe
actual, que comprendia a Kar-
savina, Nijinsky, Foken, Le6n
Bakst y los demds, muchos de
los cuales ya nos han abando-
nado, sea por casarse O por re-
tirarse o por haber muerto. Por
ejemplo, Karsavina se casé con
un diplomatico inglés, pero aun

-nos visits, de vez en cuando y

reaparece en el escenario. El
pobre Nijinsky, que fué uno de
nuestros méas grandes artistas,
me dicen que, desgraciadamen-
te, se estd volviendo loco; Ce-
chetti, el gran maestro de ba-
Het, murié, y Lopokova se casé.

Asi perdemos a nuestras
primeras figuras, andando el
tiempo; pero siempre hallamos

.muevas en su reemplazo. Des-

cubrimos nuevos talentos en el

e ———— i g
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ET RUSO

mundo entero, en Francia, en
Inglaterra, en Rusia y en Po-
lonia.

Polonia es un pais cuyos hi-
.Jos saben bailar y comprender
la misica del ballet. No hace
mucho que fui a Varsovia en
busca de nuevos danzarines;
pero esta vez volvi decepciona-
do. Los danzarines polacos mo
cultivan la figura bella, son de-
masiado pesados, ;cémo diré?,
Do son esbeltos. En estos tiem-
POs yo preciso para mi ballet
danzarines esbeltos, figuras fle-

* xibles, pues ahora esti de mo-

da la esbeltez, y por lo demsés,
nunca convendrian al ballet los
bailarines gruesos y pesados
que invadian los “music-halls”
hace ‘medio siglo. =
‘Quizd el mejor ejemplo del
tipo de danzante mas popular

en los proscenios de hoy sea.

Mile. Alexandra Danilova. Me

parece que no tiene msas de -
-veintitrés afios, y ya es famo-

sa. Hace un afio o algo asi era
una de las principales danzari-

" nas de la Opera Nacional de

Petrogrado, pero la abandoné
para unirse con nosotros. Ru-
sia no es ahora pais ideal para
vivir, como lo "dird cualguiera-
de nosotros, y no es de sorpren-
der que Mile. Danilova aprove-
chase la* oportunidad para es-
caparse.

También tenemos a Mlle Fe-
lia Doubrovska, otra danzarina
del mismo tipo; y naturalmen-
te, a Paviova. Esta es una de
las mas grandes danzarinas de
hoy; pero podia ser la mais
grande si modificara s6lo un
poco su estilo. No puedo decir
mss, pero es evidente gque
Pavlova podria, si lo quisiese,
liegar a ser la danzarina por
excelencia de nuestro tiempo.

Nuestra - primera presenta-
cién al piblico fué en Paris, y
aungue han pasado veinte afios
Yy més desde entonces, y los re-
cuerdos se nublan, todavia re-

_ SERGIO DIAGHILEFF
El famoso organizader de “ballets rmsos”
articulo poco antes de caer vencido por la enfermedad que
iné . su reciente fallecimiento

cuerdo la noche en gue se inau-
guré el ballet y empezé su ca-

rrera por el mundo. Aguella -

noche todo Paris acudi6 a ver
qué nuevo especticulo le ofre-
ciamos, qué nueva combinacién
de arte y de miisica nacia. Sin
jactancia, puedo decir que Pa-
ris no fué .decepcionado. La
‘ciudad mds artistica y culta
del mundo nos recibié con los
brazos abiertos; nos dié su

aprobacién y en breve siguie-’

ron su. ejemplo las ciudades de
los demas paises.
Circunstancia asaz curiosa:

aunque nuestro ballet lleva el

calificativo de ruso, nunca ha

escribié -el presente

subido a un escenario ruso. Una

vez estuve a punto de wisitar .

Petrogrado con ese objeto, pe-
ro a ultima hora se nos avisé
que e] teatro en-que ibamos a

trabajar habia sido incendia-

do. Hoy todavia podriamos ir
en cualquier -momento, si io
quisiéramos, pues el cambio de
régimen no afecta el gusto por
la miisica y el baile que siente
el pueblo ruso, y a-nosotros no
nos importa guién gobierne al
pais. Quizd alglin dia llevemos
el ballet a Petrogrado; pero no
por ahora. B
Una vez se nos invité a dar
una funcién en Roma, en las

31

Por SERGIOD
DIAGHILEFE

gradas de la catedral de San
Pedro, con motivo de una fes-
tividad religiosa; desgraciada-
mente, nuestro programa de
aquellos dias no nos permitié
aceptar la invitaci6n. Esta idea
de las danzas de ballet en fies-
tas .de aquella naturaleza es
-costumbre antigua en los pai-
ses catélicos. Antes de la gue-
ITa, una compaiiia de danzari-
nes solia dar dos funciones por

" afio frente al altar de la cate-

‘ dral-de Sevilla, y aun hoy si-
gue dandolas. En realidad, ape-
nas hace pocos meses asisti a
esas representaciones como es-

pectador. Esuna magnifica ex-

hibicién procesional, .como s6lo
Se ve en esos paises meridiona-

les. Habia como una docena de I
danzarines, todos varones, ata- -

viados con frajes medievales,
¥y danzando con un vigor y una
gracia, que daba verdadero pla-
cer mirar.

A veces soy bastante afortu-
nado. como para descubrir un
danzarin de gran promess en
especticiilos de esa clase; pero,
por regla general, los gue tie-
nen “olfato” para la danza, se
nos acercan ofreciéndonos sus
servicios, por lo cual nunca ca-
recemos de artistas. -

Es imposible generalizar
acerca de lo que interesa al
“piiblico en el ballet ruso. El in-
terés varia segin el auditorio
¥y el individuo. A" algunos los
atrae la danza, a otros la mfi-
sica, a la mayoria el conjunto
de la miisica y el movimiento.
El efecto sobre el individuo va-
ria segtin el caracter y el gus-
to personales. Loos parisienses
gustan del ballet con la aficién
refinadamente culta gue les ca-
racteriza; los auditorios de pro-
-vincias lo aprecian desde un
punto de vista tal vez menos

 cultural, pero seguramente con

‘n0 menor entusiasmo.

“Ctandard”

Artefactos Sanitarios

EN VE

NTA EN LAS PRINCIPALES
CASAS DEL RAMO
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L hospital peni-

tenciario del doc-

| tor Haas — céle-

bre filantropo ru-

so que reformoé

== la s prisiones —
e O, como se le lla-
ma cominmente,

el Hospital Haas, habia sido an-
tes de la guerra, lugar de de-
tencién destinado a las clases
privilegiadas. Alli eran arresta-
dos por breve tiempo los comer-
ciantes, los funcionarios y los
nobles castigados por el juez de
paz por “ buenas

costumbres, la paz y ia tranqul- !

lidad pablicas”.

Durante la guerra fué trans-
formado en hospital militar.
Cuando la revolucion y a raiz
del golpe de Estado bolchevigui,
las prisiones de Petersburgo se
vieron abarrotadas a tal punto,
gue se hizo necesario habilitar
un hospital especial. En las en-
fermerias de las cérceles no ca-
bia un solo preso mas. Asi co-
menzd a funcionar el Hospital
Haas, edificio de cuatrg pisos si-
tuado en una barriada lejos del
centro de la ciudad y en las in-
mediaciones del monasterio Ale-

tanas de aquél. Rodeaba la edi-
ficacién una muralla de ladrillo,
custodiada por centinelas mili-
tares.

En cada uno de los pisocs, ha-
bia dos largos corredores en an-
gulo recto, con una plataforma
circular en el punto de inter-
seccién. Prestaba guardia en
ella un vigilante, y de alli par-
tian las escaleras que comunica-
ban con los pisos superior e in-
ferior. La entrada de abajo, te-
nia una verja guardada por sol-
dados.

Las puertas de las salas esta-
ban siempre abiertas y los re-
clusos podian pasear a su anto-
jo por los corredores de cada
piso, entrar en las demas salas
¥ subir o bajar las escaleras.
los corredores, enlosados, se
hallaban extraordinariamente
sucios y lenos de colillas y des-
perdicios. El pavimento de las
salas, de madera sin barnizar,
se encontraban asimismo en un
estado indeseriptible de sucie-
dad. Las habitaciones eran de
dimensiones diversas.
no contenian mas gque dos ea-
mas y otras hasta quince. El
hospital habia sido dispuesto pa-
ra trescientas plazas, pero al-
bergaba siempre muchisimos
mas enfermos, el extremo
de gque los lechos estaban colo-
cados wmnos junto a otros. Las
ventanas, provistas de gruesos
barrotes, dejaban penetrar la
triste luz del otofio. Se necesi-
taba poseer un sistema nervio-
so de solidez a toda prueba, pa-
ra no experimentar verdadero
espanto en aguel ambiente si-

medad y las emanaciones de los

cuerpos dolientes y sucios. Los
techos ¥ los muros, desconcha-
dos, mostraban las huellas de
picjos aplastados. Los ninhos de-
tenidos que se perseguia por los
corredores, levantaban nubes de
polvo. Oiase el jadeo de los epi-
lépticos que se retorcian sobre
las losas del pavimento, los gri-
tos de los locos, las toses de los
tuberculosos, el estertor de los
moribundos... En los rincones
jugaban a los naipes grupos de
presos, entre soeces jura-
mentos.

Los médicos y las “hermanas”
del Hospital Haas trataban de
agrupar a los enfermos de
acuerdo con sus categorias so-

Era necesario tener en
cuenta toda suerte de circuns-
tancias. Ademsas del personal fa-
cultativo, intervenian en el régi-
men interno del establecimiento
los representantes del Comisa-
riato Pablico de Justicia, gue
ejercian la llamada “vigilanecia”,
v los agentes de la Cheka. Su-
cedia a menudo, gue las érdenex
del personal médico no coinel-
dian con las de unos y otros.

La situacién de los enfermos
dependia de la indole de su pro-
ceso, del estado en que se halla-
ra la instruccion de éste y de la
sentencia probable gue fuera 2
recaer. El hecho de que varios
enfermos pertenecientes a las
clases ilustradas ccuparan una
misma sala, llamaba en seguida
la atencién de la Cheka, que los
distribuia a su capricho. La jus-
ticia no ganaba nada con ello,
toda vez que los detenmidos po-
dian vagar libremente de sala
en sala. Por el contrarie, 1a
mezecolanza de reclusos de una
misma sala propiciaba la sucie-
dad, los incidentes, las disputas

ciales, pero no siempre lo conse-
guian.

"¥ los robos.

Los presos por delitos comu-
nes constituian la mayor parte
de la poblacién penal. Las per-
sonas pertenecientes a las cla-
ses sociales ilustradas rara vez
son juzgadas en piblico por los
tribunales. Suelen verse someti-
das a la jurisdiccién administra-
tiva, es decir, a sentencias dicta-
das por el Colegio Central de Ia
Cheka sin comparencia del pro-
cesado. A causa de la falia de
pruebas concreias, estos proce-
sos no pueden ser vistos por los
tribunales, ni ‘siquiera por los
soviéticos. Los fallos de la Che-

ka son siempre los mismos: eje-

cucién ¢ deportacion a Siberia,
al Ural o al campo de concen-
tracién de Scloveizk. Se com-
prende, por tanto, que las ear-
celes de Mosci: y Petersburgo

estén llenas de presos por deli- -

tos comunes. La de Ia calle
Schpalernaya forma parte del
patrimonio exclusive de la Che-
ka, pero los detenidos gue al-
berga no son llevados casi nun-
ca al hospital
_ Asi, pues, las pocas personas
instruidas que encontré en el
Hospital Haas habian sido con-
denadas por delitos econdmicos
o por in idades de servi-
cio: sobornos ofrecidos o reci-
bides, falsedad en documentos,
contrabando, comercio ilegal,
¢ contrarrevolucién econdmieca.
El elemento criminal, propia-
mente dicho, no podia ser mas
diverso, ni mas abigarrado. In-

" cluia malhechores de todas las

edades, desde adolescentes a an-

cianos de cabello blanco, y de

todas las “especialidades”, desde
los rateros a los bandidos y los
asesinos mas empedernidos. Ha-
bia entre ellos una especie de je-
rarquia consolidada por las tra-
diciones de la prisién. Cuanto
mas larga era la condena y mas
importante la actividad crimi-
nal del detenido, mayor tam-
bién era la autoridad de que és-
te gozaba entre sus colegas.
Ocupaba un lugar especial en la
escala jerarquica, la eategoria
de delincuentes conocida por el
nombre de la “sphana”. Se tra-
taba de los parias del delito, re-
clutados entre los novicios o los
fracasados que no habiendo con-
seguido “dar un buen golpe”, te-
nian gue contentarse con robos
de menor cuantia. Eran los es
clavos de los criminales de pro-
fesion y estaban obligados 2
servirles.

Lo mismo en la cércel que en

el Hospital Haas, los criminales
“de verdad” se consideraban de
una raza superior y duefos ab-
solutos del cotarro, hasta el pun-
to de que los vigilantes e inclu-
sive el personal facultativo, evi-
taban los conflictos con ellos
por temor a su venganza en
cuanto salieran de la carcel, 0 2
la de cualguier camarada suyo
gue sSe encontrara ya emn &-
bertad.

En la prision de la calle
Schpalernaya me habia sucedido

pasear al patio, pero
nunca habia entablado relacién
con ellos, porque ocupaban cel-
das especiales. Algunos compa-
fieros mas duchos gue yo en
materia de carceles, me asegu-
raban que alli donde las perso-
nas decentes se veian obligadas
a mezclarse con los profesiona-
les del delito, habia siempre
complicaciones y disgustos. Los
criminales explotan a los demas
detenidos, a guienes
“freiherren” en su jerga

. diaria, y se burian de ellos sin

cesar. Examiné, pues, con cierto
recelo a mis nuevos camaradas
y me esforcé en vano por adivi-
nar la clase social a que podian
pertenecer. Como a causa demi
postracién tendria yo gue per-
manecer en ¢cama la mayor par-
te del tiempo y como carecia de
afectos personales, no habia, en
realidad, mucho gque temer de
ellos.

Eramos cuatro’ la sala
aquélla. Dos de los enfermos
dormian ain cuando yo me ins-
talé, v el tercero estaba sentado
al borde de la cama columpian-
do los pies descalzos, y me exa-
‘minaba sin intentar disimular
su curiosidad. Era un hombrén
de ' proporciones atléticas, an-
chas espaldas y rostro redondo
v orlado de una barba roja en
marafia. Por debajo del gorro
turco, bordade en colores llama-
tivos, con el gue se cubria, pug-
naban por escapar unos mecho-
nes de pelo de color de fuego.
Al ver que la “hermana’” me
traia leche y dos bizcoches,, en-
torné ironicamente los ojos, mo-
vi6 la cabeza como aludiendo a

mi alimentacién, y me dijo con.

voz aflautada que mo respondia
en modo algunc a su imponente
g elguista de h
—Aja... Hu i e ham-
bre ;eh?... Es extraordinario
observar hasta gué punto cam-
bia la earcel el parecido de las
gentes. Le habia tomado a us-
ted al principic por un Vviejo
criminal de profesién... No se
ofenda usted. Es curioso...

No me ofendi, pero le pregun-
té la razém de que me hubiese
tomado al principic por un de-
lincuente wvulgar parza ing
deduciendo que era un huelguis-
ta del hambre. El atleta satisfi-
zo bién pronto mi curiosidad.

—Antes de nada — dijo —
permitame usted que me Ppre-
sente. Soy el ingeniero Kiein.
Lleva usted el brazo izquierdo
tatuado a la manera de los crr-
minales, y es ademas muy rare
encontrar agui a uno de nues-
tros - hermanos burgueses. He
tardado un rato en darme cuen-
ta de que el tatuaje ese ha sido
hecho en el Japén, ¥ cuande le
trajeron los bizcochos vi en se-
guida por sus INanos, que me
habia egquivocado de medio 3
medio al catalogarle a usted.
Por otra parte, los delincuentes

nunca =

vulgares no

huelgza del hambre, ni permane-

cen mucho tiempo en la carcel
Me presenté a mi vez y ex-

perimentamos ambos gran satis-

Por

EN LOS DOMINIOS DE LA CHEKA
RUSIA VISTA POR

UN

faccion de habernos encontrado.
Me costaba, sin embargo, mu-
cho trabajo hablar. Me sentia
debilisimo ¥y no tenia ganas mas
que de permanecer inmoévil en
el lecho. Estaba yerto de frio
bajo la burda manta. No habia
calefaccién, y a través de un
cristal roto se colaba por la
ventana un chorro de aire.

—A juzgar por su aspecto me-
lancélico—anadid el ingeniero—
parece gue no le satisface a us-
ted mucho el establecimiento.
Siempre pasa lo mismeo al prin-
cipio. ¥Ya se ird usted acostum-
brando. Voy a procurarle a us-
ted en seguida un vale para dos
mantas, y hasta una sabana, si
quiere usted. ;Tiene usted dine-
ro? Yo tengo, si no. ¥a me Io
devolvera usted...

Desaparecié Klein y a poco
regres6 con dos sdbanas y dos
mantas bastante decentes. Lue-
go vinieron el médico jefe del
hospital, Hotz, comunista israe-
lita, y su ayudante Janovsky,
también comunista israelita. No
me examinaron ¥ Se limitaron a
interrogarme acerca de mi nom-
bre y procedencia. Hice una pre-
gunta al médico jefe, en rela-
cién con la enfermedad de los
rilones gue padecia, y me con-
testé6 con gesto irritado:

—;Todos estamos agui enfer-

mos! Hubiera usted hecho me--

jor en irse a Biarritz u Ostende.

‘Luego vendrZ su “ordenador”

de sala. Puede usted entenderse
con éL

Cuando se marché el meédico
jefe conoei a mis otros dos com-
pafieros. Uno de ellos estaba en-
fermo de escorbuto y tenia las
piernas retorcidas. Le habian
traido de Solovky en el mes de
agosto, con oiros presos ataca-
dos también de escorbuto o tu-
berculosis. Desde el campo de
concentracion envian centena-
res de enfermos a Petersburgo
v Mosci para que “los curen”.
La mayoria de ellos son repar-
tidos en las carceles' y mueren
antes de que les llegue el turno
de ingresar en el hospital

Mi otro compainero de sala era
un israelita gue respondia al ex-
trafic nombre de Antimony. Es-
taba tuberculoso en iltimo. gra-
do y todos los sintomas indi-

ENCARCELADO

BORIS CEDERHOLM

caban que tenia los dias cob-
tados. .

Hacia,las once, pasé la visita
¢l doctor u “ordenador” de sala.
Sus maneras denunciaban al
médico militar de otros tiem-
pos, y asi era en efecto. Leyo
mi apellido y me dijo que habia
prestado servicio en la divisién
mandada por mi tio, que fué fu-

. silado por los bolcheviques en

el campo de concentracién de
Cholmogor. J

Después de examinarme mi-
nuciosamente me hablé en estos
términos: |

—1a consuncién producida por
la huelga del hambre es el me-
nor de los males gque usted pa-
dece. Si tiene usted dinero, se
repondrd rapidamente. Desde
luego, para la dolencia gue le
aqueja no es lo mas propio un
viaje a Solovky. Nada podemos
hacer, por desgracia, mnosotros.
No nos pediran nuestra opinién.

Cuando se marché el doctor,
la enfermeraz di0 el almuerzo a
los enfermos. Me sirvieron un
caldo de avena en un plato de
estafio, y a los demds un puche-
ro sin earne. Los alimentos eran
distribuidos sin el menor cuida-
do. Después de la sopa trajercn
unos trozos pequefios de pesca-
do asado y los fueron dejando
sobre los taburetes, sin tomarse
_siguiera la molestia de poner
un papel debajo. Las enferme-
ras tenian las manos muy Su-

.cias. En cuanto al moblaje ¥y a

los mismos efectos, vale mas no
hablar...

El ingeniero Klein se encon-
traba ‘en la carcel como el pez
en el agua. Habia sido proce-
sado a consecuencia de ciertas
irr idades de servicio en el
ferrocarril del Turgquestdn, cu-
condenaron a cinco anios de pre-
gsidio y a aislamiento riguroso,
y babia cumplido ya doce meses
en la carcel de KEresty, donde
estaba adsecripto 2 los trabajos

obligatorios. Fiando demasiado -

en sus fuerzas herciileas, un dia

. se relajé el pecho al intentar

levantar un banc¢o muy pesado,
v fué enviado al hospital. Lle-
vaba alli mis de un mes. Co-
nocia- a la perfeccién todas las
“martingalas”“del establecimien-

sobre los mismes.
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LA PREPARACION DEL DESAYUNO

con los modernos aparatos eléctricos, es una tarea
sencilla, rdpida, y de un aseo tan perfecto, gue
puede realizarse en el comedor o en el dormitorio,

sin ningén inconveniente.

" El empleo de aparatos eléctricos, Ie ofrece a Vd.,
las maximas comodidades a un costo minimo.

Visite nuestras exposiciones o pidanos informes
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to. Era un optimista incorregi-
ble, ¥ oponia a todas las cala-
midades una actitud franguila
¥ sonriente. Con acento cémico,
en el gue habia un dejo de tra-
gedia, solia repetir:

—Nos pondran en libertad
muy pronto. Por lo gue a mi
toca, ya ha sido presentada una
peticion para que me reduzcan
la pena. Saldremos de agui, da-
remos un paseito por ahi afue-
ra, y luego nos enviarin otra
vez a Solovky. Créame usted,
querido amigo... Nos veremoc:
de nueve en Solovky, porque
ello es indispensable a la “sana
idea proletaria”. Es inatil fre-
garle la piel a un perro negro;
no sera jamas blanco... -

Luego m=> refirié la historia
de sus tribulaciones.

—HEn 1922 estaba yo un dia
trabajando en el ferrocarril del
Turguestin cuando me lama-
ron de parte del comité de fa-
brica. Fui a ver gué me guerian
¥ iqué dird usted gue me pre-
guntaron aguellos diablos d= ti-
pos? Pues me dijeron: “;Acep-
ta usted la ideologia proletarizs,
camarada ingeniero?” ;Y a mi
qué me importaban, a fin Je
cuentas, sus historias? Soy so-
lo, de pocas necesidades, y no
tenia gran cosa gque temer de
ellos. T.es respondi, en conse-
cuencia, que no veia ideologia,
ni revolucién, sino mucho des-
orden por todas partes, En cuan-
to a los vagones y las locomoto-
ras, los habia arreglado y esta-
ka dispuesto a seguir haciéndo-
lo si me facilitaban los medios
de poder trabajar. - A raiz de
agquello me dejaron en

Pero un buen dia llegd una
comisién de Moscl y se informé
de las razones de gue hubiese
tantos vagones descompuestos.
El personal dijo que elingeniero
Klein tenia la culpa de ello.
iHabia que juzgar al muy mi-
serable! Veau sted por dénde
mis reflexiones acerca de 1la
ideologia proletaria me jugaron
una mala pasada. ;Verdad qué
los comunistas son un hato de
imbéciles? Hoy, el ferrocarril
del Turquestin ha solicitado ofi-
cialmente que yo sea reintegra-
do a mi servicio.

Y observe usted, guerido ami-
E0, que estoc va cada vez peor.
Ustedes, nobles extranjeros, ha-
blan de 1a evolucion de los So-

viets. Es evidente que esta evo-
lucion existe. Antes, las gentes
eran detenidas en la calle y con-

duecidas a presencia de la Che-

ka, que se reunia en un sétano.
Unos cuantos borrachos dege-
nerados tenian a su cargo la ad-
ministracion de justicia. Le de-
jaban a usted encerrado tres o
cuatro dias en el s6fano, y lu=-
g0 le ejecutzaban o le ponian en
libertad. Dependia de la suerte

- que usted tuviera. Hoy, los honm-

bres son encarcelados a cente-
nares de un exiremo a olro de
Rusia. Se les fusila o se les de-
porta en masa, pero se hace to-
do ello sin ruido, sin gritos, vor
medio de un organismo de Es-
tado competente. Papelotes, mu-
chos papelotes, chekistas de uni-
forme... ;Habri alguien capaz
de negar la evolucién?

Funciona el alumbrado elée-
trico, marchan los tranvias, v
en todas las rinconadas de las
calles hay de guardia milicianas
vestidos casi igual que los poli
cias del antiguo régimen. Las
fachadas de las casas han sido
revocadas, los restaurantes si-
guen abiertos y los camarercs
que le sirven a usted llevan
frac. No falta mas que milita-
res con hombreras doradas, pa-
ra completar el cuadro. Sale hu-
mo de las chimeneas de las fa-
bricas, y los extranjeros wisitan
las residencias de reposo para
obreros. La evolucién se perfila
en todos los frentes, y consie
dque no me chanceo...

Hay, sin embargo, un peque-

fic pero: en la base de todo se

encuentra la ideclogia proleta-
ria. No gquieren ustedes termi-
nar de darse cuenta de gue la
Nep no es més gue un compro-
miso provisional: “postolkou-
poskolkou”, un compromiso im-
puesto por las exigencias pol-
ticas del momento. Las burgue-
Slas europeas y americanas son
vigorosas todavia y las esperan-
zas del Komintern sobre Iz re-
volucidén mundial, ne se han rea-
lizado. La guerra se prolonga...
Se trata, pues, de conseguir que
Rusia siga siendo el laboratorio
¥ el Estado Mayor del comunis-
mo. Esto es Io gue ha hecho la
Nep con cardcter provisional
En cuanto a nosotros los re-
bresentantes de Ia vieja “inteili-
gentzia”, hemos logrado, gracias
a la Nep, la posibilidad de em-
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EL
CINEMATOGRAFO
ESTEREOSCOPICO

Paﬁls. nm de 1929..
e e T
la muda la sonora y a és-

ta la parlante: ahora se trata
de obiener Ia pelicula de re-

" lieve, sobre la cual dio cuenta

recientemente en una conferen-
cia el Dr. Couchoud, quien du-
rante largos afios se ha espe-
cializado en la materia.

Desde luego, parece fuera de
toda duda que hasta hoy los
experimenfos efectuados no han
sido positives. En concepto del
conferenciante, bien documen-
tado en la materia, la pelicula
de superficie plana no puede
menos de ‘deformar las imége-
nes, tales como las percibe el
bombre: el 6rgano de la wvision
es una superficie curva—el glo-
bo del ojo—y por esta superfi-

mn e i — e -

cie pasa la imsgen a impresio- .

nar la retina. La primera difi-

‘cultad, por consiguiente, para

obtener una visién fotografica

idéntica a la que los objetos de

la natursleza producen en la vis-

:a humana, es la de obtener

magenes en superficie curva, en

vez de plana. ;Como logrario?
Podui :

2 la producida directamente por
el objeto en la retina, pero se
aproxima, ¥ esio ya es mucho.
Ahora bien; en opinién del con-
ferenciante, hay otro medio in-
finitamente mas sencillo y prac-
tico que el estereoscdpico, aun
admitiendo gue se pueda llegar
a éste: y ese medio consiste en
restituir a la imagen plana el
relieve que perdid. al impresio-
nar la fotografia. Y el Dr. Cou-
choud, pasando de sus teorias a

la practica, ha realizado ante el

pantaila del género corriente, ha
proyectado unos fragmentos de

cierto grado de
relieve: no Ilega hasta lo este-

' reoscopico, pero deja de ser pla-

no, ya tiene .dimensiones, ya
produce una impresién de bul-
to. “El fenomeno—dGice el inven-
tor—es de un orden indefinible
¥ no discernible. Aun no es el
relieve, pero es un primer paso
hacia él". ;Saben nuestros lec-
tores como han acogido este
asombroso resultado los especia-
listas del cinematdégrafo en Pa-
ris? Pues se han limitado a de-
cir gue si el Dr. Couchoud llega
a obtener la impresion del relie-
ve total, “serd un progreso inte-
resarnite”. Asi, ‘nada mias gue in-
teresante, no trascendente, ni
cosa parecida: un progreso que

plear nuestros conocimientos y
nuestra prictica, pero sabemos
muy bien que se limitan a to-
lerarnos mientras les somos ne-
cesarios y para dar tiempo a
que se forme la nueva “intelli-
gentzia”. Nos toleran, ¥ a

Todo esti en manos de la
Cheka y el Komintern. Si le

aseguro a usted que en este mo--

mento las cosas van mucho
peor que en 1919, 1920, 1921 y
1922, créame que es gue tengo
razones para hacerio. La Cheka
posee hoy un poder tan formi-
dable y unos medios de accién
rerfeccionados hasta tal punto,
que cuando se evoca a los che-
kista de los tiempos del comu-
nismo militar, todos los horro-
res del pasado se esfuman ante
los horrores actuzles. Pero todo
ha evolucionado también, y es
Preciso tener ojos para advertir
las muecas crispadas del sovie-
tismo y las ligrimas invisibles,
y oidos para escuchar los gem™-
dos de las victimas, habilmen-
te sofocados por el renacimien-
to de la industria, las concesio-
nes, los sanatorios para obre-
ros, los conciertos sinfénicos...

—:. Entonces, segiin usted, el
poder soviético se afirma cada
dia més y la Nep ha salvado la
situacion?

—Aguarde usted un momen-

to; no he terminado todavia
Estamos asistiendo al primer
paso de la Nep. Desde luego,
no es posible desconocer que en
relacion al comunismo militar,
la elevacion del nivel de vida
del pueblc- ha sido considerable.
Pero no olvide usted tampoco
que la masa rusa tiene pocas
necesidades, y no olvide, sobre
todo, que el elemento popular,
es decir, los hombres de veinte
a treinta afios, eran casi unos
nifics, o sin easi, al estallar la
revolucion. Carecen de puntode
referencia, de término de com-
paracién, porgue no recuerdan,
por decirlo asi, el pasado.

‘A pesar de todos los benefi-
cios que le han acompanado, la
Nep no podra, sin embargo, du-
rar. Rusia no puede vivir sin
el ‘auxilio de Europa. Y aqui sur-
ge, querido amigo, el dilema
€N gue sSe encuentra preso el
Komintern. Por una parte, nc
es posible mantener a un tipo
fijo el “chervonetz” estabiliza-

do, porque nuestra industria de-
jara de funcionar, si el extran-
jero no nos envia magquinaria y
productos semifacturados. Por
otra parte, no puede pensarse
volver a la politica del co-
munismo militar. :
. ¥ sobre todo, pasa gue los
campesinos y las capas profun-
das del pueble se muestran re-
calcitrantes a las ideas marxis-
tas. Este es el obsticulo contra
el gue el Komintern se rompe-
ra fatalmente Ia nuca. No sé si
ello sucederi de pronto o si la
ruinz del Komintern seri cau-

' sada por la filtracién lenta en

los -Soviets de elementos hosti-
les a la ideologiz de la Tercera
Internacional, pero estoy con-
vencido de que el fenémeno se
advierte ya.

Asi hablé el ingeniero Klein.
No he transcripto textualmente,
claro esti, su conversacion, que
es mas bien un resnmen de lo
que me .dijeron en diferentes
ocasiones tanto Klein como
otras personas pertenecientes a
la misma clase social ¥ que
compartian su criterio.
(Continuard en el mimero del

proxime dominge)

“Hoof passe. tout casse., fouf lasse™ tal el
preverbio. Pero. comeo un desmentido a ese
pesimismo. ¢l POLUR F A WORBIFSSE de cuas=
remfa va acrecentando su fama con el correr
de los afnnos. ¥ ese sabor » ese aroma ERICOS
que hoy le deleitan. los enconirara % d. demns=
tro de 5, I¢ ¢ 20 anos., porgue su calidad
suprema €§ va una tradicion entre los bues

nos fumadores.
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Uno de los ditimos modelos de Patou:
vestido de soirée en chiffon “imprimé”

OS dias lindos permitirdn
dentro de poco tiempo el
uso de nuestra iltima mo-

da de verano, a las elegantes ar-
gentinas; en estos momentos,
las parisienses llevan vestidos
de tarde en “crépe de Chine” o
"georgette” blanco, adornados
con “nervurés” finas, algunas de
ellas muy complicadas. El som-
brero gue le corresponde es una
capelina grande en paja negra,
la eartera y los guantes de ga-
muza negra y collar negro ¥
blanco y un zorro plateado da el
iltimo togue a esta “toilette”
tan ‘sobria y distinguida.

Los collares gue se usan aho-
ra son en perlas pequeiiisimas
negras y blancas, verdes y blan-
cas, amarillas y blancas; siem-
pre una torsade en dos tonos,
segan el color del traje o sus
accesorios. Se llevan muchos to-
nos verdes lisos o imprimés.
Con los trajes sin mangas es
de rigor llevar una pelerina chi-
ca atada adelante, cubriendo
los hombros y cayendo sobre los
brazos, con guantes largos, has-
ta la mitad del codo y el hom-
bro, en gamuza color ante.

Se ven muchas capas cortas,
algunas con borde de piel, sepa-
radas o formando parte del ta-
pado.

Se usan gorros en terciopelo

en dos tonos, de forma muy
irregular; también sombreros
de fieltro y en terciopelo, ajus-
tados a la cabeza, levantados
adelante y largos, con vuelo, de-
tras. Las cintas anchas en ter-
ciopelo se llevan como adorno
de sombreros y para las vueltas
de los tapados de tarde, termi-
nadas con un gran momo.

Algunas casas hacen sombre-
ros con terciopelos reversibles
con fieltro en el reverso o vice
Versa.

El marrén continia siendo el
color de moda para el dia, y pa-
ra tapados y vestidos de lana
“tweeds”, “crépe de Chine” ¥
otras sedas.

Es necesario tener un buen
fondo de coloracion para llevar-
lo bien; las iltimas combinacio-
nes fuera de las tonalidades
propias del color, son con azul
verdoso o con un rosa calido,
como lo emplea Vionnet. He di-
cho que los verdes se usan mu-
cho. Estos con los azules son los
gue siguen en la gama al ma-
rron; los verdes son azulados y
los azules son vivos ademés del
clasico marino. Los rojos no nos
abandonan; los rojos vino, los
fuschias y frambues obscuro
y los tonmos espanoles.

Para la noche los tonos nas-
turtrierme o capuchino, muchos

-Modelo de tarde de Jenmy, en crépe

satén y armiiio

" POR

EVA A. TINGEY

T &9

Jumper en crépe georgettie
blanco, de Patou

* tonos pastel, los blancos puros

y los blancos con un ligero tinte
amarillo, rosa, azul o verde, de
manera gue cada cual puede te-

EL TRAJE DE DOS PIEZAS DE SPORT PREDOMINA EN PARIS

PESAR de tndas las pre-
dicciopes =» contra, el
“dos piezas” se mantie-

ne en el favor del pibli-
c¢o. En el invierno pasado se nos
asegurdé gue estaba en las pos-
trimerias. Sin embargo, apenas
llegada la primavera y verano,
ha aparecido de nuevo. En jer-
sey, en las sedas mas pesadas
de la variedad del shantung ¥y
‘en algunas lanas suaves, el “dos
piezas” reaparece en modelos
mas o menos clasicos, pero que
tienen algiin motive que lo mo-
dernizan. Para el golf, para ca-
minar ¢ para automévil es tan
popular como antafio. En Le
Touguet vi un precioso traje en
tussinya en tono color tilo, ador-
nado & un lado de la blusa y al-
rededor de la linea del talle con
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rayas blancas, negras y verde al-
mendra. La falda tenia el plis-
sée cliasico. Otro modelo “ires
piezas” de sport era em crépe
marocain verde almendra, con
falda y chaqueta adornada con
nervures horizontales y con un
sweater blaneco que completa el
conjunto.

. Nicole Groult tiene un modelo
interesante en djersa beige cla-
ro, bordeado en el ruedo con
una raya angosta roja y negra.
El sweater tiene rayas debajo
de la cintura y en las mangas
en rojo azul y negro. Este es ¢
traje ideal para golf.

El *“dos piezas” gueda  muy
bien debajo de un modelo de ta-
pado de sport en tweed u ofra
lana suave, y se exhiben algunos
modelos muy ingeniosos en gue

el tweed del tapado se emplea
para la falda del traje. Algunos
conjuntos se completan con una
boina en el tweed del traje, lo
mismo que la cartera. Un mo-
delo muy elegante era en cibel-
va, uno de los tweeds de Me-
yer, en rojo, negro y blanco. En
vez de un sace este conjunto
tiene una capa larga gue llega
casi hasta el ruedo del vestido.
Tiene un chaleco en jersey cru-
zado; en tanto, la boina como

cartera son en tweed. Cada dia
es mayor el tiempo gque se em-

plea en las excursiones y en el

sport, de manera que el traje
sport es cada vez mas necesario,
¥ ya sea en seda jersey o tweed
conserva sus lineas sencillas’ y

practicas, gue ya2 se han hecho -

clasicas.

— —— R

Tapado de Patou, en lana verde
adornado con nutria

ner la seguridad de que le vaya
a su tez.

El celeste claro, color cielo se
lleva mucho para trajes de no-
che. El “beige” en tonos grege
y “beige” rosado palidoe.

Los cuellos de lenceria que
puse a la moda Patou, se han
multiplicado; sin duda sientan
mucho mas que la linea obscura

Modelo de Chanel ‘en jersey rojo

vivo

del traje, recortada contra la2
piel :

Las blusas™se ponen debajo
de la falda, a pesar de que, como
en todo, hay que tener en cuen-
ta la propia figura. Para sport
afectan la forma Chemisier ¥
son en tonos pastel, ¥ en estos
tonos se repiten para la tarde
en satén y “crépe”.

5
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provocan erupciones.
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& Guidado en la Eleccion de los 90@03
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Arden prepara dos clases de polvos sencillamente exqui-
sims,eutodaslasg;adadonﬁdecolor.ﬁvi:eeluso
de polvos de calidad inferior, que al obstruir los poros

Las Preparaciones de Tocador “Vendlian” de Elizabeth Arden,
las vende en la Capital:

Y en provincias:

GATH & CHAVES, Lpa.
ELIZABETH ARDEN

NUEVA YORK - LONDRES - MADRID - ROMA - PARIS - BERLIN

[P ARA quelospol-
su misién de proteger
y embellecer el cutis,
deben reunir tres-cua-
lidades esenciales:
Pureza, que garantice
la salud de la tez;
Finura, que los haga
imperceptibles;
Matiz perfecio, que

armonice con el color

de la piel. Elizabeth
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Modelo de Iteb en mousseline de soie negra con motive
de strass y onix

Bl SENTIDO DEL COLOR

Por

A casa Iteb sostiene que

ningtin traje debe parecer

mas importante gue guien
lo lleva. Ya se ha repetido por
todos los modistas esto mismo.
Se ha hablado tanto de la linea
¥ de su relaciéon con la silueta
individual que casi todo el mun-
do reconoce =u importancia. Se
ha tratado menos el color y ca-
si siempre se equivoca més que
la linea.

Hay personas gue nacen con
el sentido artistico del color y
sus combinaciones, pero todas
no son asi. Cuando se duda, lo
mejor es circunscribirse a los
tonos negros, grises, marrones,
azules y beiges, dejando los co-
lores més vivos para acentos ¥
asi se tendra la seguridad de no

errar. En mi coleccion tengo -

dos vestidos en azul marino,
uno adornado con rojo y- el otro
con gris y un azul claro; aunque
el color fundamental sea el mis-

EB

mo, el cardacter de cada vestido
es completamente distinto. EI
negro se presta admirablemente
a los acentos de color y cambia
radicalmente seglin se com-
binen.

Podemos decir que el efecto
adelgazante de la linea recta se
ha convertido en el principio
basico del estilo, ¥ que con sus
variaciones, es una de las mo-
das mas elegantes de las que
se han conocido. Los movimien-
tos circulares, drapés, los ta-

bleados y los panneaux flotan-

tes se usan para variar los efec-

tos, pero la linea general es ia

misma.

La moda actual tiene una sen-
cillez aristocriatica y una elegan-
cia sobria gque combina con la
belleza de las telas. Tal vez esa
serd una de las causas de la po-
pularidad del encaje que es el
factor aristocritico por excelen-
cia ‘en un traje.

LOS IMPRIMES Y LOS TONOS VIVOS Y ALEGRES
Por SILVESTRE - DORIAN

AS parisienses han elegido

para el verano en la playa

o la montafna colores vivos
y alegres. Tanto los tonos como
log disefios han sufrido la in-
fluencia de las tendencias mo-
dernas en el arte.

Como telas, predominan para
sport el jersey, shantung, lanas
livianas y el hilo. Los modelos
son en una pieza, como un mo-
delo de Goupy, que ha gustado
mucho en un djersa chine de
Rodier, beige y marron sin cue-
llo, con falda aigo en forma y
con un cinturén muy ancho en
cuero punzé. KEsa misma casa
ofrece un “ensemble” en toillic
beige, con franjas de lo mismo
en tono méas obscuro, usado cen
saco recto de la misma tela en
marrén. Schiaparelli tiene un
conjunto blanco en voile Rode-
lic con falda tableada, adorna-

do con pespuntes gruesos. El
saquito es en caracul blanco
también, adornado con pespun-
tes. Los conjuntos de sport se

" completan con accesorios bien

elegidos; la cartera hara juego
con la sombrilla o seri en la
misma tela del echarpe. Tam-
bién los zapatos y cartera pue-
den ser en el mismo cuero.
Para la noche el chiffon im-
primé es el preferido, y los di-
sefnios, cada vez mas preciosos
en dibujos y colores, los hacen
siempre interesantes; general-
mente son floreados con fondos
cubiertos; casi todas las gran-
des '‘casas los emplean con viso
obscuro debajo del vestido, lo
que hace resaltar mucho mas el
disefio. Hay uno nuevo en azul
de Francia con disefio en varios
tonos del mismo color, que em-
plean varios grandes modistas.

- LA NACION

Otre tiene hojes muy puntiagu-
das verde jade sobre fohdo cre-
ma, usado sobre un viso verde
jade. Otros en beige, blanco y
negro. Los cuerpos son lisos con
un echarpe dispuesto de mane-
ras diferentes, envueltos alrede-
dor del cuello o cayendo suelto
desde los hombros. "

El interés del traje estid en las

, faldas. Caen puntas largas y

graciosas desde una pretina an-
cha ajustada, con efectos de pé-
talos o en forma envainada,
abriéndose en volados o godets
desde la mitad de las rodillas al
tobillo. Estas faldas alargadas
detras y adelante sientan mu-
cho mas que las de los anos
anteriores. Casi todos es-

tos vestidos “imprimés"” tienen
sacos que llegan debajo de las

caderas o hasta el ruedo del ves-

tido, donde algunos tienen una
franja de piel.

El vestido todo blanco se usa
muchisimo en chiffon georgette,
crépe romain y crépe de Chine,
como también el tul, sobre todo
para las jovenes. Los vestidos
de tul son realmente preciosos,

. con faldas amplisimas en sobre-

puestos tableados y con cuerpo
liso. Casi siempre tienen un sa-
co sin mangas en tul bordado
en mintsculas cuentas platea-
das en azabache.

Se emplea mucho el encaje de
seda para los vestidos de noche
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en verano, en negro, azul y bei-
ge. El encaje es el traje de toda
estaciéon y para todas las oca-
siones. Todos tienen su saco dé
lo mismo, que cae por defras
siguiendo la linea del vestido.

El chiffon y georgette se usa
mucho en algunos tonos verdes,
azules y rosa; tienen la propie-
dad de hacer resaltar las mejo-
res cualidades de los ojos y de
la piel. El blanco sienta mucho
al cutis tostado, tanto de dia
como de noche.

Cada estacion tiene sus en-
cantos, pero sin- duda las telas
fragiles y vaporosas y los colo-
res alegres o delicados que se
llevan en verano son especial-
mente deliciosos.

hanllkn par

de aros

Fanc hos

" de oro-

Y vaporosa

CENTRAL

|'}rt][:1nh' ¥ .

con zahliros finamenle

dos.

QUE ENVIAMOS GRATIS AL INTERIOR]

ES MONTSENY"" recuer-
tiles favorecedakas que el
PERLAS EVAX es o]
apropiado y distinguido
gaentar una toilgtte sencilla

ANEXOC

GALERIA GUEMES
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Por

EDGAR WALLACE

ILUSTRACION DE E. REQUENA ESCALADA

Figura célebre en los anales del crimen es lg del audaz y
sindestro aventurero que, a impulsos del lucro y deseoso de vivir
holgadamente, hizo presa en las mujeres. Camila Holland tenia
cincuenta y seis anos cuando Dougal conquisté su afecto, y el
infeliz idilio de la solterona rica la condujo al asesinato a manos
del infame truhdn. El crimen hubiera quedado impune a no ser
por un rastro condenatorio: un per de zapalos, que condujo a
Doug;a'i al patibulo anos después de perpetrado el crimen.

los cincuenta ¥
seis afios una sol-
terona puede re-
signarse ya a lle-
var vida de tal

: s En la de Camila
== Cecilia Holland no
habia ocupado si-
tio el romance, por mas gue era
inevitable que Illa también abri-
gase sus ensuefos, pues era mu-
jer de imaginacion. Pergefnaba
historietas roménticas y pinta-
ba a la acuarela paisajitos sen-
timentales en los que aparecian
molinos, lagunas y verdes bos-
cajes, escenas lindas y agrada-
bles.

Camila Holland no represen-
taba su edad: mucha gente le
daba cuarenta anos. Cierta fi-
nura de rostro y distineién de
silueta, pies exquisitamente di-
minutos, su mayor orgullo, pres-
tdbanle un atractivo raro en
mujeres que han pasado mu-
chos afnos sin amor, “viviendo
encajonadas”, sin mas hogar gue
la casa de pension y los hoteles
baratos que ella frecuentaba, ¥
sin mas esparcimiento social
gque las amistades cotidianas
gue contraia en sus viajes sin
incidentes.

De vez en cuando podia ha-
cer uno al Continente y darse
también otros lujos, porque su
tia, con quien habia vivido mu-
chos aflos en Highbury, le ha-
bia dejado la regular fortuna de
siete mil libras esterlinas en ac-
ciones y bonos que le daban una
renta anual de trescientas a
cuatrocientas libras esterlinas.
Kntre sus inversiones contaba-
se una de cuatrocientas libras
esterlinas en la Compania Geor-
ge Newnes Ltda. cuyas accio-
nes iban a desempefiar impor-
tante papel en el descubrimien-
to de uno de los crimenes mas
atroces de la época.

Viviendo como vivia, era natu-
ral que tuviera pocos amligos.
Tenia un sobrino en Dulwich,
gue de cuando en cuando iba a
ver a su tia; conocia a un co-
rredor y a un banguero a guien
consultaba a veces. Muy pocos
comerciantes la conocian por-
que no pedia créditos sino gue
compraba en la ciudad en don-
de le acontecia estar y pagaba
sus compras al contado.

I

Fué en los primeros dias de
la guerra anglo-boer, cuando los
militares habian cobrado la im-
portancia que invariablemente
les da la guerra, que un hom-
bre de barba, de aspecto ele-
gante, llamé a la puerta de la
pension de Elgin Crescent, en
Bayswater, donde vivia miss

Holland. Evidentemente ya co-
nocia a ésta, pues le envié una
tarjeta donde se leia: “Capitan
Dougal”, y fué inmediatamente
recibido por la dama en la sala
de la huéspeda. Parecié que

eran grandes amigos; Tregreso

una y otra vez, salié con la se-
fiorita a dar largos paseos a
Hyde Park y en una ocasion
fueron a cenar y al teatro
juntos. .
La devocion gue manifestab
el capitdn Dougal a la seforita
Holland debid constituir la rea-
lizacién de uno de los romén-
ticos ensuenos de la solterona,
para quien ya habia pasado el
tiempo: del amor, y ella se in-
flamé ante sus astutos halagos,
su cortesia y su evidente ad-
miracién. Cuando, con su fran-
queza varonil, él1 le confesé que
desgraciadamente era casado ¥y
que su amor no podria tener
una consagracion legal, ella se
impresiond, pero no lo despidio.
La vida pasaba rapidamente a
su lado y tenia que encarar las
alternativas de, o sumirse en la
vejez sedienta de amor, o acep-

. tar en su galdn al substituto del

marido.

Indudablemente debié Iluchar
mucho consigo misma, pasar no-
ches insomnes analizando sus
sentimientos antes de abando-
nar los principios de conducta
que hasta entonces la guiaron y
dejar de lado sus predilecciones
mas caras; pero finalmente su
entrega fué completa. Una tar-
de se encontrd con él en -la es-
tacion Victoria y juntos se en-
caminaron a una casita de Has-
socks, en las cercanias de
Brighton, que el imperioso
amante habia alguilado por dos
meses. Dougal aseguraba que su
matrimonio habia sido muy des-
dichado.

—No debia haberle dicho abso-
lutamente que era casado—le
dijo él—y usted nunca lo hubie-
ra descubierto, pero no puedo
ni quiero engafiarla ni tratarla
tan desconsideradamente como
para cometer con Vd. el delito
de bigamia.

Sus escriipulos, su caballerosi-
dad, su propio infortunio basta-
ban para que despertara maés
carifio en esa infatuada mujer
de cincuenta y seis afios, que
por vez primera en su vida ex-
perimentaba la pasion de que
habia leido y oido hablar y es-
crito, candida y tedricamente. Y
aquellos primeros meses de Has-
socks le proporcionaron una ale-
gria gue compensd con creces
lo ilegitimo de su union.

Para Samuel Herbert Dougal,
sargento de intendencia del
cuerpo de Ingenieros Reales, la
aventura no tenia novedad, ni

]
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era esa la primera vez gue des-
cribiera con los maés brillantes
colores, en su suave habla ir-
landesa, ctimulos de felicidad a
sus victimas. Su propio acento
irlandés, tan halagileno para
oidos de mujer, lo habia apren-
dido, pues nacio en el East End
de Londres, barrio que habia
acabado por serle un poguito
molesto a muy temprana edad
y obligidole a aceptar el in-
greso en el ejército como una
alternativa de la cdrcel

En muy poco tiempo habia
sido ascendido, pues era un di-
bujante notable, tan habil en el
manejo de la pluma que mere-
ci6 de sus camaradas el apodo
de Jim el Plumista. i

Desde muy mozo habia hecho
presa en las mujeres, porgue
era uno de esos seres parasitos
para quienes una novia signifi-
ca una fuente de ingresos.

Se casé a los veinticuatro afios
y se llevé a su mujer a Hali-
fax, en Nueva HEscocia, cuando
su regimiento fué trasladado
alli. Ella murié en aquel Ingar
con repentinidad - sospechosa.
Alegando que su muerte le ha-
bia afectado mucho, obtuvo Ii-
cencia para hacer un breve via-
je a Inglaterra y volvié con una
segunda esposa, una mujer jo-
ven, alta y de buena presencia,
que atendié a sus hijos y que
parecia tener recursos econémi-
cos propios, pues ostentaba
muchas joyas. Nueve semanas
después de su llegada, fué tam-
bién victima de una enfermedad
repentina, y, como la primera
esposa, murié y fué enterrada
dentro de las veinticuatro ho-
ras, -habiendo fallecido, segun
Dougal, a consecuencia de inge-
rir ostras descompuestas. Con-
forme a los reglamentos milita-
res no era necesario registrar la
defuncién en la ciudad de Ha-
lifax, y fuera de la circunstan-
cia de parecer Dougal muy des-
graciade en sus matrimonios,
nadie paré mientes en ello.

A la sazon vivia en Halifax
una joven que habja sido ami-
ga de las dos esposas de Dou-
gal. Aunque entre él y ella no
medié ceremonia matrimonial,
Dougal, con su audacia extre-
ma, logré sugestionar a sus ca-
maradas, de suerte que la tra-
taron como esposa suya, llegan-
do hasta el punto de fraguar un
certificado de matrimonio que,
no obstante, no engand al ofi-
cial comandante, cuya firma era
necesaria para gque ella sacara
pasaporte para Inglaterra. Esta
unién durd poco y la brutalidad
y rudeza del individuo fueron
tales que ella decidid volverse al
Canada.

—; Qué disculpa presentaré a
mis amigos?—le pregunté ella,
llorando. A lo que €l repuso, con
el cinismo que le caracterizaba:

—Comprate tocas de viuda y
diles que tu marido fallecio.

Dougal salié del ejército con
veintiun anos de servicios, en
posesion de la medalla de buena
conducta y unos tres chelines
diarios de pension, sorprenden-
te fin de su carrera militar, si
se recuerda gue durante sus
afios de servicio fué condenado
a doce meses de trabajos for-
zados por falsificar un cheque
con el nombre de Lord Wolse-
ley, comandante en jefe de las
fuerzas de Irlanda.

No bien habia partido la ca-
nadiense, se instalaba en su ho-
gar otra mujer, s6lo para tener
que huir a media noche a cau-
sa de sus violencias.

Fué sucesivamente camarero
de. un club conservador de
Strand Green, administrador de
un club de menor importancia
en la costa, y desempenid un
sinnfimero de otros empleos du-
rante un breve tiempo, termi-
nando invariablemente sus con-
tratos de improviso, también
invariablemente con motivo del
trato gue daba a las mujeres
con guienes tenia relacién.

Antes que todo y sobre todo,
era Dougal un falsificador. Te-
nia tal habilidad para imitar la
escritura a mano, que aun las
victimas de sus falsificaciones
titubeaban en afirmar que eran

- tales.

Cuando conocié a la seforita
Holland ya habia perdido su
juvenil apostura; su hermoso
bigote ensortijado pintabase de
gris y usaba la barbilla en pun-
ta que le daba cierto aspecto
grave poco de acuerdo con su
cardcter. Era un hombre versa-
do en las artimafnas del galan-
teo. La vida en Hassocks era un
suefio de felicidad para sus vic-
timas-y su propio temperamen-
to y predilecciones le ayudan a
realizar sus planes. d

Poca duda cabia de que era

un envenenador, como lo prue-
ban-casi plenamente las circuns-
tancias que rodearon los falle-
cimientos de sus dos primeras
mujeres y la insensibilidad que
demostré en aquellos trances.
Pero habian . transcurrido mu-
chos afnos desde que consumo
esas dos tragedias y en el trans-
curso de ese tiempo, al menos:
dos grandes procesos por enve-
nenamiento se habian ventilado
ante los tribunales ingleses, ad-
virtiéndole lo peligroso que era
repetir los crimenes de Halifax
en un pais de legislacion tan ri-
gurosa como Inglaterra.

Por -otra parte, la muerte de
la sefiorita Holland no podia en
manera aiguna beneficiarlo,
puesto que no tenia ningin
vinculo legal con ella. Hay cier-
tos principios de prueba de gue
traté de inclinarla a que testase
en favor suyo, pero la seiorita
Holland, a pesar de su ofusca-
cion amorosa, demostraba una
rara sagacidad cuando se trata-
ba de estampar su firma en un
documento.
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La vida en Hassocks, por
agradable que fuese, no era pre-
cisamente la gue ella anhelaba.
Ella no queria alquilar casa;
queria . establecerse, tener su
propia casa, y Dougal, a quien

expresd sus deseos, convino en.

ello. Cuando ella le dijo que le
gustaria comprar una quinta,

- hall6 en él inmediatamente a

una autoridad -en materia de
granja. Nada le gustaria mas
‘que vivir la vida sencilla del
campo, y, de acuerdo con esta
opinién, empezaron a buscar
afanosamente en las columnas
de avisos de los diarios una

. quinta que les conviniese.

Finalmente enconiraron una
propiedad conveniente. Tal fué
la quinta Coldham en la parro-
quia de Clavering, en Essex, ¥
entraron en tratos con los sefio-
res Rutter, de la calle de Nor-
folk, en Strand, con objeto de
comprarles la casa y el campo.
Si algin defecto tenia esta pro-
piedad era el de su situacion le-
jana y aislada, siéndole la al-
dea mas contigua Saffren Wal-
den, y la més cercana ciudad,
si merece este nombre, la de
Newport, una localidad anticua-
da gue todos los que cruzan en

automovil en viaje de Londres
a Newport apenas si se dignan
mirar. : -

El precio de la guinta Cold-
ham era de mil quinientas cin-
cuenta libras esterlinas, y, Dou-
gal, que estaba encargado de l2
negociacion, arreglo con los se-
fiores Rutter que la venta se hi-
ciera a su nombre, vendiendo Ia
‘sefiorita Holland parte de sus
acciones a fin de obtener dinero
para la compra. Un dia llegd
con Dougal a la calle de Nor-
folk y en la oficina de los ven-
dedores se le presentaron los
documentos pertinentes para
que los firmara; pero, en vez de
declararse satisfecha con los
términos del contrato, fruncié
el entrecejo y movio negativa-
mente la cabeza.

—ILa propiedad se transfiere
a usted—dijo y eso no me gus-
tas Debe transferirseme a mi.

—Eso no significa nada; es
solo cuestion de forma—arguyo
Dougal, quien parecia no haber
ocultado sus relaciones con ella
ni aun al escribiente de los Rut-
ter—. Si la gente nos ha de tra-
tar como sefor y sefiora de
Dougal, ;como podri hacerse
la transferencia en su nombre
‘de soltera? Todo el mundo se
enterard de nuestro secreto. .

Al parecer la senorita Ho-
lland estaba por encima de las
maledicencias.

—Debe transferirseme a mi—
repiti6 con firmeza, y, a pesar
de las protestas de Dougal, a
pesar de una conversacién pri-
vada que tuvo con él en la gue
él habria apelado a considera-
ciones mias- intimas, se salié con.
Ja suya. Anuldse el documento,
redactése uno nuevo y la quin-
ta Coldham se le transfiri6é a
ella. e

La pareja abandoné Hassocks
a fines de enero de 1899.y fué a
alojarse en casa de una sefiori-
ta Wiskens, en Saffron Walden,
en donde permanecié hasta el
22 de abril. La sefiorita Wis-
kens, ademds de duena de pen-
sién, era costurera, con peqgue-
fia clientela, y sumaba a la ren-
ta que le producia la pension la
que recogia de sus costuras, re-
miendos, etc, en lo que servia
también de vez en cuando a la
sefiorita Holland.

Parece que la temporada gue
pasaron en Saffron Walden fué

lestias que ocasionam.

a $ 250.—.

B. GUICHARNAUD

EL MADERNO -

EL propietario que ‘“SABE” no instala mas los
Inodoros comunes ni en sus casas de precio médico,
por los malos olores gue despiden y Ias muchas mo-

O busca la economia en los Cuartos de Bafio, pues

" estd seguro de gque, a la vuelta de unos afos, la
oferta de casas sera tan fuerte gque, si no tiene instala-
dos Artefactos Confortables en sus departamentos,
tendra dificultad en alquilarlos aun a precios regalados..
UN Inodoro MADDOCK, por su construccion cienti-
ficamente estudiada, impide los malos. olores. y el
ruido. Hay un Inodoro MADDOCK adecuado. para
cada tipo de construccidn; su precio varia de $ 95.—

MADDOCK

“Elimina los malos olores”

En venta en las principales casas del ramo
Th. MADDOCK’S SONS Co.
Edificio del Banco Boston (4? piso)

Representante
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. al moblaje de la casa e

grata para la sefiorita Holland.
Dougal era aiun el obsequioso ¥y
devoto “marido” del principio y
nadie imaginaba en la respeta-
ble ciudad que no hubiese en-
tre ellos vinculo matrimonial.
De vez en cuando iban en ca-
rruaje a su nueva residencia,
cuya compra no se habia com-
pletado aln, y Dougal simulaba
conocimientos de granja que
debian tranquilizar verdadera-
mente a la propietaria, quien, a
no dudarlo, sospechaba de su
aptitud para dirigir ain tan pe-
quefia propiedad. )
Constituia una ecasa pequeiii-
ta rodeada por un foso y a los
ojos de la roméntica solterona
tenia muchos encantos. Fué ella
guien resolvié rebautizarla con

el nombre de Quinta de la Ca- _
_ 8a del Foso, haciendo avisar al

correo este cambio de nombre.

La pareja se mudé a la Quin-
ta del Foso, en abril, a poco de
haberse acabade de pagar su
precio. El ex propietario de la
granja dejé a los nuevos pro-
pietarios un personal de labra-
dores, vaqueros, etc., gue Dou-
gal volvié a contratar para el
trabajo del campo.

Dougal compré un caballo ¥y
un aparejo, se entregd con ar-
dor a su nueva tarea, proyecté
cambios, incluso el relleno de
ciertas partes del foso, mien-
tras la senorita Holland, gue no
ocultaba el orgullo que cifraba
en su nueva posesion, se dedico
hizo ve-
nir de Londres un piano de co-
la para matar el tedio de las
largas veladas. Era algo miisi-
ca, asi como pintora, y nada te-
nia de raro que aspirara a una
vida de dicha serena al lado del
hombre gue habia entrado en su
vida de modo tan extrafio y cu-
yo amor habia cambiado todos
los aspectos de su existencia.

Habria sido notable que Dou-
gal, después de su vida aventu-
rera, se satisficiese con la ruti-
na de la granja. Podia divertir-
se e imteresarse un_.mes o dos,
pero luego las restricciones que
la mujer le imponia, la necesi-
dad de fingirle afecto y la serie
de pequefnias molestias que la
perspicacia de ella le causaba,
produjeron su efecto. Sentia Ia
necesidad vital de cambiar, no
precisamente de escenario, sino
de relaciones Ninguna mujer
sola era capaz de satisfacerle y
se interesd especialmente por la
mueama gue escogid la sefiori-
ta Holland.

Tocé este empleo a Florencia
Davies, que empez0 a desempe-
farlo tres semanas después de
instalarse los Dougal en su nue-

vo hogar. La manana misma en

que llego, Dougal entré en la
cocina, la miré y hallandola
atrayente, la abrazé y la besé.
La muchacha, alarmada ante
tales demostraciones, se quejo
inmediatamente a su ama. Fue
la primera revelacion que tuve
la sefiorita Holland del cardcter
de su companero, Y,  cuando,
trémula de vanidad herida, le
pidié una explicacion, Dougal
procurd guitarle importancia al
asunto riéndose:

—Es una chiquilla — respon-
di6—. Seguramente no lo habras
tomado en serio.

La escena que se produjo a la
mafana siguiente, al encontrar-
se la mujer ofendida y el hom-
bre, fué muy violenta. Durante
todo el almuerzo ella le repro-
chd su conducta, reproches gue
él soperté con extraordinaria
mansedumbre, ya fuese por des-
armarla de fal suerte o maés
bien por tenmer un concepto com-
pletamente equivocado de su
coriplacencia. De todos modos,
parecia conmovido por su vwve-
hemencia e impresionado por su
sinceridad.

Es posible que hasta entonces
no se hubiera encontrado con
mujer de su tipo, ¥, en verdad,

€l era una terrible experiencia

para ella. El descubrimiento que
hizo le choco, la desquicid por
un momento y no la condujo a
otra conclusion que a la de que
el hombre debia irse, pues no
habia gque pensar en que fuera
ella la que se ausentase dejan-
do su propiedad en las manos
de él. Ella le habia dado a en-
tender muy claramente en el
instante de la firma del.contra-
to que estaba desprovista por

_ completo de esa forma de qui- .

jotismo.

El propie Dougal no hizo otra
cosa aquella mafiana sino va-
gar desconsoladamente por la
granja, Vidsele, con las manos
en los bolsillos, mirar pensativa-
mente el foso, a una de las zan-
jas medio cegadas que servian
para los desagiies de la propie-
dad. Al tratar él de arreglar la
disputa, estallé la sefiorita Ho-
Illand en un nuevo atague de
nervios, agotindola a tal punto
ia violencia de su cdlera, que se
dejo caer en las gradas de la

escalera y cubriéndose el rostro
con las manos se echd a sollo-
zar. Esto lo presencié Florencia
Davies y traté de consolarla.

Entretanto, la mucama no ha-
bia perdido el tiempo. Compren-
diendo que ya no podia perma-
necer en la casa con Dougal,
habia escrito 2 su madre, pi-
diéndole que viniese a llevarse-
la al dia siguiente, y, segiin le
dijo a su ama, esperaba ansio-
samente la llegada de aquélla.

La senorita de Holland confié
sus cuitas a la sirvienta y su
arrepentimiento por la locura
que habia cometido al vivir con
ese hombre. Por el momento no
tenia plan definido, salvo que
Dougal debia marcharse de la
granja y que ambos deberian
romper relaciones.

Dougal no se hacia ilusiones
al respecto y durante todo el dia
estuvo encarando la perspectiva
de volver a su precaria vida an-
terior. Todos sus planes se ha-
bian desbaratado; la perspecti-
va de una vida comoda se habia
desvanecido; habia fracasado su
plan de apropiarse de la granja.
Ya no le quedaba mas dominio
sobre la mujer que la buena vo-
Iuntad de ella, que acababa de
perder con su temeridad.

Para un hombre de su carac-
ter ambicioso debia ser enloque-
cedora la perspectiva de perder
toda esperanza de manejar el
dinero de su amiga. Es cierto
que habia tratado de inducirla
a que testara en su favor, pero
su fracaso al respecto no debid
afectarlo mucho, pues ng falta-
ria una ocasién, andando el
tiempo, de fraguar tal testamen-
to o mediante cualquier argucia
inclinarla a firmar un documen-
to que le daria la propiedad de
sus bienes, después de su muer-
te. Su intemperancia y el re-
sentimiento de ella descartaron
esta posibilidad.

Camila Holland no era una ni-
fia inexperta para dejarse bur-
lar. Podia ser ignorante en amor
¥ en tretas de amor, pero tenia
un concepto notablemente exac-
to de sus derechos, como se lo
habia demostrado, vy toda recon-
ciliacion parecia imposible.

Lo que pasé enire ellos, en el
secreto del hogar, es cosa gque
nunca se S Dra, pero sucesos
posteriores indican que ella ac-
cedié a concederle un plazo de
gracia, posiblemente uno o dos
dias o algo asi,.para que busca-
se alojamiento. Que le diera o
se propusiera darle ayuda mo-
netaria, es dudoso, porque ni se
comunicé con sus banqueros ni
extendid ningin cheque a su
favor.

Tal vez el tenerlo en la gran-
ja fué un expediente por parte
de ella, pues tenia que ir esa
noche a Newport a hacer unas
compras y podria precisar que él
la condujera alli en carruaje.
La circunstancia de que luego

salieran juntos de la granja no

brueba que se reconciliaran, si-
no que ella aprovechaba de él,
¥a que no sabia dirigir un
toche.

-La gente de campo hace la
mayor parte de sus compras los
viernes y sin duda para ir a
Newport con tzl objeto fué que
la senorita Holland se vistié a
eso de las seis y media de la
tarde del viernes 19 de mayo ¥y
bajando a la cocina de la casa,
preguntd a su sirvienta si tenia
algo que encargarle.

Una de las hipétesis anuncia-
das fué que iba a acompanar a
Dougal a la estacién del ferro-
carril, proponiéndose volver so-
la; pero como no manifesté na-
da de esto a la muchacha, a
quien podria haber impresiona-
do mucho esta decisién, lo pro-
bable es gque Ila hipdtesis que
hemos expuesto sea la verda-
dera.

La muchacha salié y vié que
Dougal habia enjaezado el eaba-
llo v estaba esperando gque lle-
gara su mujer. Vié a la senori-
ta Holland subir por el lado del
hombre, ¥ cuando éste chasqued
el latigo y el carruaje cruzé por
el puente del foso, oyd decir a
la sefiorita Holland:

—Hasta luego, Florrie. No
tardaré en volver.

Iox

Nadie mas los vio partir. Ha-
bia afin mucha Iuz y es muy
improbable que en aquellos mo-
mentos cometiera Dougal algu-
na violencia con la mujer. Es
seguro que el coche no llegé a
Newport y que la seforita ITo-
Iland no hizo ninguna compra.
Lo mas probable es que Dougal
aprovechara de-que guiaba el
coche para seguir caminos des-
viados a fin de obtener de su
companera el perdén de su con-
ducta, sin conseguirlo. Es pro-
bable que el tiempo transcurri-
do en su vano intento de pro-
curar una reconciliacion fiera
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tal que se hizo demasiado tarde

para ir a Newport, ¥ que, a pe-

dido de ella, él volvid riendas a
la granja. )

A las ocho y media Florrie
Havies oyo0 chirriar las ruedas
en el puente, y a los pocos mi-
nutos Dougal entré en la coci-
na. En tal hora a mediados de
mayo, antes de la entrada del
verano, debia ser casi de noche.
La muchacha miré ansiosamen-
te y viéndolo llegar solo le pre-
guntd:

—¢ Ha subido la sefora Dou-
gal? .

—No—replico Dougal—. Se ha
ido a Londres en tren. Volvera
esta noche. La iré a buscar.

A primera vista esto era fal-
so0, pues no habia tren de New-
port 'a Londres hasta las once
de la noche, habiendo partido el
anterior pocos minutos antes de
que la pareja saliera de la gran-
ja, pero esto lo ignoraba Flo-
rencia Davies y creyo en lo que
decia su patron, lo cual confir-
maba con toda probabilidad al-
go que durante el dia Ie dijera
la sefnorita Holland respecto a
su proposito de consultar con
sus procuradores o su sobrino o
con alguien que le inspirase
confianza acerca de la terrible
situacion en gue se encontraba.
" Lo gue ocurrié fué que Dou-
gal volvio a la granja media ho-
ra antes de entrar en la cocina
e invitando a la sefiorita Ho-
lland a bajar del carruaje, la
matd de un tiro de revélver gue
le aplicé precisamente bajo la
oreja derecha, arrojando el ca-
diaver én una de las zanjas se-
micegadas gue habia hecho en
sus trabajos en el foso. Es se-
guro que no la enterré inme-
diatamente y que cuando mani-
festé que iba a buscarla a la
hora del dltimo tren, se dirigio
en realidad con una pala al si-
tio en que dejo el cuerpo y pa-
sé el tiempo acabando de cegar
la zanja, a fin de ocultar los res-
tos de la infortunada mujer.-

Hecho esto, regresd diciendo
que la sefiora Dougal no habia
vuelto ¥ que probablemente no

voiveria sino en el tren de me-
dia noche, saliendo otra vez y
reanudando su finebre trabajo,
para volver a la una menos
cuarto con la noticia de que no
regresaria aquella noche.

—Mejor sera gque se acueste—

le dijo—y la muchacha asusta-
da subié a su cuarto, eché lla-
ve, cerrojo y barrico la puerta
come pudo con algunos trastos
que habia en la habitacion, y
pasé la noche junto a la venta-
na, vestida, moviéndose al me-
nor ruido.

No oyé subir por la escalera
a Dougal, quien, al decir de ella,
no se acosté esa noche. No bien
apunté la primera claridad del
alba, Dougal regresé al teatro
de su crimen y a la luz del dia
se ocupé en hacer desaparecer
toda huella sospechosa del su-
ceso, echando maés tierra en la
zanja y nivelandola de modo
que no llamase la atencién de
los peones de la granja. Al ba-
jar la muchacha por la mana-
na se sorprendié de hallar a
Dougal en la cocina con su des-
ayuno ya preparado. El la sa-
ludé con una sonrisa ben‘vola.

—Acabo de recibir una carta
de la sefiora Dougal—dijo (afir-
macién sorprendente dado Ilo
temprano de la hora y la cir-
cunstancia conocida de no re-
partirse la correspondencia has-
ta las ocho)—. Dice que va a
dar un paseito y gue enviara
agqui a ofra sirvienta.

Lo curioso del caso era que
Dougal habia arreglado en rea-
lidad la wvenida de una sefora
a la granja, pues dias antes de
lo ocurrido, habia escrito a su
tercera mujer, diciéndole que se
dirigiera a Stanstead, aldea de
los alrededores, en donde habia
alquilado una casita para ella,
que la mujer ocupd el dia ante-
rior al asesinato. Sin embargo,
ello no prueba que éste fuera
premeditado con mucha antici-
pacion.

Dougal era ya propietario te-
rritorial y sonaba en darse el
lujo de adquirir otra finca, so-
bre todo porgue el alquiler de
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esta mo excedia de seis chelines
seis peniques por semana. La
noticia de que su esposa estaba
cerca, unida al hecho de ausen-
tarse la mucama aquel mismo

. dia, pareciale una coincidencia

celestial, pues temia que Ia mu-
chacha hablase, y la entrada de
otra mujer en la granja se ex-
plicaba con la ida de ésta.

Aquel mismo dia llegé la ma-
dre de Florencia Davies y se lle-
v6 a su hija, no sin que Dougal
deplorase que la chica hubiese
malinterpretado su conducta.

No bien se marché la sirvien-
ta llegé una nueva sefiora Dou-
gal, y esta vez, la verdadera. El
debié escribirle la mafana con-
secutiva al ecrimen, diciéndole
que fuera,

Su situacion financiera estaba
ya asegurada. Habia aprendido
de la senorita Holland el ma-
nejo completo de sus bienes: sa-
bia el nombre de su procurador,
habia leido copias de sus cartas
y estaba enterado de todos sus
negocios en materia de acciones

.y obligaciones.

Diez dias después del asesina-
to, la sucursal .de Piccadilly del
Banco Nacional y Provincial pe-
cibié una carta, escrita en ter-
cera persona, pidiendo un libro
de cheques. Se. recibié une diri-
gido a la sefi¢rita Camila Ho-
lland, Granja del Foso, y el 5
de junio recibié.el banco a su
vez una carta con un cheque
adjunto por veinticinco libras
esterlinas, el que se pedia fuese
pagado en billetes de ecinco li-
bras. El banco envié el dinero
como acostumbraba, pero el ge-
rente, notando una ligera dife-
rencia en la firma, pidié que se
confirmara la orden. En res-
puesta, recibio estas lineas:

“El cheque por veinticinco li-
bras esterlinas girado a la or-
den de Dougal es correcto. De-
bido a una torcedura de mano
han podido haber algunas dife-
rencias en las firmas de algunos
de mis cheques 1ltimos”.

(Concluird en el préoximo
numero del magazine).
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MEDIAS QUE MOSTRARA

USTED ORGULLOSA ANTE
SUS AMIGAS-

Ve ve: gue aned liaga
elegido el modelo que
m8s se adapte a su si.lueta,.y
la tonalidad mis de acuerdo
a sus demés prendas de ves-
tir, PUEDE estar scgura
de que provocars, en rueda
‘de amigas, una cxce_lent‘isima.

impresién de mujer distin~

guida.

' PARIS

MEDIAS DE CALIDAD
para sefioras caballeros y nifios.

Fabricantes:
| N. MUNOZ SAUCA Y SALZMANN

Distribuidores LOPEZ GOYA & Cia. — B A;
al por mayor: STAUDI & Cia.S.A.C.—B. de Irigoyen 330 “Ucm0s Aires

son las Paris

Talén en punta,
medio talon y
talén caadrado,
con y sin cu~
ehilla. .

En seda natural
con sello de ga-
rentia y otros

" VENTA AL DETALLE:

En las principales casas del
ramo de toda la Repiblica.

Alsina 1273
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@ ACIENDO un
@ paréntesis a los
afanes de trota-
caminos, paré
# en campos de
e e—— Ricchieri, sobre
Puerta de Diaz,
entre colinas saltefias corona-
das - por amplisima vision de
remotas cumbres, Interesiba-
me presenciar la procesién de
la Santa patrona gue, a pocos
dias mas, celebrariase en La
Vifia. Puerta de Diaz es ape-
nas una villa alineada sobre
accidentado valle que tiene sus
hermosos vericuetos, sus huer-
tas, algunas rientes posesiones
plenas de matices, y en las cer-
canias del poblado, fincas cu-
va delimitacién excede confines
insospechados: en estos pre-
dios, el terreno, feraz a lo su-
mo, dispone de las méas extra-
ordinarias cambiantes. Frente
a la llanura, emerge la rampa
de duro perfil, el sendero que
avanza insensiblemente aguje-
reando dos cerros, la inquieta
acequia pasando a todo correr
por caprichosos lechos de si-
nuosa geometria, los arbolados
fuertes, copudos, frondosos.

La Vifia, més al Sur, es
asiento del departamento, y su
villa conserva la traza de los
pueblos vistos en estampas cas-
tellanas: es una poblacién asi-
métrica, con un tanto de cuen-
ca y un poco de colina. A su
lado se extiende con magnitu-
des panoramicas el escenario
de Guachipas, dibujado entre

- sinuosidades cerriles. En torno,

El Carmen, riente y extenso
pedazo de campifia donde tiene
raices, afiejos abolengos y en
cuyas tierras crecen trigos
abundosos, y se admiran ma-
juelos de rico aspecto, cuyos
zumos dan vinos familiares de
primer orden, después que la
vendimia permite el hartazgo
con inniimeros racimos tan bien
formados que parecen obra de
prolijos artifices. Algunas cer-
cas que son casi infinitas en
extension, se adornan de trepa-
dores rosales, algo asi los ar-

tisticos joyeles de un festin de

pinceladas y armonia.

Desde Puerta de Diaz a La

Vifia, a buen ,paso de “mar-
chao” salvamos bastantes ki-
lémetros en caravana ganosa
de asistir a las fiestas de la
Santa. Hombres de tez con el
color de la tierra, casi hermé-
ticos, pero cumplidos, me ro-
dean y guian. Bien se ve el
propoésito de la comitiva. Otras
veces, cuando las andanzas bu-
llangueras de la politica, esos
mismos tipos dejan entorna-
das las ventanas del alma y se
hace facil ganarse dentro de
sus pensamientos. Ahora, en
presencia del forastero, hay que
sostener el crédito del momen-
to, es preciso no desdecir del
intento que se lleva. Y anda-
mos por cuestas, por hondona-
das, sobre orillas de serrania,
cumbreando alturas, ladeando
desmontes, pisoteando arenis-
ca y polvo. Ratos hay en que
solamente se oye el risquear de
los cascos de nuestros caballos

el tropezar con pedrejones
abandonados en abundantisima
porcién. Pero va todo ello en
provecho del animo, cada hora

Hombres fuertes y rudos como
los quebrachales; mujeres pla-
fiideras, muchedumbre sin di-
visiones sociales, marchan de-
tras de la santa empujados por
el prestigio de una devocion

més obseso ante las increibles
bellezas de la inolvidable ¥
bendita tierra saltefia.

Llegamos a La Vifia en vis-
peras de las grandes celebra-
ciones. Las gentes llevan en el
rostro cierta exteriorizacién de
entusiasmo, el gesto afable que
sugiere a los espiritus humil-
des el contacto con el misterio
y el influjo de la religién. Al
hacer alto frente a la casona
blanquecina donde se nos dard
cobijo, una esbeltez femenina
que no hace falta indagar si es
de este suelo, nos brinda el pri-
mer mate.

Desde la calle se advierte el
patio emparrado, y .por enfre
las rejas de las ventamas pue-
de columbrarse cuanto alli
dentro representa una organi-
zacion de fiesta. Dia de clara
Iuz, se mete toda ella por los
sentidos haciéndolos vibrar en
multiples emociones, desde la
sugerente y sedefia mirada de
la mujercita del mate, hasta el
tafiir del campanario que a des-
hora toca un breve romance de
metdlicos coros.

La plaza, grande, tablero la-
deado sobre la loma gue forma
el aldeano contorno, muestra
modestisimo alifio. En redor, se
dibujan las casas importantes
por su rol en esta diminuta
ciudadania. Hacia la izquierda
surge la silueta del templo, des-
colorida por los muchos acha-
ques del tiempo, perfilando
cierta presuncién por remedar
los rasgos de las capillas cons-
truidas en siglos de coloniaje.

—“Ahi tiene—observa un sal-
tefio sombrerudo y cortés—la
iglesita, sefior; estd la Virgen-
cita pa manana..."

—"“¥Ya verid qgue yegan gen-
tes de la costa—afiade otro
medio en trance de  baquicas
expansiones—toditos los afos
hasimos una procesién linda’.

* % %

La naturaleza nos bendice
dédndonos una noche purisima,
como si hubiérase de revivir un
episodio romancesco al son de
canticos amorosos. Parece una
noche de fuerte juventud, mag-
nifica decoracién entre cuyos
artificios anda la imaginacién
en pleno despliegue, libre co-
mo hace tiempo no lograba ver-
se, andariega por infinitas pro-
yecciones de dicha, de resplan-
dor, de algo intocado y santo,
de algo gue atafie a los mejo-
res anhelos del vivir, y roza

.con sus alas de triunfo la sen-
_ sibilidad fuertemente azuzada.

Hombres que ya no son mas
que odres de vino por lo que
han bebido, hablan de todo;
mujeres abismales, acogen
graciosamente la chichara; chi-
cuelos boguiabiertos que rien
ampulosamente; y en el con-
junto, la sintetizacién del uni-
verso en una hora y en una
aldea que parece més risuefia
y feliz de lo que realmente es,
y abre amorosa sus brazos a

quien llega a ella entre polva-
redas de camino y relinchos de
caballos sudorosos.

En todas las provincias y lu-
gares habia oido ponderaciones
resaltantes, acerca de lo que
es una procesion campestre.
M4is o menos, en tierras norte-
fias se corta por el mismo pa-
trén, en lo relativo a la psico-
logia de los feligreses y a la
manera exterior y ornamental
de las ceremonias. Unicamente
gue nunca habia presenciado
una de aquellas procesiones, ¥
me sentia imantado por el
prestigio de las consejas oidas
durante los descansos en las al-
deas y fincas, por la poderosi-
sima sugestién de aquel am-
biente pletérico de escenarios
a cual mis vigoroso; y algun
poco también, por el arrimo de
tiernas inclinaciones nacidas al
rescoldo de almibaradas pala-
bras y de graciosas femenida-
des mostradas sin el alifio de
la mundanidad, tal como estan
determinadas y descriptas al
natural por la vida, Aquella
mafiana en La Vifia, amanecié
mas prestamente al parecer de
nuestras ansias, y asomé co-
mo el énfasis de la luz y de la
nube. Dorado el pais, sus ar-
boledas habian recibido al ama-
necer un vigoroso barnizamien-
to que las abrillantaba. Las
guebraduras de los cerros te-
nian mas esbeltez que de cos-
tumbre. Los cercos y huertas
olian a yerbas cordiales por-
fiando por sobresalir enire el
turiferario de las rosas. Potros
vimos al cruzar, camino risco-
so, con el orgullo educado de
su gallardia seglin el manejo
de un centauro serrano, que
mejor hubiera estado para los
inmortales destinos de una es-
tatua précer, pero que andaba
de predio en predio, de camino
en rampa, satisfaciendo las mil
disposiciones que a dltima ins-
tancia se adoptan para que la
ceremonia magna no desluzca
y vea la Santa la mejor y mas
entusiasta intencion de cada
cual. Y, como no lo veiamos ni
lo sentiamos desde los anos que
parecianes lo mejor del mundo
revestir de roquete para las
solemnidades de relieve; ague-
lla misa a todo coro, aquel 6r-
gano gangoso gue Unicamente
se tocaba para las supremas y
extraordinarias alabanzas,
aquella gente casi gris encajo-
nada en la pequefia capilla,
temblorosa en el temor de lo
ignoto, sobrepujada por la os-
cilacién de los cirios, el vaho
del incienso, y el aleteo rumo-
roso del misticismo; tamano
encruzamiento de causas, con-
secuencias, razonamientos ¥
atavismos, trajéronnos violenta
emocién espiritual rehabilitan-
do Jlas ingquietudes ultraterre-
nas, y reanimando el amor ha-
cia lo apacible y misericordio-
so. La imagen venerada reci-
bia sobre su faz el resplandor
de cien cirios, de manera gue
apenas era dable hallarle la fi-
gura, bajo vistoso manto teji-
do con las flores frescas y los
gajos de helecho de las popula-
res ofrendas. Los ojos plebe-
yos, ¥ los mestizos, lo mismo
que los del sefiorio, contempla-
ban aquel conjunto con la in-
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Por Santiago Fuster Castresoy

gquebrantable atencidén que
aguarda el milagro. Muchas
miradas fluian entre lagrimas,
devotas. Otras miradas queda-
ban prendidas del hilillo fluidi-
co y tenso entre los resplando-
res del altar y el punto de don-
de partian. Aquella multitud
entreverada, olia a piel de ca-
brio y a colonias afiejas. Cuan-
do acabé el oficio sali6 la gen-
te apefnuscdndose, con movVi-
mientos de gozo, llevando tra-
zas de saciedad mistica en los
labios, en las caras, en todo el
ser. Bl paisanaje dicharachero
contrastaba entonces por su
discrecién, dado cada cual a
desatar el ecaballo de los postes
cercanos, o de las frondosas
ramas de un molle, ¥y acomo-
darse prestamente sobre Ila
montura chapeada en recortes
de plata, estrellitas, arabescos,
rameados en relieve, disefios 0
hechuras a todo cuidado: bellos
aperos de pulera manufactura,
dignos de la solemnidad y de
quienes los usaban.

Cada rincén hogarefio, cada
vivienda, extendian hacia lo al-
to el incierto ademédn de su
adorno, el humear de las hor-
nallas intimas, la expresion, en

" fin, de la “fiesta grande”.

Cercan la plaza uno gue otro
palo para sostener el cordel de
los gallardetes, y el mandato
edil dispone gue los necesita-
dos, a cambio de buenas racio-
nes y su respectivo rocio de vi-
no, amortigiien el polvoriento
camino echandole agua gue sa-
can a baldes de la acequia.

Hay un largo intervalo en-
tre la misa, los convites de
usanza en las mansiones, ¥ la
hora en gue comienza a sentir-
se la nerviosidad precursora del
insigne momento en que la San-
ta saldrd del camarin para
mostrarse al pueblo, una vez
més, colmando las ansias de
los viejos que cuentan sus afios
por las procesiones vistas; de
las novias gue echan a volar
su secreta plegaria para que

sea feliz el pasoc que han de
dar; de los hombres rudos co-
mo los quebrachales, pero cuyo
corazén encuentra en ello el
mas honorifico motivo de orgu-
llo si es que son elegidos para
llevar las andas o siquiera se
les admite en las filas de cus-
todia que marchan cerca de la
imagen. :

Por fin ha pasado media tar-
de. Las anchas calles placefas
va estan transitables a fuerza
de baldeo. El sol, obstinado en
darse todo en luz, hace un pa-
so atrds para que alguna mu-
ralla de arboles avance su
sombra y se dibujen los con-
trastes del color en el paisaje.
Aquel campanario viejo, con
verdosa patina proyectada al

ritmo de la historia del pueblo, .
lanza sus repiques. M4s que.

campana sonora y concitativa,
parece jovial esquila tafida
desde el monte por una mano
intangible. Segtn sus requi-
ques llenan el aire de A4giles
rumores, vense de nuevo apa-

- recer las mismas figuras hu-

manas, por iguales senderos, en
idéntico porte de la mafana,
para congregarse en el atrio.
Por fin veremos la tosca pro-
cesion. Modulan gangosamen-
te una flauta y un tambor: me-
jor dicho, aun rumorea la “que-
na' tras los siglos, y en sus
acentos languidos va engarza-
da la simplicidad serrana. El
pueblo comienza, a bajar la pe-
quefia cuesta para enfrentar el
camino, lentamente, con calma,
como si desease no concluir ya
jamés con el paso. Detras, los
clérigos; el de aqui o el de
m4s alla, el que llegé especial-
mente invitado. Luego, el mu-
jerio con escapularios al pecho,
los ‘“angelitos” Illevando las
ofrendas, y fuera, los cuatro o
cinco guardianes de policia ha-
ciéndose cumplidos por desem-
pefiar en forma debida su rol
de honor. Y al cabo de todos
ellos, una muchedumbre, mu-
chos andrajosos, muchos hu-

I;A.' ]

A FORMULA —LA EXPERIEN-

CIA CONFIRMA: KOLA CARDINETTE—

Es el tonico que enri-
guecerd su sangre,
que vigorizara sus mis-
culos, que normalizara
. su sistema glandular y
que tranquilizard sus
nervios. Témelo. Esrico.

Dos dosis al dia.

/ Tonifica y

& sustenta.
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OUS grandes ar-

tistas extranje-
ros que honran
a Paris con su
presencia pue-
den elegir dos
formulas de éxi-
to. .Si vienen en invierno, re-
cogen un poco de dinero y mu-
chos homenajes; si nos visitan
€n verano, en el momento en
que nuestra capital supera to-
dos los “records” del cosmo-
politismo, cosechan pocos ho-
menajes y mucho dinero. La
experiencia nos demuestra gue
esta segunda férmula goza de
todas las preferencias. En este
momento es imposible hacer
una critica seria de todos los
conciertos y fodas las repre-
sentaciones 'de gala que se rea-
lizan en el mismo minuto en
los principales escenarios pa-
risienses.

En confianza, los artistas
gue se precipitan en este en-
trevero hacen un mal cdlculo.
Por el momento, aprovechan
la velocidad adquirida gracias
al impulso que les ha dado
desde hace unos afios la cri-
tica cordial. Pero este impulso
no gserd eferno. Dentro de al-
gtn tiempo, nuestras “estre-
llas” buscarin el “buen ar-
ticulo” gque fustiga las imagi-
naciones perezosas, y condice a
la taquilla a los melémanos de
Panurgo. Ahora bien; como es
imposible hacer una critica se-
ria en medio de la gran rome-
ria musical de Paris, nuestros
“ases” tendrdn que venir a vi-
sitarnos en invierno, en la épo-
ca en que la venida de un
gran cantor o un gran pianis-
ta representa un acontecimien-
to artistico excepcional. Asi va
el mundo, sometido al gran rit-
mo de la rotacién perpetua.

Contentémonos, pues, con re-
gistrar brevemente el paso por
Paris de Chaliapin que, al en-
vejecer, pierde algo de su in-
genuidad de coloso bonachén y
se convierte en el mas astuto
¥y acomodaticio cantor de varie-
dades. Saludemos con la mano
al violinista Heifetz, cuyo vir-
tuosismo superior, ¥ cuya inta-
chable .afinacién constituyen
perpetuas humillaciones téeni-
cas para sus colegas més ilus-
tres, y al admirable pianista
Horovitz, que posee algo asi
como una genialidad del tecla-
do, que le permite utilizar toda
una escala de matices y efec-
tos de una wvariedad infinita.

Arrojemos flores a los pies
de Ninon WVallin que, en un
recital consagrado a la musi-
ca espafiola y sudamericana
ha demostrado una vez més
.que una intérprete debe ser un
verdadero “médium" que "cris-
talice milagrosamente las vo-
luntades mds obscuras del au-
tor para hacerlas sensibles a
los auditores. La miusica im-
pregna a Ninon Vallin. como un
flaido, transforma su persona-
lidad, se impone no s6lo a su
espiritu sino a todo su cuerpo,
esculpe no s6lo su voz sino
sus rasgos, irradia por sus
0jos y su sonrisa y la convier-
te sucesivamente en madrile-
fia, en cubana, en peruana, en
descendiente de los Incas o en
una argentina. Nunca se ha
manifestado cientificamente el
poder mégico del arte con una
claridad més evidente. Ninon
Vallin nos muestra la docilidad
¥y la ductilidad que una intér-
prete debe manifestar en la
fraduccién de una obra maes-
tra. Y su abnegacién lleva en
si su recompensa, puesto gue
la artista se enriquece y enno-
blece con toda la belleza que
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defiende con tanto fervor.

La 6pera italiana nos ha da-
do una representacién suma-
mente brillante del ‘“Barbero
de Sevilla", con una distribu-
ci6n de gran lujo. Mme. Totti
dal Monte es una de esas can-
tantes cuya perfeccién técnica
intimida y desalienta. Su cien-
cia del canto confunde 'a los
profesionales. Si no temiéra-
mos que se nos acusara de
quejarnos de un exceso de be-
lleza, le echariamos en cara a
esa perfecciéon sobrehumana el
defecto de trastornar um poco
el equilibrio de las obras gue
interpreta esta superartista,
En cuanto Mme. Totti dal Mon-
te aparece, uno olvida a la po-
bre Rosina y se encuentra en
el ambiente de un recital de
canto. Se necesita un pequefio
esfuerzo de imaginacién para
recordar las aventuras del doc-
tor Bartolo y del astuto Bar-
bero que sirve los intereses de
Almaviva. Aqui, la interpreta-
cién se excede del cuadro de
la partitura. Pero ningln afi-
cionado al “bel canto” pensara
en . quejarse. El papel de Basi-
lio ha pasado 2 primer térmi-
no gracias a la extraordinaria
maestria de un artista sorpren-
dente, Enzic Pinza, cuya voz ¥
cuyo talento de actor son pro-
digiosos. La forma en que este
trigico ha renovado el aire de
la Calumnia ha constituide una
verdadera revelacion para todo
el mundo. He aqui a un gran
artista que en una hora con-
guisté a Paris.

El papel de Figaro habia si-
do confiado al baritono Strac-
ciari, cuya voz es noble, suave
¥ matizada, pero que ha des-
concertado a nuestro ptblico
acostumbrado a interpretacio-
nes mas mordaces .y vigorosas
de ese papel, cuyos intérpretes
adoptan generalmente un rit-
mo exuberante.

El Figaro de Stracciari es un
diplomético singularmente jui-
cioso. El tenor De Muro So-
manto posee una voz cdlida y
brillante, cuyo timbre delicioso
encanté a todos los oyentes.
Esa voz, conducida con discre-
cién y seguridad, no apoya nun-
cg en un efecto de mal gusto.
Y estd de més agregar que Tu-
llio Serafin obtuvo de la or-
questa Straram una ejecucién
perfecta de la partitura de Ros-
sini.

Las representaciones de Bay-
reuth en Paris- vienen a per-
turbar cierto nimero de axio-
mas estéticos cuya solidez nos
habia sido garantizada. Wag-
ner, que recurrié siempre a in-
ventos que proceden de la ma-
gia, parece haberse aplicado a
violar todas las reglas del jue-
go teatral. Por toda clase de
monvos, una obra como la Te-
tralogia, presentada dentro de
las tradiciones de su creador,
choca con nuestros prejuxclos

més caros. -Su “mise-en-scéne’’ .

es propiamente intolerable. La
mediocridad de los decorados
pasa toda descripcién. Parece
que se hubieran despreciado
sisteméiticamente todas las ad-
quisiciones de la técnica tea-
tral moderna para conservar
iluminaciones de una indigencia
¥ una torpeza increibles. Ade-
maés, los largos didlogos wag-
nerianos y las conferencias con
que nos agobian los dioses res-
pecto del origen de sus des-

POR
EMILE
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(Para LA NACION)
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avenencias, nos imponen fisica-
mente una prueba inhumana.
Todo eso estd en contradiceién
con nuestros gustos, nuesfras
costumbres y el ritmo de la
vida moderna gque se opone a
esas interminables sesiones de
magia negra.

Pero el milagro constste en

CHALJAPIN

que el encantamiento se produ-
ce, a pesar de todo, tan irre-
sistible como  si viviéramos en
1860. Es imposible analizar es-
te fendmeno, pero también es
imposible no reconocer su exac-
titud.

Lo gue triunfa de todas nues-
tras objeciones razonables en
representaciones tan significa-

tivas como las que nos han sido -

ofrecidas, es la nobleza de la
concepeién de conjunto. Es tam-
bién la adhesién espontdnea y
obscura de nuestra subcons-
ciencia al misterio de las leyen-
das internacionales de la anti-
gua Europa. Con variantes bas-
tante insignificantes, todos los
pueblos se alimentan con los
mismos cuentos de hadas. A pe-
sar de nuestro escepticismo, no
podemos resistir el llamamiento
de nuestros recuerdos y la lar-
ga serie de admiraciones infan-
tiles cuando se nos habla de
tesoros submarinos, de talisma-
nes, monstruos, gnomos, gigan-
tes, anillos madgicos, espadas
encantadas y yelmos gque ase-
guran el privilegio de la invi-
sibilidad.

La sugestién es tanto mas
eficaz cuanto menos “apoya-
da”. Lo mismo que la esceno-
grafia ha sido relegada al 1l-
timo término, se ha suprimido
aqui de la “mise-en-scéne” to-
do elemento preciso de la ‘“‘fée-
rie”. Esto puede atribuirse a
torpeza, pero .también a una
preocupacién sutil de hacer
desaparecer del “Ring"” todo un

~arsenal de ‘accesorios condena-

do a un envejecimiento rapido.
Las Walkirias no cabalgan ya
en las nubes. No entra ya al
escenario el noble corcel Gra-
ne. Frika no se hace condueir
¥a en un carro arrastrado por
machos cabrios y Wotan ha
perdido sus cuervos. Los- raros
episodios de accién pura, como
el duelo de Sigmundo con Hun-
ding, aparecen esfumados de-
tras de velos de tul y bafados
en una semiobscuridad. Visible-

mente, se ha querido dejar a |

la misica sola la tarea de ver-
ter la bebida hechicera.

mildes que casi se arrastran
de vejez o de miseria; la turba
callejera; cerrando, el galano
escuadrén de mozos y Sefiores
montados, la cabeza descubier-
ta, los pequefios ponchos echa-
dos al brazo o al hombro,
guardando la onomatopeya de
la marcha, casi como un paso
marcial en consonancia con la
finica miusica gue anima los co-
ros y sostiene las letanias. En
las aceras del caserio, las fami-
lias oran, contemplan, reveren-
cian el simbolo de proteccién
¥ fe. Yo, a ratos escéptico por
¢l dspero batallar de la vida,
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tuve que inclinar mi cabeza, y
dejar que las reminiscencias
atenaceasen el espiritu retro-
trayendo sus poderosos influ-
jos, ya que tenia demasiado
cerca unos ojos criollos cuya
brillazon subyugaba como las
emociones més dulCes.y_ since-
ras. Veia pasar aquellos cre-
yentes, abigarrado monién de
dolor y de angustias humanas;
oia los cédnticos y el tambori-
leo, ¥y me contagiaban insensi-
blemente aquel recogimiento
bucélico, que parecia venir de
las cumbres y 'de los montes
trayendo el mensaje de la paz

eterna, del amor leal, de la sin- -

ceridad de los hombres... Ya
muy tarde—lenta habia sido la
vuelta a la enorme plaza—en
el momento en que se inicia la
fusién crepuscular, el apacible
pueblo de La Vifia recobré su
anénimo, se hundié en su mar-
co cerrero, y s6lo qued6 vi-
brando en los corrillos caseros,
un ardoroso deseo de que otra
vez, con la mayor ventura, hu-
biese una novia menos pidiendo

a la Santa por sus ilusiones, y -

contdsemos una madre mas en-
comenddndole su retofio recién
brotado.”

El resultado ha sido logrado.
La interpretacién vocal del
“Anillo del Nibelungo'" es de
un esplendor inimaginable. Han
sido reunidos los mejores ar-
tistas de Alemania para darnos
representaciones modelo. To-
dos poseen una maestria sor-
prencate. Intérpretes como
Hofftnann, Gutmann, Kirchoff,
Seidel, Rode y Correck, y las
sefioras Larsen-Todsen, Krue-
ger, Neiendorf y Klose dan una
traduccién de una magnificen-
cia ¥y una autoridad irresisti-
bles del lirismo wagneriano.

Luego tenemos la interpreta-
cién orquestal de Franz wvon
Hoesslin, que es un prodigio de
inteligencia, de flexibilidad, de
precisién y de claridad. El emi-
nente director de orquesta ale-
mén no ha reservado la ad-
miraciéon que le inspiraron los

‘instrumentistas escogidos de la

orquesta Straram. En efecko,
ha encontrado, reunidos bajo su
batuta, solistas incomparables,
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¥ en pocos ensayos ha obtenido
lo que deseaba.

Su concepcién de la sinfonia
wagneriana es muy distinta de
la gue estamos acostumbrados
a oir. Ya no encontramos aqui
esos rumores subterraneos, esos
espesos torrentes de sonoridad
que rebuscan ciertos directores

-roménticos. Von Hoesslin obtie-

ne una precisién intachable de
los menores detalles. Todo es
aqui exacto y libre como una
sinfonia de Mozart. El principio
de la tormenta de “La Walki-

ria" constituye, en este sentido, *

una verdadera hazafia. Bajo esa
forma sencilla y légica, la mii-
sica de Wagner no tiene ni una
arruga. Es impresionante, atra-
yente e increiblemente persua-
siva.

Esta interpretacién extraor-
dinaria parece haber alcanzado
el punto de equilibrio, gue se
ha buscado tanto, y que desea-
ba el autor de Parsifal cuan-
do, en un momento de mal hu-
mor contra sus compatriotas
ingratos, afirmé que finalmen-
te seria en Francia donde se
darian las mejores interpreta-
ciones de sus obras. Las repre-
sentaciones de Bayreuth en Pa-

ris .estdn realizando ese curio-

so vaticinio.

Ningiéin sentimiento humano
es mas noble gue el del hi-
jo gue defiende a su madre,
empefidndose en proporcio-
narle tranquilidad, ampatoy
bienestar.

Pero si su carifio hacia ella
le hace exponer todo para
eso, épor qué no protegerla
también asegurdndole una
vejez tranquila y apacible,
libre de preocupaciones ma-
teriales ?

La Sud América emite péli-
zas de Seguro gue, ademas
de proporcionar a usted la
base de una modesta fortu-
na y la proteccién contra la
indigencia, en casos de en-

LA DEFENSA PARA LA MADRE

i\ A2 Sivanse emviarme s cnmpmm.lso. . datos acerca dell
I Seguro de Vida que me convendria. i
iNmnl:llc... ........ = SR

fermedades o incapacidad
para el trabajo, le permiten
disponer de una renta para
sus ancianos padres, el dia
que ellos necesiten cuidados
y atenciones.

Es la renta méas segura del
mundo, sobre la cual nadie
tiene derechos a excepcion
de usted mismo o las perso-
nas que usted designe.

Decidase a despejar la in-
cognita del mafiana incierto.
En la Sud América hay una
poliza en cencordancia con
sus ingresos actuales. Remi-
tanos llenado el cupén ad-
junte y le informaremos.

SUD AMERICA

Diag. Roque Séenz Pefia 530 - U. T. Avde. 5531 con 4 liness y 20 aparatos internos,

. Para seguros de Incendios, Maritimos, Automéviles y Aﬁeidenlﬂ personales,
. ocurrir a nuestra filial Sud América Terrestre y Maritima.




L fagcismo, que
afirma cada, vez
m4s su caracter
de régimen crea-
do por una ver-
dadera re volu-

. ¢idén, como todas

las revoluciones y los maés ti-

picos regimenes, guiere impri-
mir un sello propio hasta en
la manera de vestir. Dejemos
a un lado los diversos unifor-
mes de la Milicia Fascista, que
se refieren a la vida militar,
que son bien conocidos en el
extranjero, y consideremos, por
el contrario, los trajes civiles.

Desde hace algunos afios se
vienen produciendo animadas
diseusiones, especialmente en
los diarios, respecto de lo que
debe ser la moda italiana. El
propésito, como se ve, es prin-

cipalmente nacionalista; es de-

cir, que se quiere substraer a
la moda italiana de la servi-
dumbre extranjera, y especial-
mento al ‘“verbo”, considerado
indiscutible, de Paris, de Lon-
dres y también de América
desde hace algtin tiempo.

La vida eminentemente prac-
tica de Ameérica, la circunstan-
cia de que el elemento femeni-
no se dedica alli a todos los
sports, principalmente a la na-
tacién y al atletismo, ha hecho
que en América naciese, y que
de América se difundiese, un
género de vestimentas mads bien
sucintas, y que ellas encontra-

se aviejan

El uso diario
de la

LAS REJUVENECE

PIDALA DONDE VENDAN
ARTICULOS DE TOCADOR

ran facil hospitalidad en otros
paises, en los que, como, por
ejemplo, en Italia, los deportes
no estdn tan desarrollados co-

. Mo en Ameérica.

A propésito de-faldas dema-
siado cortas, de brazos desnu-
dos, de escotes excesivos, de ro-
pas demasiado= cefiidas y de
trajes de bafio de proporciones
en extremo limitadas, ha en-
trado a tomar parte en el de-
bate hasta el elemento reli-
gioso. ’

Y los diarios catélicos y los
obispos con sus pastorales y

los predicadores desde el pul- -

pito, la han emprendido contra
la inmodestia de la moda, lle-
gando hasta impedir el acceso
del templo a mujeres que lleva-
ban vestidos que se juzgaba no
eran suficiente-
mente correc-
tos. Hasta se
ha dado el ca-
so de una sefio-
ra que no fué
admitida a la
audiencia del
Pontifice porque
no llevaba un
traje bastan-
te cerrado.
Esta interven-
cion de las au-
toridades ecle-
sidsticas, que in-
dudablemente —
en el momento
en que se- efec-
tuaba la conci-
liacién entre la
Iglesia y el Es-
tado italiano —
no peodia dejar
de pesar en el
debate, ha sido,
sin embargo, ar
tificiosamente
exagerada, espe-
cialmente en el
extranjero, don-
de se ha espar-
cido el rumor
de que Ifalia se
ha vuelto un
pais c ompleta-
mente monasti-
co, en el que se
debe morir la gente de aburri-
miento,

Las fotografias de las modas
femeninas en nuestros campos
de carreras, y especialmente las
de las “toilettes” de bafio en
nuestras playas, fotografias di-
fundidas en las principales re-
vistas ilustradas extranjeras,
deben haber convencido de que
habia harta exageracién en las
voces que se hicieron circular.

Es necesario decir, ante todo,

M ODA
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(Para LA NACION)
ROMA, agosto de 1929.

gque la institucién de una moda
italiana no pasa todavia de un
propésito.

En Roma se viste hoy ni
més ni menos de como se viste

.en Paris, en Londres y en Nue-

va York; los trajes gue usan
nuestras bafistas en Viareggio

Vestido para sefiorita

no creo gque sean mucho mas
pudibundos de los que se ven
en las playas francesas o ame-
ricanas. Lo que no quita que el
fascismo esté firmemente re-
suelto a imponer una norma
concreta y de casta sobriedad
en el traje femenino.

Es curioso gque la nueva pa-
labra haya partido de una ciu-
dad de provincia, de Bolonia,
donde durante la reciente expo-
sicibn hubo una primera y ha-

lagiiefia afirmacién en tal sen-
tido, en la que las principales
sastrerias trataron de sobresa-
lir en la loable iniciativa. La
tentativa di6 resultados muy
satisfactorios, tanto gue mu-
chos representantes de grandes
‘sastrerias italianas quedaron
favorablemente impresionados
por la rica muestra de modelos,
en los que la aristocratica pu-
reza de la linea se confundia
con una vivaz y moderna ele-
gancia. En todos los modelos
expuestos se advirtié una vuel-
ta hacia los antiguos cortes
italianos, caracterizados por un
sentimiento austero y un clasi-

cismo nuevo que hace confiar -

en el porvenir.

He visty estos dias tres mo-
delos que la Srta. Fernanda
Lamma ha con-

feccionado, ins-

pirandose en di-

bujos del cono-

cido pintor Lui-

gi_PBompard, ¥y

en los gue espe-

cialmente se ha '

detenido la
‘atencién de los

en tendidos. La -

Srta. Lamma,
aunque obligada
a adoptar para
sus’ clientes los
modelos-pari-
sienses, es una
enemiga de cla-
rada de ellos,
porgue es parti-
daria de la sen-
cillez. La idea
de lanzar una
moda exclusiva-
mente italiana
y fascista la ha
en c ontrado en
primera linea, y
ha creato un
‘*Mantello mus-
soliniano” de
pano negre, con
eselavina, gque
.también es
apropiado para
el paseo.
La Srta. Lam-
ma inspira Ssus
concepciones en las vicisitudes
histéricas de la moda, que siem-
pre sufre la influencia de los
acontecimientos. Como en los
tiempos de Napoleén y de la
Revolucién Francesa, las muje-
res adoptaron la moda del mo-

' mento, asi también hoy deben

adoptar el estilo fascista. Hste
es el concepto que ha guiado a
la Srta. Lamma, sugiriéndole
el “Mantello mussoliniano”,. el
“Traje imperial” y el de la

Modelo “Conciliacion”

“Conciliacién’”. El traje impe-
rial, con manto renacimiento de
chiffon, rasoc blanco y museli-
na de seda blanca, estd sem-
brado de haces litorios borda-
dos en oro, con un lazo y el
escudo de Saboya en el hombro
derecho. El modelo es admira-
ble en su gran sencillez, como
también lo es el oportuno tra-
je Conciliacién, de lineas seve-
ras y de una elegancia casi
mistica, que recuerda la pure-
za de los trajes femeninos de
los siglos XIII y XIV. El traje,
de ligero crespon de seda con
esclavina también de crespoén,
guarnecido con armifo, tiene,
a juicio de los técnicos, una
mesurada armonia de expre-
sién, que es una de las carac-
teristicas peculiares de la es-

“tirpe italiana.

Los modelos, reproducidos por
diversos diarios y revistas ita-
lianos, han despertado sincera
admiracién, especialmente en-
tre los artistas. Ahora falta
saber gué aceptacion, tendréan
entre las sefioras, que son las
principales interesadas.

sano y edmodega

Un poco de Kora
Konia alivia la irri-
tacién de los pafales
hiimedos. Pero vale
mas prevenir el .mal.
Péngale al nene Talco Boratado
Mennen que absorbe la humedad,
evita las irritaciones y aleja el
peligro de infecciones, y lavelo
con el fino y puro Jabén Bora-
tado Mennen. Asi lo vera siempre
sonriente y sano.

Usar Mennen es usar lo mejor

Son tres de los afamados
productos

MENNEN
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C6émoda laqueada y repisa para juguetes

N todos los tiem-
pos y en todos
los paises < ha
sido preocupa-
cion- esencial de
las madres de
familia, precep-
tores e institutrices, el cuida-
do, educacién e higiene de los
nifios; casi podria decirse gque
el futuro de éstos y la forma-
cién de su caridcter dependen

Otro dormitorio infamnfil:
muebles color naranja, gris y
verde, en lagué lavable

tanto de las ensefianzas y es-
tudios preliminares, como tam-
bién del ambiente que los ha
rodeado y de los habitos que
han ido adquiriendo en los afios
felices y gratos de la infancia.
Sin embargo, nunca se ha de-
dicado a los nifios tanta soli-
citud como ahora en lo con-
cerniente a su confort, higiene
y salud, ni nunca se han acu-
mulado tantos elementos de
distraccion y estudio, ni méto-
dos cientificos mas perfectos,

aplicables al desarrollo fisico y
a la formacion del cardcter.

La imaginacién de los nifios
crea realidades subjetivas a
través de los hechos y las co-
sas - que despiertan la sensibi-
lidad, y de acuerdo con el cri-
terio de pureza, malicia o sim-
patia que su cardcter desarro-
lla. El mundo estd limitado pa-
ra ellos a las cosas que los ro-
dean, y como no tienen capaci-
dad critica, aceptan la fealdad
0 la belleza, lo bueno o lo ma-
lo, 1o wvulgar o lo interesante,
acomodandolo en los huecos de
la conciencia como el alimen-
to. que nutre sus instintos y
predilecciones. Por eso es de
suma importancia que en lo
moral estén rodeados los nifios
de un ambiente sencillo y pu-
ro, que en lo fisico se habitien
a la limpieza, al sol y al aire
libre, y en lo imaginativo, que
tengan a su alrededor objetos
y libros y juguetes que contri-
buyan a formarles un concepto
bien definido de la naturaleza
y de la vida.

Por eso, también, adquiere
tanta importancia Ila habita-
cién de los pequefios; en sus
cuatro paredes estd el horizon-
te visible de la realidad que
comprenden, y en los juguetes
que les sirven de distraccién, las
unicas imégenes que poetizan
su inteligencia, y en la venta-
na el Gnico paisaje que miran,
¥ el tnmico cielo gue los redi-
me de su regalado cautiverio.
La disposicién de la “nursery”
es fundamental para el confort
e higiene de los nifios, porgue
éstos, como dice la escritora

LA
NURSERY
MODERNA

inglesa Florencia Clarke, son
como flores que precisan mu-
cha luz y aire, y temperatu-
ras graduadas, y sol y cuida-
dos especiales para su desarro-
llo. Los ventanales deben ser
amplios y bien orientados al
naciente, para que la luz del
dia y los tibios rayos solares
inunden el ambito interior y
purifiquen diariamente la at-
moésfera.

En las modernas ‘“nurseries”
se emplea con frecuencia un
sistema de vidrios que permiten
la. entrada de los rayos ultra-
violeta, tan beneficiosos para
la salud y crecimiento del or-
ganismo humano.

Los colores de la decoracién
deben ser alegres y suaves, pa-
ra no herir la receptivilidad vi-
sual, y los motivos murales,
ornamentaciones y objetos de-
corativos serdn estudiados en
el sentido de que ayuden a re-
conocer las imédgenes de la rea-
lidad, a diferenciarlas entre si
y a formar en los pequefios se-
res un conceplo que no esté en
confradiccion con sus inclina-
ciones, gustos y preferencias.
Los cuadros, por ejemplo, pue-
den representar ficciones de la

" naturaleza, estilizaciones mari-

Cuarto de juguetes decorade
al gusto moderno
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Cuarto de estudio practico y elegante

nas y terrestres, animales y
péajaros, prodigios de la mecéa-
nica moderna—aeroplanos, tre-
nes, automdviles, vapores,
puentes, etc.—, o bien motivos
de fiabulas y cuentos con cas-

.. tillos, granjas, molinos, ciuda-:
des. antiguas, y figuras humo-

risticas que despierten el sen-
tido de lo maravilloso, sin tur-
bar la frescura y encanto de
las inteligencias infantiles.
Hay que acostumbrar a los
nifios a la observacién razona-
da, habitudndolos a la idea de
que s6lo puede gozarse la vida
cuando tenemos de las cosas
un conocimiento exacto de su
utilidad y belleza. También es
conveniente tener en cuenta las
p{eferencias de los nifios, pues
es'rarc el que no muestra ideas
individuales o gustos propios,
aun en medio de sus caprichos
¥y contradicciones moments-
neas. Cuando fijan su atencién
en un color determinado, o en
un dibujo o en cualquier objeto
de adorno, es preferible adop-

tarlo para afirmar las ideas.

intuitivas que lo impulsaron a

‘elegirlo.

Los muebles seran, en rigor,
“practicos y sencillos, ficiles de

limpiar y sin adornos que. de-
muestren Ilujo, pues hay que
desechar en los pequefios seres
toda idea de ostentacién y fri-
volidad. Para los pavimentos
es recomendable el linoleum o

simplemente la madera ence-
rada, con pequefias alfombras

geométricas, de lana, féciles
también de manejar en su co-
locacién y limpieza.

Los artefactos de luz cons-
tituyen un detalle de cuidado-
so estudio, pues habrd de pro-
curarse gque el resplandor fuer-
te no moleste la vista ni haga
desagradable el -clarobscuro;
para conseguir claridad unifor-
me y suavemente graduada,
recomiéndase la iluminacién
cenital a base de focos con pan-
tallas modernas de vidrios es-
merilados, que producen un
efecto equivalente al de la Iuz
difusa.

En las alcobas y cuartos de
juego y estudio no debe colo-

carse nada prohibido al uso o

entretenimiento de los peque-
fios huéspedes. La continua ad-
vertencia de 1la prohibicion
creard en ellos el deseo de

apropiarse lo que saben inase-

quible, estimuldndolos a la abe-
rracién y la desobediencia. En
cuanto a los cuartos de aseo,
pueden disponerse en condicio-
nes higiénicas comunes, limpios
¥y ordenados, adaptando a ellos
algunos aparatos simples ‘de
gimnasia. Con. esta disposicion
los nifios se habitGan a los
ejercicios fisicos antes de los
cuidados de la higiene, cuyos
detalles se les ensefiard a prac-
ticarlos personalmente y sin
ayuda. = -

.'A/:Vio para |

rd

la mama-|
Proteccion paracel Bebe

Si usted se fgura las moles- -
tias ¥y el dolor de cintura que
ocasionan el bafio diario del
bebé y el repetido cambio de
ropas sobre la cama o la falda,
‘apreciard las grandes ventajas
del CATRE-BAR(Q “GESELL”
— (Patentado)

L5 _/

Hsta combinacién de Bafiadera
¥ Vestidor permite a la mami -
bafiar, secar'y vestir al nene
en un mismo sitio, sin expo-
nerle al frio, con ambas ma-
nos libres, comeda ¥ confiada-
mente, La Bafiadera es de fuer-
te impermeable, de 80x42 cms.,
con canilla, El pequefio baifiista
no resbala ni se lastima, por
mucho que se mueva en el agua,

Terminado el bafio, la mami ’
extiende con una mano el Ves-
tidor sobre la Bafiadera y viste
a su_ bebé eon insospechable
comodidad. El Vestidor se apo-
¥a en las mismas patas de la
Bafiadera, ofreciendo upa esta-
bilidad no alcanzada por nin-
gin otro modelo. El Catre-Baifio

| *“Gesell”  lleva vcarteras y 'se

pliega en forma de
B e : 39.50
. CEEEEESse— e ey,

La Casa de los Artfculos para
la Crianza Feliz del Bebé.

Diagonal Nerte €33 - Bs. Aires

Sirvanse enviarme gratis su
Catélogo General. Mi bebé tie-

ne .... meses de edad.

NS, Sl oamen et e
Bireccitn . i wn el B
Be ww g san maE e e e T

e —— gy gl

=
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ES Significativo ' % e Y
me,confie una tareaty s X<g A 744

e ache demasiada =
, ] VA | (aguaenunmismo ) (ESLd bien,
asi, para ayudarla. |~ © S sitio! 7 % Belty.

a hacia ahi e direcy:Bah!-No me inguieta. e
@ona usted! j—"1"1a mirare fijamente en jaspita! Fuerg,
= : bicharraco/

los 0josY la dominaré

> por completo.

>Miedo yo? jArora me haré doma-
gor,de leones! ;Para que vea
quién es Ledn de Pester!

Pero es qued ve-
ces son %an obsti-
nadas lasabejas...

Archivo Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar

v



 amee

(=5 it

Si Ud. necesita servicio
doméstico, buscar u ofrecer
casas en alquﬂer, vender

o comprar cualquier cosa o

desea recuperar un objeto

extraviado, ete. etc., utilice,
los -

Avisos Telefénicos”
de

“LA NACION”

/ﬁ\rchivo‘ Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.comjar

En esos casos, llame de
su Propia casa para colo-
car cualquier aviso cla-
sificado y pida Avenida
7001

“Avisos Telefénicos”

Después nosotros man-
daremos a cobrar.
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£ ceso de elaboracion, aparte de un largo estacionamiento
para que se fijen y armonicen las sustancias basicas

l ol #§ L jabon como los vinos finos, necesitan un lento pro-
! que los fundamentan.
| .

El Jabén DUC se elabora y estaciona sin apre-
\ ¥l suramientos, concediendo a cada operacién el tiempo
' necesario para que sea posible una fijeza de condicion
y de perfume que le es peculiar e inconfundible y que
nos permite afirmar que el Jabén DUC es el mas fino

de los jabones finos de tocador.

’pe r-/u meria

Prestigio
El Jabén DUC Cuando todos los productos de una casa me-

se vende en toda recen durante 25 afos la confianza del publico
- es porque jamas se Vi defraudado en su legi-

la Repiblica a : timo deseo de obfener por su dinero la mejor
$ 0.70 la pastilla. calidad obtenible.
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